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BY T H E  SAME AUTHOR 

I.  STUDIES I N  MODERN IRISH, PART I. (The Educational Company a$ 
Ireland, 1919). SECOND EDITION, REVISED, 1920. 

S O M E  OPINIONS 

" I have read your book with much pleasure, and beg you to accept 
my best congratulations for having written the first penetrating treatise 
on Modern Irish Grammar. That is the book that we all wanted 
most badly."- JULIUS POKORNY, Ph.D., LL.D. (Vienna), Professor 
in the University of Berlin; Editor of the Zeitschrift jur Celtische 
Philologie. 

" I t  cannot fail to well repay any study expended on it, and we are  
confident that its influence will be speedily signalised by a large increase 
in the numbers of accurate speakers and writers of Irish."-T. de B- 
in The Irish School Weekly. 
" Here is a hook that will receive a hearty welcome from all earnest 

students of Irish, and will provide the teacher with material that  
hitherto has been wanting."-" l? " in Nationality. 

' beipap AS rw\. Le pe&li&r m67 A 6 u L  AV L A ~ A ~ ~ c  7 rs$ob~'t) nA 
~ ~ e ' o i l g e ,  map l e d h p  if  e h  6 A ~ ~ l r t i c 6 1 6  50 m611 no'n c6 t6,spi'o 6 ,  
p6 'CA ~ ~ e 6 i l g  m ~ i C  A t ide t e ~ n ~  ~ i g e ,  n6 3 ~ n  ~tiei?."-C.6. M. in 
" TAinne an h e . ' '  

" These studies . . . form absolutely the best treatise on Modern 
Irish that has yet appeared."-" L. 0 R." in Irish Independen . 

" His treatment of the verb ir is a most valuable piece of research 
work . . . By his thorough investigation of this one aspect of 
Irish construction alone (the verb ir), Father O'Nolan has made all 
students and writers of Irish his debtor, for he has provided them with 
a logical explanation for all the various usages of this most complicated 
verb."-" S. 0 C." in The Freeman's Journd.  

' This invaluable book will demonstrate to all competent readers tha t  
Irish as a basis of education will be the most valuable engine for mind- 
forming that our education can find . . . I n  t'lis book modern Irish 
begins to receive that scientific tteatnient it  has long needed, and i t  
is a t  last treated in a way that brings out its dignity as a highly 
philosophic language and priceless literary medium and educational 
instrument."-" A. de B." in The Sunday Independent. 

" For those desirous of obtaining: a thorough grasp of the Irish 
language, these studies are simply a necessity. To all such, our advice 
is : Get this book, study it, master it." -" J.  R." in Studies. 

" The chapter on the verb ir is undoubted y the most elucidating 
and informative discussion yet published."-The Evening Herald. 

A 
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2 SOME OPINIONS-Continued 

11. KEY TO THE EXERCISES IN " STUDIES IN MODERN IRISH," PART 1 
(The Educational Company of Ireland, 1920). 

111. STUDIES IN MODERN IRISH, PART 11.--CONTINUOUS PROSE 
COMPOSITION (The Educational Company of Ireland, 1920). 

" 17 ionsmrac5 An chpann a d  d a n c ~  AS <sn Aiat-p S e a f i 6 1 ~  6 nudLLh 
ue epuinnear cainnce 7 me C o p  cainnce na n'Oeay3n~c5."-" Uis ~ A C  
&in " in The Cork Examiner. 

' Father 0'No;an proves that, as a literary language, Irish is as  full 
of vitality and splendour as any in the world."-The Herald. 

" He has taken some of the most noted passages in the English 
language, and not only guided the student along the best lines, but 
has given his own rendering, which is: in some cases, remarkable and 
ingenious."-Ibid. 

'We unreservedly recommend a perusal of this work to teachers 
of Middle and Senior Grades, and of University classes."-The 
I r i sh  School WeeHy. 
' Nf havain go bhfuil an Ghaedhilggoh-ana-mhaith ar fad, ach t& 

minni i dteannta gach piosa ar canahaobh gur mar seo agus nach mar 
siAd a haistrightar an rud so agus an rud ud."- L. 0 R." in The Irish 
Independent. 

Ba ch6ir do each scribhneoir Gaedhilge stuidear a dhiSanamh air, 
p6 acu sa Ghaedhealtacht no sa GhaHdacht a rugadh, agus a t6gadh 
6."-TADHG 6 CIANAIN. 
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INTRODUCTION 

WHILE the lessons in this book are primarily intended to help 
the Teacher who is struggling with the difficulties of the 
Direct Method, they can a t  the same time be used by private 
students. For the benefit of the latter a Vocabulary and a 
Key to the Exercises have been provided, but the Notes on 
Method and Grammar are meant chiefly for teachers. From 
over twenty years' experience of teachers and teaching, I 
have come to the conclusion that some such assistance is 
needed. The Direct Method has its limitations, and I am 
convinced that without translation from English into Irish, 
i t  cannot impart that precision and accuracy which are 
essential for a true education. On the other hand, such 
translation-when judiciously handled-in no way interferes 
with progress in the'  Direct Method. On the contrary, I 
have found the practice a most useful and interesting variation 
in the ordinary class routine. 

I t  need hardly be added that scientific and regular drill in 
Phonetics should precede, or a t  least go on concomitantly 
with, these lessons. The idea of allowing pupils to form their 
own phonetic " systems " can lead only to confusion and the 
corruption of the spoken language. 

~ e ~ r i . 0 1 ~ 1  0 nu~tUkin.  . . 

1 s t  May, 1921. 
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Introduction to Studies in 
Modern Irish 

LESSON I 
(Masculine Nouns and Pronouns with the verb ir. Indefinite 

Predicate. Classification Sentences.) 

~ r = i s  (am, art, are). This is the verb to be used in 
describing, in a general way (as in Lessons I and 11), what 
a person, place, or thing is. E.g. John is a man, Sile is a 
woman, that is a book, Belfast is a city. This description 
(the predicate) must either be placed immediately after ir ; or 
if placed first (when emphasis is intended), the pronoun eA'6 
must be inserted after ir. E.g. ir i , e~ t '>~p  6 (it is a book)- 
without any emphasis ; but LeAOAti ir CAT) 6 (it is a i'mok- 
not a pen,-pencil, or anything else suggested). 
L ~ A O A ~ =  book, a1 book borc~=box,  a box 
p e~nn=pen ,  a pen ~qvo=table,  a table 
p e~nn-tu~fi ')e=pencil,  a pencil ~ ~ r ~ n = m a t c h ,  a match 

fpApAtI=pUi se, a- purse 
~ ~ ~ = u h a t  ? pu'c=ihirg, a thirg ; ~ n = t h e  (dtfinite 

article) ; e=it (masc.) he ; 6 pn=that  (prcrcun, mssc.) ; 
e~ '6= the  pronoun which takes the  place of an indefinite 
predicate. 

ni k n o t  ; nA=nor ; ni . . . n ~ z n e i t h e r  . . . nor. 
CIA'CU=M hich (where an alternative is offered) ? whether? 
ri6=cr. A ~ = b u t .  An^int( rrcgative paiticle. 

1 There is no indefinite article in Irish. 
The verb if is not expressed after these particles. But after ni, 

W hen the predicate begins with a vowel, i t  appears as h-. 

I I 

Digitized by daveat168@btinternet.com



INTRODUCTION TO 

LESSON I 
(To be taught according to the Direct Method.} 

I. CAT? 6 An puv 6 Tin ? 1r Le~tSq 6. 
11. An LeAOAp 6 Tin ? 'S eAT"). 
111. An LeAtiAp 6 Â¥pi ? Hi D-CAT"); pemn if e40 6. 
IV. C~A'CU t e ~ t t ~ p  n6 pemn 6 fin ? pemn if e ~ t )  6.  
V. CIA'CU LeAti~p n6 peAnn 6 rin ? ni LeAdAfl nd peAnn 

6,  AC LqAn. 
Salutations, etc., to be taught orally, and used as occasion 

requires :- 
I. 014 'r muiÃ§ auic (~")in). 
2. D ~ A  'r m u i ~ e  T")uic (T")it)) ir PA-op~ig. 
3. S u n  A ~ A C  ( ~ g ~ i b ) .  
. SLAn LeAc (LIO). 

NOTES ON METHOD AND GRAMMAR 
I. Note that the teacher in this lesson should have several 

books, pens, pencils, etc., before him. CAV 6 4n  vuv 
6 p n  ? is the proper form of question-not CA-O 6 rtn ? The 
subject is-~n puv 6 fin-which means " the class of thing 
which that object belongs to." Do not say, in the answer 
to this first question-L~AOA~ ir eh0 6 .  That is misplaced 
emphasis-a linguistic snarl. The civil, simple question, free 
from all implied suggestion, demands a civil, simple answer. 
Contrast the answer to question 111 (which implies a possible 
untruth). Yet I have frequently heard the emphatic answer 
given to the first question, and the unemphatic to the third ! 
Avoid carefully the (at this stage) awful monstrosity-IS 6 
Sin A n  I ~ A ~ ~ A R ,  

11. Observe the answer to question 11. Nouns should 
not be unnecessarily and inelegantly repeated. There must 
always be some reason for repetition, When there is none, a 
pronoun should take the place of the noun (e~'6,  if the noun 
is predicate of the verb ir, and indefinite).  The answer, 
frequently given-ir L e ~ b ~ p  +has not a single word correct. 
1r is wrong, because in such an answer it is always stressed, 
and it never should be stressed ; Le~Dqt is wrong, because i t  
is an inelegant and unmeaning repetition of the noun ; 6 is 
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14 INTRODUCTION TO 
And then (holding up another kind of object) : An pemn- 
Wv6e 6 pin ? tli tieAT), L e A B q  ir eAt) 6. This at  once makes 
for continuity in the lesson, and ensures that the meaning of 
ni is quite plain. Similarly with the other questions. The 
intelligent teacher will always aim' at  having a rational 
connection between them. This will render the lesson not 
only easier for the teacher, but more intelligible and more 
interesting to the pupil. 

( b )  Observe carefully the distinction between emphatic 
and unemphatic forms. English (outside poetry) depends 
mainly on voice emphasis-the emphasis of tone. This is 
not enough in Irish. Irish expresses emphasis in three ways 
(sometimes, but not always, combined) :-- 

IÂ¡ The emphasis of tone. But note that it frequently 
differs from English. For instance, in answer to the 
question : " Is that a book ? " one may say " I t  is " (with 
emphasis on the verb). Irish never l allows the verb ir 
to be stressed ; it is the firedicate eA* which, in the above 
answer, receives the stress in Irish-IT eA-6 

2'. The emphasis of form-mire (as opposed to me), 
c u p  (compared with cu), mo L ~ A B A P - ~ A ,  -oo C u ~ t u i r ~ e ,  etc. 

3'. The emphasis of position (really a sort of emphasis of 
form, applied, however, not to the individual word, but to 
the sentence or clause). E.g. LeABq ir e4-O 6.  In such a 
sentence as-~6rh-r~ ir CAT) ir c e q c  6 WAnArti, we have 
all three-emphasis of form, emphasis of position, emphasis 
of tone. Irish is being ruined, and vicious habits of thought 
and expression are being fostered in the teacher, and taught 
to the pupil, owing to the neglect of this all-important 
point. 
(c) The verb " ir " is not in itself a predicate. This is shown 

clearly : IÂ¡ By the fact that it is never stressed. The whole 
The stress which it  receives in such expressions as niop Ve&v is 

only accidental. The one solitary instance which I have noticed in 
the speech of the people in Ui6 L~o;,~it>e is b~ ne~m-SA6 r ~ n ,  pronounced 
bin&-$A6 Â¥pm This is quite abnormal, I t  is conceivable, however, 
that  it  stands for b'&n&-5&-6 r&n (used satirically) and not b&-neArh- 
$At) pn-in which case there would be nothing abnormal in the 
pronunciation. 
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STUDIES I N  MODERN IRISH 
complex construction of " ir " sentences arises out of this 
fundamental fact. The stress falls on the predicate, and the 
predicate must immediately follow the unstressed " ir " ; or, i f  
not (and the needs of the language very often preclude its being 
placed there), a pronoun (e~'0,  when the predicate is indefinite, e 

or 14-0, ordinarily,l when it is definite) must be inserted 
to take its place. Watch this point very carefully. I t  is 
the key to all the intricacies of " ir " construction. 2'. By 
the fact that " ir " can never stand alone, whereas any other 
vert~ in the language can, because every other verb in the 
larguage is a predicate, or part-predicate in itself. 

(d) I t  is useless, and foolish, to lay down a fixed time- 
limit for the teaching of such a lesson. The time required 
depends on so many circumstances that it is only the individual 
teacher-who knows himself and his pupils, and the actual 
state of his and their physical and mental energies-that can 
decide the point. 

(e) I t  is not absolutely true to say that the predicate is 
always more strongly stressed than the subject. E.g. when 
we have the same predicate, but different subjects, in two 
successive questions or statements, the second subject, by 
reason of the implied contrast with the first subject, will 
receive more stress than the predicate-An Le~ttAp 6 Tin ? 
'seA-6. An teAoq 6 s1n ? 'Se~'0. 

(f) Words like p ~ i p e q t ,  CAILC, are not suitable for use in 
this lesson (or Lesson 11). They are properly words of 
Â¥material To have them on a par with Le~tt~t t ,  pemn, etc., 
we should have to say t)Luipe pAipeip, bUaipe cAiLce. 

(q) The teacher should note the construction of all sentences 
as they occur. Especially questions I and IV (Lesson I). 
In question I, as already remarked, the subject is " A n  pu-o 
6 rin," which means " the sort of thing that that object is." 
The predicate is " CAD," and the pronoun " 6 " stands pro- 
leptically for the subject. 

The verb is understood. In question IV the subject is 
6 Tin. CIA is the fundamental word of the predicate, but the 

1 See Studies in  Modern Irish, Part I, pp. 44-47. 
8 With the natural exception of certain defective verbs like ~ f ,  

'OAF. 
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16 INTRODUCTION TO 
prepositional pronoun ACU is joined to it, and as ACU stands 
proleptically for the alternative-Le~tt~fl n6 pe~nn-the whole 
predicate is CIA'CU LeAttdp n6 peAnn. In CIA and CAT) questions, 
these words invariably constitute the predicate, or the 
fundamental part of the predicate. 

Exercise I 

(Illustrate the meaning of the following sentences by reference 
to the objects in question. Then change the predicate in 
each case, and illustrate the new meaning in the same 
way 4 

Exercise I1 

Translate the above sentences, and the new ones you have 
formed, into English. 

Exercise I11 
Translate into Irish :- 

IÂ¡ This is not a pen, it is a pencil. 2'. Is that a pencil ? 
Yes. Is this ? No. 3'. What is it1 ? A book. 4'. Is 
that a book ? No, but a box. 5'. Whether is this a box or 
a purse ? It's a purse. 6'. This is a match, is i t  ? Yes. 

Exercise IV 

Illustrate the meaning of the Irish of  E vercise 111 by reference 
to the objects in question,. 

CAD 6 An puu 6 ? Don't use 6 sir) or 6 seo twice of the same 
object in two successive questions. a Emphatic position. An e h  ? 
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STUDIES IN MODERN LRISH 

LESSON I1 
(Feminine Nouns and Pronouns with the verb ir. Indefinite 

Predicate. Classification Sentences.) 

Sgittins=a shilling ; 1,e~t-pinsinn=a halfpenny ; pingmn 
=a penny ; c~tAoip=a chair ; eoe~ip=a key. i=it (femi- 
nine), she; i rin=that (referring to feminine noun' 

I. CAT) 6 An PUT) i fin ? If pinginn 1. 
11. An pinginn i f i n  ? ' ~ e ~ l ' ) .  

111. An pinginn 1 rin ? Tli h-eh%, rsiLLins ir est) i. 
IV. CIA'CU pinsinn n6 fsiLLins 1 rln ? SyLLins if eA'O i. 
V. C~A'CU pinginn n6  rgiLLing i fin ? nl pinginn n4 f5iLtins 

i, AC Ledt-Qinginn. 

I. Read carefully the notes on Lesson I. The same 
principles apply here. The question CAT) I An p n  i fin ? 
is incorrect. The first pronoun ( i )  refers directly not to the 
object whose name is feminine (pointed out by i ^in), but 
to ATI i m ~ .  See analysis of questions, p. 15. I t  has been 
questioned whether one should not say CAT) 6 An put> 6 fin ? 
even when the name of the object pointed out is feminine, 
on the ground that the pupil does not yet know the name of 
the object. But the teacher does, and as his aim is to 
familiarise the pupil with the correspondence between 
feminine pronoun and feminine noun, I rm should undoubtedly 
be used. I t  would be quite different if neither teacher nor 
pupil knew the name of the object. Then, one should have 
to use 6 rin. 

Exercise V 
(Illustrate the meaning of the following sentences by reference 

to the objects in question. T h e n  change the predicate in 
each case, and illustrate the new meaning in the same way.) 

The gender of the Subject pronoun is determined, of course, by 
the gender of the corresponding noun, not by the gender of the Predicate 
noun. 
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STUDIES IN MODERN IRISH 19 
Before introducing the definite predicate, 'it will be useful 

to go through the forms of Lesson I, using c ~ p c ~ ,  c A p c ~  -out., 
etc. Then- 

I. OA'CU CAFCA 6 rm ? S6 An c A p c ~  mitt) 6. 
11. (a) An- 6  fin w\ cAflm "out) ? 'S6. 
'11. (6 )  A n  6 An C A ~ C A  Qut) 6 p n  ? 'S& 
111. (a) An'6 fin An C A ~ C A  "out) ? ni h6;  Sln 6 6. 
'4111. (b) A n  6 An C A ~ C A  "out) 6  fin ? ni h6 ; AC An CAKCA 

bAn . 
IV .  CIA'CU An C A ~ C A  "out) n6 An C A ~ C A  bAn 6  fin ? S6 An 

c A p a  "outs 6. 
V. CIA'CU An C A ~ C A  "outs no An C A ~ ~ C A  bAn 6  fin ? ni h6 

An c 4 - p ~ ~  "out) nA An C A ~ C A  bAn 6, AC An cAflc~ 
bitrOe. 

NOTES ON METHOD AND GRAMMAR 
(There should be only one card, ribbon, cat, horse, etc., 

of any particular colour before the class. Cf. Lessons I 
and 11, in which it is essential that there should be several 
objects of the same species. In these Lessons (I and 11) 
there was question of specific agreement. In Lesson I11 there 
is question of individual differences.) 

I. CIA'CU c A p c ~  6 fin ? is the proper form of question here 
-not CAD 6 An cApc~, 6  rm ? The former is better suited 
to elicit the definite answer-the black card, as distinguished 
from the white one, etc. Notice that the only reason why 
we do not say, in the answer, 1r 6  ~n CAFCA "out5 6  sin ? is the 
same reason which forbids the use oi sin in the answer to 
question I of Lessons I and 11. We should say, 1r 6 An c A p c ~  
Â¥out e fin, if we were referring to that object for the first time 
(either absolutely, or after referring to something else), and 
asserting that it is the black card (and not the white one, for 
instance). Sin 6  An CAFA DUB would be an incorrect answer 
to this first question, because this answer implies that I 
was looking for A n  CARCA bu0 (which is the subject of the 
statement), and that it is now being pointed out to me (fin 6 
is predicate). Yet this is the answer frequently given by 
teachers-the result being confusion and want of precision. 
The difference is brought out more clearly in questions 11 
and 111. 

Digitized by daveat168@btinternet.com



20 INTRODUCTION TO 
11. Note carefully the difference in meaning between 11 (a) 

and 11 (b). In 11 (a) I am talking of ~n C A ~ C A  Â¥out" (the Subject), 
and wish to know am I right in pointing it out as the one 
denoted by 6 fin (the Predicate). In 11 (b) I am talking of the 
object pointed out by 6 Tin (the Subject), and asking am I 
right in assigning its colour as ( ~ n  C A ~ C A )  -out) (the Predicate). 
The words 6 rin and An C A ~ C A  Â¥out denote two quite different 
aspects of the object in question. I may think and speak of the 
object under either aspect, and the formal meaning of my 
question or statement will vary accordingly. There is a 
great deal of looseness prevalent in the use of 6 Tin in such 
sentences. These beautiful distinctions should be carefully 
attended to. The point is further illustrated in the answers 
to question 111. Question 11 (a) should, of course, be introduced 
naturally. I t  may be done as follows : CIA'CU C A ~ C A  6 p n  ? 
'S6 An C A ~ C A  'out") 6. CIA'CU C A ~ A U  6 Tin ? S6 An CAPALL 
Â¥out 6 .  Then-An 6 rm An cdpw nufi ? S6 An 6 Tin An 
C A ~ A U  -out") ? S6. So, with 11 (6). Begin thus-C~A'CU cApm 
6 rin ? An 6 An C ~ ~ C A  bAi 6 ? S6. Then-An 6 An C A ~ C A  
Â¥on 6 Tin ? S6. 

111. In 111 (a) the answer-Hi he, A& A n  C ~ R C A  bin-would 
be illogical. That is not what I wanted to know when I 
put the question. I have no interest in the colour of the card 
pointed out (6 fin is Predicate) except in so far as it may 
possibly be the black one (An cdprA Â¥out is Subject). If i t  is 
not the black one, then I don't care what colour it is-all 
I want to know is, where is the black one ? The true answer, 
therefore, is-ni he, s i n  6 6 .  On the other hand, in 111 (b). 
all my interest is in the colour of the card pointed out (6 pn 
is Subject), and not at all in the black card, except in so far 
as this may possibly be what I want ; if it is not, then all 
I want to know is, what is the colour of the card pointed out. 
The true answer here is-ni he, A& An C ~ R C A  b6n .  Or we might 
say IT 6 An C ~ ~ C A  bdn 6. In reference to this, notice that 
we might have expected an emphatic answer (as in the 
answers to question 111, Lessons I and 11), which would be 
An cdpca bdn ir 6 6. This, however, is not common, so 
perhaps the form with AC is the more convenient one to use 
here. An C A ~ C A  bdn ir e&tt 6 is a monstrosity which is often 
heard, and sometimes even seen in print 1 
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green one: but the blue. 2'. Is that the black horse ? 
No, this is it. 3'. Is this the white horse ? No, it's the black 
cat. 4'. Is this a cat ? Yes. 5'. Which cat is i t  ? It's 
neither the black nor the white one? but the brown one? 

Exercise XI1 
Illustrate the meaninp, of the Irish of Exercise X 1  by reference 

to the objects in question. 

LESSON IV 

(CA, nit,, p i t ,  with Prepositions and Prepositional Pronouns.) 

The verb tr connects two substantives directly, i.e two 
nouns, or two pronouns, or a noun and a -pronoun, or an 
adjective and a noun or pronoun ; or it connects directly 
two modes (as in 111, IV and V of the following lesson). There 
is another verb " to be," viz. CA, which is wed only to connect 
substantive and mode (as in I, VI, v11 of the following lesson) ; 
that is, i t  implies some state or conditiw in which the subject 
is supposed to be, or not to be. One of its most obvious 
uses is to state where things are. or are not. 

'C~=is (are) ; nit, (negative form of c.a)=is not (are not)? 
4 r ~  (relative form of c~)=which (who) is (are) ; An  pit 
(affirmative interrogative form of CA) is ? (are ?) ; CA l)putt,= 
where is (are) ? S6 (m.), ri (f.) pronouns to be used as 
subjects to CA (as contrasted with 6, i, to be used as subjects 
or predicates with " ir ") ; At\=on, upon ; ye=under ; 
~ 1 - p  (m.)=on it (him) ; uipt i  (f.)=on it (her) ; pfi- (m,)= 
under it (him) ; roiti (f.)=under it (her) ; ~ p r = a n d  ; 
Anoir=now ; Aon p-o, ~oinnit)=anything ; \wo A  ̂ bit= 
anything a t  all ; re~<:~r=besides. 

I. CA An pemn AV An mbOp. 
'CA An LArAn y6 n gc~t~o1-p.  
C& An rgiU/ins AV An bpinginn. 
CA An TpA-pdn Â¥p n mborcd. 

1 Repeat the nouns l e ~ t i ~ v ,  CAC, etc. for the present. OrceAnn 
may be used instead. 
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11. CIA'CU An p e m n  n 6  An p e ~ n n - t u ~ r t e  ACA A? An m b 6 p  ? 

An p e m n .  
CIAJcu An p e m n  n 6  An LqAn ACA p6  'n SCAtAolp ? 

An UrAn. 
C~A'CU An rsiLLins n 6  An 1 ~ o L  ACA 4p An b p i n y n n  ? 

An ryLLin?;. 
C~A'CU An ~ e ~ t - $ i n s i n n  n6 An fp4pAn ACA p6  'n mburcA ? 

An rpApAn. 
111. CIA'CU A? 4n m b 6 p  nrt Ap An mborcA ACA An peAnn ? 

l r  AV An mb6fro ACA S 6 .  
CIA'CU p6  'n p ~ t ~ o i p  no p6  'n m b 6 w  473 An LqAn ': 

1r  p6  'n g c ~ t ~ o i p  ACA S6. 
C I A C U  AV An bpinginn n 6  AV An t e ~ t - p i n g i n n  ACA Ar 

rgiLLing ? If AV An bpinginn ACA ST. 
Ci~'ci.1 v6 'n mborcA n6 p5 'n mb6pT) ACA An rpApAn ; 

1 r  p6 'n mbofcA ACA 36. 
IV. An AP An m b 6 p  ACA An p e m n  ? 1f AIR. 

An p6 'n ~CA!-AOII\ ACA An UfAn ? If Â¥p' \ c l .  
An rtp An b p i n p n  MA 4n fgiLLms ? 'If UlT?f:1. 
An c 6  'n mborcA ACA An rp4flAn ? 1f 'pc. 

V. An p6 'n m b 6 p  ACA An peAnn ? Hi" h a t ) ,  46 AI?. 

An A? An s c ~ t ~ o 1 - p  AG& An LqAn ? Hi tteA'6, AI; pfliti. 
An p6  'n bp inynn  ACA An Â¥pyLLin ? Hi he&, AC 

~ l l f t t l .  

An A P  An m b o r c ~  ACA An rpApAn ? Hi heAl'), AC p6. 
VI. (CIA'CU An p e m n  n 6  An p e ~ n n - t u ~ r t e  6 fin ? An 

p e m n  .) 
C& B p i L  r6 ? CA r 6  ~p An mb6pT). 
CA O p l i l ,  An LqAn ? CA r6 p6'n S C A C A O I ~ .  
C.? ftpaiL An ryLLin3 ? CA r i  A? An bpingmn. 
CA BpuiL An r p ~ f i A n  ? CA r6 p6  'n mbofcA. 

VII. CAD CA AP An m b 6 p  ? An p e m n  G U S  An eofcAip. 
CAT) CA dip ATlOlS ? An p e m n  ~ y Â ¥  An e o 6 ~ i ~  Agur 

An rsiLLins. 
An Bpuil An p e m n  AI? Anoir ? nTL. 
An B~uil An e o 6 ~ i p  ~ i p  ? CA. 
An Quil r i  ~ i p  Anoir ? ni t .  
CAT) c d  A m  m o i r  ? An rsiLLing. 
An tipuil f i  A I ~  Anoi-p ? Hit. 
CAD c& AI^ Anoir ? n i t  W O  Aft blt ~ i p  Anoir. 
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A n  BruiL R u t )  AR bit Alp ~ n o i r ?  CA-~n p e m n  7 

An p e ~ n n - L u  ~i- f te .  
An BpuiL pt) AV b i t  ~ i p  SeACAS a n  p e A n n ?  CA- 

An p e ~ n n - L t i ~ i e e .  
.An ByuiL p ' o  ~p bi t  ~ i p  r e ~ d ~ r  An pe~nn-L t i~ i - f t e  ? 

CA-AH p e m n .  
.An Bpuil, pav AV b i t  ~ 1 - p  r e A f t A r  An peAnn A p s  An 

pednn-Lu~i-Oe ? 'nil,. 

NOTES ON METHCD AND GRAMMAR 
The amount of this lesson to be taught a t  one class will 

depend on circumstances. The teacher himself must be 
the judge of that. 

I. This is a difficult lesson to teach well. I t  is full of traps 
for the unwary. Observe carefully the four sentences given 
under I. I t  would not do to say CA An p e m n  AV An m b 6 p  ; 
CA An p e ~ n n - ~ u ~ i - f t e  ye'n rnb~p-as is usually done In the 
first place we have here the unnecessary and inelegant, and 
therefore wrong, repetition of the noun b6pv .  Further, 
there is a natural contrast, either between the pen and the 
pencil, or between a position on and a position under the table. 
These contrasts would not be expressed naturally in the above 
way (not to mention the wrong stressing of the simple pre- 
positions, in order to eke out the meaning). We should have 
to say in the second sentence, either ir '6 An p e ~ n n - ~ u ~ i a e  
ACA r e ,  or else ir p 6  ACA An pe~nn-Lu~i - f t e .  Hence the order 
selected for the four statements under I. Before placing 
the several objects, the teacher should first call attention to 
them, and also to the objects on or under which he is about 
to place them. Thus, for first sentence under I he will begin : 

(This introduces the definite article naturally. There 
should be only one pen and one pencil before the class.) 

Then he will place the pen on the table, LEAVE IT THERE. 
and say :- 
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I have repeatedly seen the teacher place the pen on the 
table, and then, when about to say CA . . . etc. take it off 
again, and hold i t  in his  hand, while asserting that it is on the 
table ! 

11. There is no great difficulty here. But notice the 
construction. The subject is An p m  (understood) ACA . . . 
the predicate being CIA'CU . . . no . . . The verb " ir " 
(understood) connects directly the two substantives (m 
two . . . and CIA'CU . . .) ; while the verb " c4 " (within 
the subject of the main sentence) connects the substantive 
(relative pronoun) ~ ( c d )  with the mode AV ~n mbdfro. 

III., IV. These are complex elliptical sentences-the com- 
bination or comparison of two modes. For explanation, 
see Studies in Modern Ir ish,  Part I, pp. 8-10. They are 
understood as definite-the contrast being between two definite 
things, e.g. the table and the box. 

V. Complex, elliptical sentences also. They are under- 
stood as indefinite, however The contrast is not between the 
table, e.g. and some other definite object, but rather between 
A position ON the table and A position UNDER it. 

vi. The meaning of CA ttpufl r6  ? can be made clear by a 
few prefatory questions, such as-& AV An g c ~ t ~ o i p  ACA r6  ? 
An p6'n m b O p  ACA p?? etc. 

iV.B.-Aip=~p 6 ; uipti=qi i ; p6 (as prep. pron.)= 
p6 6 ;  rtMi=p6 i. 

Exercise XI11 

(Illustrate the meaning of the following sentences by reference 
to the objects in question. Then change the positions, and 
illustrate the new meaning in the same way.) 

6 (etc.) are used in one particular case. See Studies in Modern 
Irish, Part I, p. 159, No. 9. 
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Exercise XIV 

Translate the above sentences, and the new ones y o u  have 
formed, into English. 

Exercise XV 

A o ~ A ~  (m.) =a  fair ; A? ~n ~ o n ~ e = = a t  the fair ; An ~-40nA6 
=the fair (nom.) ; fivLAp (m.)=a floor ; A n  4n tl-pLAp=on 
the floor ; An c-fi-p~p=the floor (norn.) ; Se&n (m,)= John. 

Translate into I r i sh  :- 
1'. There's a sixpence and, a threepenny-piece on the floor- 

2'. Is there anything besides the penny on the table ? Yes, 
there's a shilling, and a book, and the green card. 3'. Where 
is the blue ribbon ? I t  is on the tioor, under the chair. 4O.1~ 
i t  the blue- ribbon that's on the chair ? No, but the white 
one. so. Where is John now ? He's a t  the fair. 

Exercise XVI 

Illustrate the meaning of thefirst four sentences of the Ir ish of 
Exercise XV by reference to ihe objects in question. 

Exercise XVII 
'Oat=colour; CAD 6 An Â ¥ O A  ACA 4-p . . . What is the 

colour of . . . ? So, reo= this, these (adjectives) ; pm, 
Tin= that, those. So and S A n  are used after broad sounds ; 
reo and Tin after slender sounds. 

Frame suitable sentences (affirmative, negative, interroga- 
tive) containing the following prepositional phrases :-IÂ¡ A-p 
An mb6p.  2'. p6'n mbo-pcd. y. p6'n 5c~ t~o i -p .  4'. An An 
A O ~ A &  5'. 'p6'n Le&-$inginn. 6'. A-p An 3c~t~oi -p .  7'. rfe'n 
~ C A F C A .  8'. Ap An ii-ptA-p. go. A-p An 3cA-p~~  TO. 10'. A-p An 
bpemn fAn. 
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LESSON V 

(C& with Prepositions and Prepositional Pronouns, continued.) 

VOCABULARY 
h = i n  ; inr ~ n = i n  the (often contracted into " SA ") ; 

iyc~$ (adv.) =within, inside ; ~ m u i $  (adv.) =outside, out ; 
cl$ (m,), ( c e ~ ~ )  =a  house ; 'TA' ci$=in the house (also ira$ 

cl$) ; Amui$ y6'n rp6ip=out in the a i r ;  rp$iv==:sky (f.) ; 
c ~ t ~ i p  (f.)=a city ; 'TA' e ~ t ~ i p = i n  the city ; ~mtiig pe'n 
mcu~ i t  (f.)=in the country ; coUir"oe=a college ; 'TA' 
<;o~dirne=in the college ; r c o i ~  (f.)=a school ; AV r co i~=  
a t  school ; 'TA' r c o i ~ A n  the school ; ' r ~ '  ti<~t.e=at home ; 
t i i r ~ e  (m.)=water ; An c-uirge (nom.)=the water ; m d b  (m.) 
=a bag; meAL0ts (f.)=a bag (usually of sheepskin) ; mm 
(f .) =meal ; C O ~ A ~  (m,) =a well. 

I. 

11. 
111. 

IV. 

CA Â¥psiLLin Â¥ ~ A O L  'TA' rp4pAn. CAD CA Ann ? CA 

Exercise XVIII 
Translate into English :- 

IÂ¡ CA An coLAirne irci$ rd C ~ t ~ i f  ; ir Amui$ ye'n DCUAIC 
&CA An rcoit.. 

3'. CAT) CA T A  rpqAn ? da pinginn 7 Le&-pinynn ircis Ann. 
3'. CAT) CA irn$ meALB6ig ? CA mm irci$ innci. 
4'. CA O p ~ i  An rgiLLing ? An irci$ rhAL4 ACA ri ? ni 

KeAa, AC ircis TA rpApAn. 
5 .  Hi h-irci$ TA cl$ ACA SeAn Anoir. If Amui$ pen rp61p 

ACA r6. 
Exercise XIX 

mdp=great ; cptiA$=a pity ; if m6\^ .an C~ÃˆUA r4n ! 
Cop6inii=a crown ; Le&-Cot16inn =half-crown ; nA (inter - 
rogative negative particle) yuit=Is there not ? Is . . . not ? 
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~ A C ;  (interrogative negative particle with " 1s ") : r i ~ e  CAVA 

6 Tin ?=Is not that a card ? 

Translate into Irish :- 
1'. The college is in the city, is it ? Yes. But the school 

is in the country. 
2'. There's nothing in the purse but a sixpence and a 

threepenny-piece. That's a great pity. 
3'. There's no meal in the bag, and no water in the well. 
4 O .  SeAn is out in the open air, is he not ? Yes 
5' Aren't there a crown and a half-crown in the purse 

now ? No, there's nothing but a half-crown in it. 
6'. There's only a halfpenny on the table now. What 

a pity 

LESSON V1 

'Oov~r=door ; AS A n  noopir=at the door ; An o o f i ~ r  (m.) 
=the door (nom.) ; cumne=corner ; TA cuinne=in the 
corner ; An c ~ i n n e  (m.)=the corner ( r  om.) ; ruinneos= 
window ; AS An t')pinneois=at the window ; 4n $tiinneos 
(f.)=,he W-ndow (nom.) ; peicciuifi=a p cture (f.) ; Â¥ouin 
=a human being ; r e q = m a n  ; beAn =woman ; ~ ~ t q - t j n  
=boy ; c ~ i ~ i n  =girl ; iainm=name (Ckiistian) ; -06=io him 
(it, m.) ~ i = t o  her (it, f.) ; CA-O ir Ainm Â¥06=WhatJ his 
name ; ~ n n r ~ n = t h e r e  ; ~nnro=here ; c~nm=where  ? (when 
verb does not follow) ; c i~=who ? (which ?). 

I. CIA h6 ~n ?;~prun r4n ? CAISS 6 S ~ A ~ < ) A  ir Ainm -06. 
CIA hi An c~iLin Tin ? mdipe ni S ~ A ~ I S A  ir Ainm Â¥oi  

CIA h6 An yeAp rAn ? "OOrhn~tL 6 StjtUiot'lAin if Ainm 
DO. 

CIA hi An OeAn fAn ? Site ni ~~ittioBAin ir Ainm Qi. 
11. CA VsvuiL CAIS~ 6 S&$<)A / Sin 6 AnnrAn AS An 

Tl-OOpAf 6. 
CA OruiL TTIdifle ni $~A$oA?  Sin i Annrkn AS An 

Oruinneoig 1. 
CA BpuiL ge~fi61-o 6 riu~ttAin (teacher's name) ? 

f i r)  mise 6. 
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I. These questions should not be answered by Sin 6 dyes 
6 % A $ ~ A ,  to. The meaning of this, as already .noted, is- 
THAT'S Tadhg O'Shea (you were wanting him, weren't 
you ?). Use may be made of pictures to illustrate the meaning 
of p e ~ p ,  b e m ,  etc. Pupils should be familiarised with the 
Irish forms of their names from the very first. 

II., 111. Great care must be taken to teach mire ,  curd  
properly, and the distinction between these forms, and me, 
cti. Thorough drilling is necessary. 

Iv. Similarly with the emphatic forms of the three persons 
1 The emphatic forms are used here because of the contrast between 

the different person . 
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of the verb CA. CAim-re, moi-re should be taught before 
cAirn, CAOI. Pupils should be exercised frequently and vigor- 
ously'in the use of all these forms. Those who learn from 
Grammars are ruined by rhyming lists of unemphatic forms, 
as usually given in the paradigms, e.g. cAirn, CAOI, CA 7-6, CA 

ri. This leads to the use of these forms, instead of the 
emphatic ones, when in actual conversation, there is con- 
trast between different persons. Pupils should be trained 
to form the negative and interrogative forms corresponding 
to cdirn-re, cAim, etc., for themselves. The second sing. 
forms are the only ones which it will be necessary to teach- 
dfuitip-re, niLip-re, etc. 

Exercise XX 
Cionnur=how ? cionnur CAOI ?=How are you ? rn .~l t= '  

good ; 50 m~it=well  ; cAim 50 m ~ i t  ; bui'6e~fc~r Le 'OIA= 
Thanks be to God. go putt m ~ i t  q ~ c = T h a n k  you (or r t ~ n  
go t ~ t t ~ i p = l i t .  may you be well). 

Translate into English :- 
I .  ~ A V "  ir eAa G a g  6 s~AsÂ¥~~A AC c~i l in  ir e ~ a  mAip 
2'. CA FATS;) AS A n  n-oopir. 1r A;) A n  B-puinneois ACA mAipe 
3'. Cionnur CA 'LIL ni Cutpc ? CA ri go mAit, rtAn 50 Â¥p~t t~ i  
4'. CA BfuiL ri moir ? Ann~.an r& CUinne ACA f i .  
5'. An OpnLip mnrm,  A 'LIL? CAim. C ~ n m  ? Annro 

TA fctnnne. 

Exercise XXI 
Translate into Irish :- 

X'. Am I S e ~ n  6 S ~ A $ ~ ) A  ? Yes. Are you he ? No. 
2'. Are you h m  6 ~ U A ~ A L L A  ? No, that's he, there. 
3'. Is it you who are at  the door ? No, but C ~ a g  6 SOAS'OA. 
4'. Is it I who am at  the blackboard ? Yes. 
5'. You are at  the door, but it's a t  the blackboard I am. 
6'. Are you at  the door ? Yes. Am I at  the blackboard ? 

Yes. 
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Exercise XXII 
por=knowledge ; A tior=its knowledge, knowledge of it ; 

CA A @or ~ g d m = I  know ; An tipuil A fi(>p ~ g ~ r  ?=DO you 
know ? ni pe;!)im~~<=I don't know, I wonder ; 3 ~ e ' o i ~ g  (f.)= 
Irish (language) ; ~ S A ~ L A  (m.) =English (language). 

Translate into English :- 
IÂ¡ F A  pinginn ~g Sile. nil Aon pinginn ~ g ~ m - p .  
2'. An tipail pinginn AV b i t  A ~ A C - r ~ ,  A ffUipe ? nit, 46 

CA (ce~nn) ~g Site. 
3 O .  'C& rpApAn ~ i c i  fin, -) CA ryLLins -) p ~ o t  Â¥ cop6inn Â¥ Le&- 

CoflOinn ~ i c i  Ann. 
4'. F A  rgiLLing 7 f l ~ o l  AgAinne, AC nil don Cop6inn nA LeAt- 

6ofl6inn AgAinn. 
5'. CAD ir Ainm mic-re ? ??lAi~e ni &AÂ¤~) ir Ainm Qom. 
6 O .   FA%^ 6 S6A$'6A if Ainm Q6 ro, 7 til ni h i p c  if eA'6 

ir Ainm "01 Tin. 
7'. An (ipuit'tior A ~ A C  CTA'CA s .~eaiLs n6 WAT<LA 6 reo ? 

c&, 3~e'oiLs ir e ~ ' 6  6. 
' 8'. CA 3 ~ e - 6 1 ~ 5  ~ g ~ m - r . ~ ,  AC; nil Aon SA~~ML;; q e  Tin. ~ A C  
m6fl An C ~ U A $  6 ? 

go. An t i p i ~ ' ~ i o r  A ~ A C  CIA h-i An ~ ~ 7 t h  AKA AnnrAn f~ 

C(tinne ? An 1 t i ~  ni h i p c  i ? 'Si. 
10'. An (i-puiL'pior A ~ A C  CA tiruiL Site ni SCnl.Lio&Am Anov ? 

rii feAmp. nil ri irci$ roi as. 
Exercise XXIII 

Translate into Irish :- 
IÂ¡ We have Irish, thanks be to God, but you have only 

English. 
2'. I wonder is there any money in the purse that's on the 

table. 
3'. There's only a sixpence in it, but I have a haL-crown 

here. 
For this pronoun OAT) here see Note on Proper Names, Studies 

i n  Modern Irish, Part I, pp. 41-43. 
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3 4 INTRODUCTION TO 

Column A to be taught thoroughly first. Then column B, 
laying stress on the fact that this column is based on A. 
Then column A and A1 to be taught together. Impress on 
pupils that all the columns A1, A2, As, A * are based on A. 
One has merely to add the words placed at the top of these 
columns, ir rice, if DACA-O, etc. Note carefully the numerals, 
20, 40, 60, 80, 100. Similarly, B1, B2, B8, B * are all 
based directly on B, and as B is directly based on A, all the 
numerals from I to TOO are based on A (with the exception 
of the new words, pifie, Â ¥ O A ~ A ' D  qii yieit), C;eit]ie pore, ced'o). 
Attention to this makes the teaching of these numbers very 
easy. 

In abstract counting the particle A is placed before the 
numerals thus : .a h-don, A '06, A cpi "0645, A wee, etc. Aon, no, 
etc., are used in concrete counting, where the objects are not 
named. For counting when the objects are named, see 
next Lesson. Instead of "06 and ceAtAip, and eeitpe 
will then be used. Instead of don ir pce, etc., Aon ~p gieio,. 
or Aon piCem may also be used. 

LESSON IX 

(Counting of Objects.-Nominative Plural of Nouns) 

So with l.Ar&n (pi. ~ ~ r d i n ) .  

these N~~~~ be- f r ~ ~ v ~ n  (PI. r p + W  
long to the 1st De- CAC (pi. CAIC) ; re&c (OCC, nAoI, 

broad consonants. [ ~ e i c )  bptnn. 
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STUDIES IN MODERN IRISH 3 5 
11. me~tttog, '0A itieAtDO15, cpi m e m o g ~ ,  teitfte 

meALfiogA, . . . reAfcc (8, g, 10) rne^\tt)O5~. 
and Declension. All] 

(in nOm' 1 So with nimns (PI. rsittmge). 
sing.) end in conso- 
nants,but these may > pinginn (pi. pinsinne) ; redcc 

I be either broad or , b p i n g i n n e  (etc.). 
slender. J 
111. t )orc~,  t)A DoSCd, . . . CeitTie borcAi, . . . reACc 

(8, g, 10) mbosc-AT. . 

f So with C A ~ C A  (pi. c ~ p e ~ i )  ; reAec 

l gcApmi (etc.). 
4th Declension. Masc. rn&A (pi. r n ~ t ~ i )  ; r e ~ ~ c  
or fern. Vowel or , r n A L ~ i  (etc.). 
consonant endings in l wbin (pi. pbini) ; r e d c  
nom. sing. pbini  (etc.). 

coLAirxie (pi. c o ~ i f o i )  ; 
I r e ~ c c  scoUifoi (etc.). 

IV. Cob~p, -6A tobiip, . . . fceitve coibpeAcA . . . redet: 
(8, g, 10) xicoibpe~tA. RAoL, Â¥6 ~AoL, . . . 
ceitpe ~ A O L A C A  . . . reAcc (8, g, 10) ~AOLACA. 

So, t e~ t -WOL.  All these are 5th Declension in the 
plural and 1st in the singular. 

C ~ t ~ o i p ,  Â¥O C ~ t ~ o i p ,  . . . Ceitpe C~t-doifleAfcA, r e ~ 6 c  
(8, g, 10) gcAtAoipe&A. 

So, c ~ t ~ i p  (pi. C A ~ ~ A C A ) ,  eo t~ ig  (pi. e o c p ~ e ~ )  ; reACc 
n - ~ O C R A C A .  

Fifth Declension, singular and plural. 
~ c o i t ,  t ) ~  rcoit, Ceitpe rcoiLeAnnA, . . . reA6c (8, Q ,  

10) rcoiLemnA. 
Second Declension in singular, fifth in plural. 
In the 5th Declension we have both masc. and fern. 

nouns, with (in nom. sing.) both consonant and 
vowel endings. 

v. Counting persons-Thine, beige, cpifip, ce&tpip, 
cUigeAp, reireAp, mop-f'eireq ( re~f tc~r ) ,  okc~p, 
ndonttq, xieiCniuOAp, Aon xiuine ~ 3 6 ~ 5 ,  Â¥<) Â¥ftUln 
xihg, cpi Qume Q&& . . . re&c nxiuine Â¥oĈ  
. . . rite "ouine. 
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I. Notice that the position occupied by the noun after the 
numerals 1-10 is the one occupied in the compound numbers 
also. E.g. 8h IBA~AR ; t&. ICA~AR 'MA?; ; ISA~AR 1r DACAQ ; 
$6 IOA~AR tr Ceitpe p1Ci-o ; 86 ~ O A ~ A R  -06~5 if rice. The 
numerals 20, 40, 60, 80, 100 are nouns, and so properly 
speaking are followed by the gen. plural (generally the same 
as the nom. sing.). 

II., III., IV. Here we are introduced to the Declension of 
Nouns-the dual number (after Â ¥ 6 ~  and the nom. pi. The 
dual is the same I N  FORM as the dat. sing. (except that the 
gen. pi. is sometimes used for the gen. dual). 

LESSON X 

1r 
cm' plc1 a 

61st 
62nd 
63rd 
64th 
65th 
66th 
67th 
68th 
69th 
70th 

'r. 
cm y1ci-o 

71St 
72nd 
73rd 
74th 
75th 
76th 
77th 
7 8th 
79th 
80th 

'1' 
Ceiwe pi h-0 

81st 
82nd 
83rd 
84th 
85th 
86th 
87th 
88th 
89th 
90th 

1 r 
&ei+ pit  it) 

gist 
gznd 
93rd 
94th 
95th 
96th 
97th 
98th 
99th 

100th 
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This Calendar for the month 
should be drawn up to suit 
the date of the lesson, and 
arranged according to the 
days of the week. Notice that 
An LA I n Q l U ,  etc., are nouns, 
whereas in-Oiu, etc., by them- 
selves, are adverbs of time. 

111. An (":&m LJ, A n  Q A ~ A  LA, etc., up to A n  c-~ontfui i  LA 
Q I ~ A ~  ir pCe. 

Ther -14/vrr/'zo (supposed date of lesson)- 
A n  16 lnQ1U (m Uk ACA Ano t f  ~ n n )  

I ~ / v I I / ' ~ o - A ~  IA 1n06. 
I~/VII/'ZO-A~ I6 1mbAlReAC. 

I. " First," when joined to another numeral, 15 ~ o n r h ~ < Ã  

(not c-). The definite article precedes the ordinal. Notice 
that the various columns of ordinals are inter-connected in 
the same way as the cardinals. 

11. I t  will be no harm to explain briefly in English the 
meaning of LA, mi, etc. I t  will save a lot of time and trouble. 
I t  is assumed that the lesson is being taught on the 14th July, 
1920. Of course the numbers will have to be changed, and 
the calendar differently arranged, to suit the actual date of 
teaching. 
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STUDIES IN MODERN IRISH 39 
2'. To-morrow will be the third. When had we the 

second ? To-day s the second. 
3'. Is it the third of the month we have t o d a y ?  No, 

but the second. 
4'. SeAn was at  the fair yesterday, but he is here 

to-day 
5'. Lily Quirke will be at  school to-morrow, and she will 

have a purse with a half-crown, and a shilling and a sixpence 
in it. 

6'. May O'Shea will not be there, but Tadhg will. He's a 
good boy. 

7'. Dan Sullivan is not here now, and I don't know when 
he' will be. Do you ? 

8'. I don't. He was in the college in the city yesterday. 
go. I wonder how he is these days. Is he well ? 
10'. He wi 1 be here to-morrow-then you will know. 

LESSON XI1 

I .  (a )  CAT) 6 An LA D e ' n  ACA in'oiu A p i n n  ? An 
CeAtpAtflAi") Ld '0645. 

CAT) 6 An LA "oe'n c s e A C c r h A i n  6 ?  A n  @A- 
o ~ o i n .  

(6) CAT) 6 An LA "Oe'n c s e ~ C r r h   in 4 Be16 imbAipeAe 
~ g ~ i n n  ? A n  QA'R'OAOln. 

(c) CAD 6 An U "ocl'n c s e A C c r h A i n  A W m'o6 ASAinn ? 
A n  i t i - A i ~ c .  

11. S e ~ k  IA nA S f ~ h i l ~ l n e - A n  1 - U A ~ ,  .An t t l ~ i p c ,  An 
C6~-odoin, An ' O ~ p ~ ~ o i n ,  An 4o ine ,  An S ~ t d p n ,  
An 'Oorhndfc. 

A b A l R  r e A t c  LA nA S e ~ e r h ~ i n e .  
111. C~Coin A Bi An D A ~ A  LA '0645 De'n mi ~ p i t p  ? 

~ t f l  in'06. 
Catoin A Beie An read6 LA '0645 a e ' n  rhi Agdinn ? 

u m ~ n o i ~ t o ~ n .  
Say qj ir. 
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V i a  V o m n ~ i s  

I. One may explain the meaning of r e ~ ~ c r r t ~ i n  in English, 
pointing out its connection with reAcc. 

11. An \,v~n=Dies Lunae, Moon-day ; AI-I 1tl~ll1c=Dies 
Martis, the Day of Mars ; A n  ~&m~oin=the  first fast-day of 
the week-AM 6 6 ~ ~  Aoine ; ~n ' O ~ p ~ o i n ,  supposed to be 
' the day between two fasts "-CADAR "0-A Aolne ; An Aoine 
=THE fast-day ; An ~&tApn=Dies Satumi, Saturn's day ; 
An 'Oorfin~(?=DÃˆe Dominica, the Lord's Day. 

111. Drill the pupils well on the five expressions-&F" 
m 6 ,  inÂ¥ofe, inviu, imbA-peA6, ummoiflteq (all adverbs). 

IV. The calendar should be drawn up to suit the time at  
which these lessons are being taught. From this on the 
pupils should write the date in Irish each day in their Exercise 
books. 
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Exercise XXV 
Translate into English :- 

l'. 'Si An ' O A ~ A O I ~  A Ueli") AgAlnn lmbAlpeAC, 7 An Aoine 
UrnAnOlflteAfl. 

2'. S6 An r e ~ ~ c r h ~ t )  U "0645 "oe'n hi A tteit) AgAinn QIA 
S ~ t ~ i f l n  feo 6U$Ainn. 

3'. t)i "Oorhn~u. o SfiiLLiofiAin Annro AP rcoili in'o6, -j 'OIA 
h-Aoine re0 $ ~ i t t  top~inn.  

4'. nil- "ouine AV b i t  Â¥&v rco i l  in'oiu. 
5'. An t t p i ~  por ASAC ~n m6 mume A B! m n  in-ofr ? 
6'. ni f'eA"oAp c ~ t o i n  A tieit) CA-OS Annro. 

Exercise XXVI 
Translate info Irish :- 
1'. I wonder when will Sile O'Sullivan be here. 
2'. She was a t  the fair last Monday, and she was at school 

yesterday, and the day before, but where she is to-day I 
don't know. 

3'. The day after to-morrow will be the 16th of the month, 
and next Sunday will be the 18th. 

4'. Do you know when we shall have the 17th? Yes, 
next Saturday. 

5'. I wonder what day of the month will next Monday be. 

LESSON XI11 
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42 INTRODUCTION TO 
Cdtoin A W 4n QeiCrhAi') U 4 p  f r i f c i ~  "oe'n rfii re0 $&B 

topAinn AgAinn ? COI~CI~IS i f  LA inoiu. 
C ~ t o i n  A W 4n cpirhhf) LA AV f-id'o "oe'n nii 

reo $AID topiinn ~ s ~ i n n  ? C R ~  se~icrh~ine ir LA 
in'oiu. 

Cdtoin A lii An r,6rh~T) LA '0645 oe'n rhi reo $AI(> t o p m m  
AsAinn ? 6 ~ i e ~ e  se~icm~ine ir LA wow. 

III. 1no6 A lii An cp i rh~ f )  L A  " 0 6 ~ 5  Asdinn. 
C ~ t o i n  A W An r6rhAf) Uk oe'n rhi reo AsAinn ? S3~6c- 

h ~ i n  is I A  11166. 
C ~ t o i n  A lii An ndorhAT) LA A? $ielD m e n  rhi reo S-aitt 

t o p i n n  ~ s ~ i n n  ? C O I ~ I ~ I S  is I6 inbi. 
C ~ t o i n  A lii An QAÃ‡ U AV f i C i o  oe'n rhi reo $AID 

t o v n n  AsAinn ? C R ~  seaicmaine is I A  11186. 
C ~ t o i n  A W An ciHse& LA '0645 "oe'n rhi reo $AI& 

t o p m n  A?;Ainn ? 6 a i i ~ a  seakh~ina is I A  in8A. 
W. C ~ t o i n  A liert An peeA'6 l A oe'n rhi reo q y n n  ? 'OM 

t?lAipc re0 CUgAinn. 
CAtoin A lieif) An re~Ccrh4'0 LA AV friCio AgAinn ? 

Ss~icrhain 6'n ITIAIRc seo iA i~ inn.  
C ~ t o i n  A Ben') An c p i n i ~ f )  LA oe'n rhi reo Co$~inn ~ p - i n n  ? 

Coi3Ci6is 6'n ITIAiac seo iA i~ inn.  
C ~ t o i n  A lievO An oenirh4f) U o e n  rhi feo ("Â¥o$din 

AgAinn ? C R ~  se~icrh~ine 6% ITIAutc seo iUwnn.  
V. lmbAiRe~6 A beta An cuigedf) L& -0645 Asoiinn. 

C ~ t o i n  A lieif) An DAPA LA AV friCi'o "ue'n rhi rfio ASAinn ? 
S 3 ~ 6 ~ r h ~ i n  6 I ~ ~ ~ I R ~ A C .  

C ~ t o i n  A lieif) An n ~ o r h ~ f )  LA 4 p  friCi'o oe'n rhi reo 
Apinn ? 0013061s 6 lmbAi~eai. 

C ~ t o i n  A lien") An c o i g e ~ 0  LA oe'n rfn reo Cfl$4inn 
AsAinn ? C R ~  seaicrhaine 6 lmb&iRe~6. 

C&om A lieif) An o4p4 LA '0645 "oe'n rhi reo Cu$~inn 
Apiinn ? be i t~e  se~icmaine 6 imb61~3~6. 

VI. C ~ t o i n  Alii ~n c-otcrh~f)  l & oe'n rhi reo Apinn ? ' O i ~ p -  
o ~ o i n  re0 $ ~ i l i  t o w n n .  

C ~ f o i n  A M An C6do LA "oe'n nii reo 4SAinn ? Se4Cc- 
rhA1n ir An o A p m i n  reo $ ~ i l i  top4inn. 

C ~ t o i n  4 lii An ceAtp4rhAf) LA 4 p  frido "oe'n rhi reo $AID 
towinn AsAinn ? Coisti<Ãˆ ir 4n m p d o i n  yeo 
 if> t o p i n n .  
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I., 11. Notice that all these dates are referred to in-om. 
Drill the pupils well in the distinction between r e ~ ~ c r f i ~ i n  
(etc.), 6 in0111 and 1s LA i n 0 l u .  

111. These dates are referred to LA inm?.. 
IV. These are referred not to l A  inb6, but to  An ~ ~ A I R C  sea 

CU@inn. 
v. These are all referred t o  lmbAi~e~6. 
VI. These are referred not to lmbAi~eA&, but to an DAR- 

bAoin seo $a16 i o ~ ~ i n n .  We say se~6chain (etc) if 14 
inbiu or ir I A  inb6 ; but not ir I6 imbAi~ea6. On the other 
hand we say r e ~ 6 c r h ~ i n  (etc.) 6 inbiu or 6 imbAme~6, but not 
6 1nb6. 

Exercise XXVII 

cfiigeA'd U ~ e ' n  rhi r e o  COgAinn A?;Ainn. 
3'. An r>ruit. tier ASAC An mberO m & r e  AV p o i t  reA6crrt~in 

6'n Aoine re0 CUs~inn ? 
4'. CAT) 6 An LA "oe'n rhi A tie173 d p t n n  Geitfle rehCcrhAine 

6 imtiAipeAC ? 
5'. SA An C 6 m  LA ne 'n  rfii r e o  Ct'igAinn A tieie q A i n n  

co ig t r t i r  d'n n00tiInAfc ro C'fig~inn. 

Exercise XXVIII 

Translate into Irish :- 
L'. When shall we have the. 12th of next month ? To- 

morrow four weeks. 
2'. Last Thursday week was the 1st of this month. We 
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44 INTRODUCTION TO 
shan't have1 the 1st of next month till 2 next Sunday 
fortnight. 

3'. Yesterday fortnight was the 29th of last month, and 
to-morrow fortnight will be the 29th of this. 

4'. I wonder will S 6 ~ n  O'Sullivan be at  school this day 
week ; he was there yesterday week. 

5'. The day before yesterday was the n t h ,  and the day 
after to-morrow will be the 16th. 

LESSON XIV 

Sg6itin (A Little Story} 

Above story taught in connection with a picture. Pre- 
pare by question and answer. E.g. An SAWtln 6 Tin ? 'SeA-i"). 
CAT) -ir Ainm Â¥o< ? 'ComAr. An SAwfin i fin ? ni heA'6; 
c ~ i t i n  ir e h  i. CAT) ir Ainm Â¥o  ? "C~ i c t i n .  CAT) 6 An put) 6 
-pin ? 1r cpmn 6. CAT) 6 An pm 6 Tin ? 1r ui5~LL 6. Cpmn 
uBALL. CA ~ p u i ~  C o m ~ r  ? CA r 6  in-~ip'oe Ap An gcpnn.  
The general meaning of each sentence can be taught directly 
with the assistance bf gesture, etc. For safety, however, 
i t  is better to translate the whole story, explaining in detail 
such phrases as i n - ~ i p e ,  roinnc eite aiot), 1 scionn c ~ i s  
t i e o m ~ c ~ i .  When you are cextain that the whole story is 
clearly understood, i t  should be repeated until the pupils 
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3~oLutnn (5~ea i~s )=I r i sh  ; remmi5in=a sermon ; ^em- 
m61n $~otuinne=an Irish sermon ; r6ip6~t=chapel, church ; 
AV pui'o=throughout (of space), with "genitive ; AV pui-o nA 
CA<:* throughout the city -; Aipve~nn =Mass , 50 Â¥DC m 
c - ~ i p p e ~ n n  = to Mass. 

Translate into Irish :- 
I' Yesterday was St. Patrick's Day-the 17th of March. 

We had an Irish sermon in every church throughout the city. 
2'. To-morrow week will be the 25th of March. I wonder 

shall we have an Irish sermon on that day. 
3'. On what day did Christ rise from the dead'? Easter 

Sunday. 
4'. On what day was He born ? On Christmas Day. 
5'. Do you 1.now if 2 Tadhg O'Shea was in the church last 

Sunday ? He was. 
6'. He goes to Mass every Sunday in the year. That is 

well. 
Simply A n  LA pin (without AV).* Interrog. particle ~ n .  
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LESSON XXI 

SsSiLin (See Lesson XV) 

(Corn~r tells the Story to Kathleeiz) 

LESSON XXII 

( C ~ i a i n  questions fom~r.-Suppose Teacher i s  C~ i c t f n  and 
one of the Pupils, Comdr) 

IÂ¡ CA -pAtiAir inn&, A t o m ~ i r  ? An i rc i$ pi rcoA A lÃ̂ ? 
-An Â¥p~ttdi Amui$ y6'n rp6ifi 1nDlU ? 

2'. An FAID muine AP b i t  i n -~on$e~6c  LeAc ? S~pr" ,  
An e ~ ' 6  ? Ci~pt'~' i r6ln ? Wire, An e ~ ' 6  ? An m6 'ouine 
Ci Ann ? An  m6 3 ~ ~ i i n  ? An m0 c ~ i t i n  ? 

3'. CAD 6 ~n 6640 ya'o A Â¥Oeinir A CornA1-r ? Afi Â¥<)el$eAr 
Ann ? Cat) ell@, cat) A ftelneas ? A n  r c ~ i d r  don UBAU ? 

CAD A '6einif Leir ? An mire A %'it 6 ? A?  i t e ~ r  don 6eAnn ? 
CIA r c ~ i t  '6m 6 ? A^ g Tin An (;&D u tS~t t  A r c ~ i t i r  ? CIA 
c ~ i t  A n u A s  CiigAm 6 ? Ap  t^teAr-rA  on UOALL SUAS 
C i i g ~ c - f ~  ? 

4'. A p  r c M t i r  Aon iiti~tt reA6Ar An T)A u&&L p i n  ? An  m6 
CeAnn ? CAD A Deinir Leo ? 

5'. CAT) A f i e i n e ~ r - r ~  Leo ? A n  Al'hLA1'0 A -0 '1te~r i<ro ? 
(m h-Arh~A173.) 

6'. A p  f ' ~ n ~ i r  in-Aipae AV An gc-pAnn ? An  D c A n ~ i r  ATTUAS 

Digitized by daveat168@btinternet.com



52 INTRODUCTION TO 
A n n r A n  ? An QCAnAs-fA ? CAT) HA CAOt) ? AV $AiiAir- 

re AS bun An C p A i n n  A n n r A n  ? Afi i m t i $ e ~ r - p i  A b ~ i L e  i n- on- 
$ e A C c  t e A c  ? 

Exercise XXXIII 

Answer above questions on paper, 

LESSON XXIII 

(CO m@ questions C h i c t i n )  

Answer above questions on paper, 

LESSON X X ~  

, (CAiCl.in tells the Story to rom-~r )  
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LESSON XXV 

i(Qo (>i=past tense of cA ; DO tÃˆol")=pas tense of 
bionn) 

(What, happened every Day in the Week LAST YEAR) '  

LESSON XXVI 

I', 2'. CA mbiol") ComAr ~nui-pil') ? An mbiol') r 6  Amui$ 
,'OM 'Oortin~i$ ? An mbiol') r 6  in' AonAf ? CIA tiiol') in-  on- 

$e&c Leir ? ('DA CeAl'lDCA ?) An i in l i ne  A Wo-6 ' n ~  
teAnncA ? An  mbiof) C~rcLin 'HA h-AODAR ? 

3'. CAD A 'OeineAl") 'ComAr ? An Â¥ocSrOeAl" C ~ i c t i n  i n -A ipe  ? 
CAD eiLe ? An tiyAnAl") ri i rc i$ r A  cl$ ? 

4' CAD A ' ~ e i n e ~ ' ~  ComAr te i r  An 3~64'0 uOALL? A n  
n - i t e~ ' 6  r6 C~ic l i in  ? An n- i te~l")  C~icL in  6 ? An  n iteA'O ri 
Aon nil") ? CIA'CU UDAU ? An  m6 cemn AV FAD A rcAiteAa 
'ComAr ? . A n  m6 cemn A rc~ i ted l " )  C ~ i c t i n  ? An  m6 cemn 
4 Â¥o'i&e~'f ComAr ? C ~ i c t i n  ? 048 6 A n  f6i8 AlmslUB A 

Â¥A'$A~A' r6 1 n - ~ i f ~ ~ e  ? CAD A a e i n e ~ t i  ' r e  AnnrAn ? CAD A 
"OeineA'O C~icL in  ? 

Digitized by daveat168@btinternet.com



54 INTRODUCTION TO 

Exerci e XXXV 
Answer above questions on paper. 

IESSON XXVII 

(Corn& tells the S t o v  (Lesson XXV) to C~ict in)  

LESSON XXVIU 

( C ~ i c ~ i n  questions CornAr on above) 

CA mbiteA nA LAeteAnncA UQ, Anuip'6, A t o r n ~ i r  ? An 
rnbiteA AC' AonAp ? An rno Duine A ~ o t )  AV' t e ~ n n c ~  ? A n  
mc6rt)teA i n - d i v e  A? An gcpinn ? CAT) &l56? At? 
Â¥ocfrrOinn-r i n -A ipe  1 n -~on$e~Cc I e ~ c  ? An mbio'O Aoinne 
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~ m '  teAnncA ~ T o S  ? An mbioli Aoinne AT)' tednnc&i A 
W A S ?  An n- i t ted don UBALL acu ? An cu A Â¥ f t ' i t e~ l  An Â¥0 
fiemn ? CIA i ted l i  an D A ~ A  cemn ? CIA rcAiteoili Dom 6 ? 
An yc~ i tea f )  Aoinne Anuq Ct ig~m 6 ? An p w 3 n n - r e  r u ~ f  
fiQ$.\c-rA t ~ f  n-AI? 6 ? An TCAltteA poinnc eite 6iot) ? An 
n - ~ t t e ~  1.m ? An n-ttinn-re IAD ? CAD eite, CAD A lieininn 
Leo ? An m6 cemn A n  FAD A r c ~ i t t e ~  ? An ncei l i ted A 
BAiLe Annrdn ? An  n-imtiginn-re 1 n-AOn ' 0 A t t  ? CA~AT) ? 

Exercise XXXVi 
Answer above questions o n  paper, 

LESSON XXIX 

(Corn if questions C~ic t in )  

CS. mhinn n& LAeteAnncA tin, A C ~ i r U n  ? An  mbinn ~ m '  
~ o n q  ? An m6 'oilme tiioli Am' t e ~ n n c ~  ? An oc6i61nn 
i n-Aipae A? An gc'p~nti ? An ~ re i l i t eA-?A ? An n-itinn-re 
don t e m n  De h-ut)L~iO ? An n-ittert-TA ? Ciia rcAiteAli 
'6~1C 6 ? CAD A 6eltllnn ? CIA (SAlteAt) ri0r 6ti$AC 6 ? CAT) 
A lieininn ? CIA ttAitigeAli nA h - n ~ l ~  ? CAT) A lieinceA ? 
C ~ t o i n  A Â¥~' imt i$in A t i~ iLe  ? An n-imtigted-p$ i n- on 
CALL ? Am t e A n n c ~ - r ~  An e ~ 6  ? 

Exercise XXXVII 
Answer above questions on  paper. 

LESSON XXX 

( C ~ i c ~ i n  tells the Story (Lesson X X V )  t o  Corner) 
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LESSON XXXI 
(Genitive Singular of Nouns-1st Declension) 

NOTES ON METHOD AND GRAMMAR 
The aspirable consonants are b, c, D, p, 5, m, p, r, c. The- 

first nine sets of phrases contain examples with these initial 
consonants. I t  will be noticed that Q, c are not aspirated 
after the article. The weaning of proverbs can be taught 
briefly in English, and then they can be committed to memory,. 
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and USED as occasion offers. Pictures and maps can be 
employed, where necessary, to teach such phrases as cemn 
An b p ~ i t t ,  S p ~ i v  An ttluitinn. Observe that there must be 
no article before the first no :n when the genitive is definite 
{unless the first noun is accompanied by a demonstrative). 

Exercise XXXVIII 
Translate into Irish :L 
X'. Is there any Irish around these parts ? ( h p  p r o  An 

O A I U  reo) . 
2'. This cat's eyes are grey. 
3'. He was closing the door when I came in ( i r ce~c) .  
4'. I like (if mAit born) the beginning of Autumn, because 

i t  is ae'ther too hot (no- t ipo t~~ t~fc )  nor too cold (p6-fuq). 
5'. The water of this field is not as cold as (c6ni r u ~ p  te)  

the water of the well. 
6'. I was in Castlewellan last year, and I shall be in Mill- 

street next year. 
7'. Is there anything at  (I) the bottom of the hole ? No, 

but there's a shilling down in the bottom of the well. 
8'. The foliage of this 'bush is very green in the Summer- 

time. 
go. What is that word at the top of page ninety-three ? 
10'. St. Patrick's Day is the middle of Spring-time. 

LESSON XXXII 

(Dative Singular-1st Declension) 

X'. b i m  -oA t ~ o b  AR An mb6iA~. 
2'. " S F A ~ A ~  n4.h-~in'oeire AR i ~ p ~ l l  nA cub~ifce ."  
3'. 3 ~ r  AR An nboms, 7 CA An e o e ~ i w i  riiit ~n SUir. 
ir t6ip bo'n tell A tie~t." 
4'. Cuip b 6 ~ p ~  AR An BFOCAI SAR-" CAPALL" 
5'. S6 " PAL AR An fI3ORC cp6ir nA ro$tA " ASAC 6. 
6' " CA ~n r s 6 ~ t  AS bul (A ihuile~nn opm." 
7;. n i t  don DUB SA @&nn ro. 
8 . ~ U A I ~  A tiionn en bpeolce, cuip p o r  AB an SAZARC. 
g .  ' ni Â¥pfiroi a n  A eufi AmAe AS An BBOR n^i pit p6 mn." 
10'. CA OyuA m n i t L i n ~  ia-0 ; CA p5 &R An 6 ~ 1 6 ~ .  
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Once again, Proverbs can be explained briefly in English. 
Most prepositions with the article eclipse the initial consonant 
of the noun (in Munster). "Oo'n and ~ e ' n  usually as irate. 
'SA' sometimes aspirates, and sometimes eclipses. Of the 
simple prepositions, used immediately (without article) before 
a noun, 34n; AS, q ,  Le and s o  leave the initial consonant 
unaffected. 1n causes eclipsis ; cum governs the genitive, 
and does not affect initial consonant. 

I t  should be noticed that, apart from aspiration and eclipsis, 
there are only two forms of the noun in the singular of the 
1st Declension, viz. the nom. form (which is also dat. and 
ace.) and the gen. form (which is also voc.). Thus :- 

D.A.N. t e ~ & i d p  ; -peq ; ~ ~ P A L L  ; v o p q  ; rnmLe4nn ; 
POLL. 

V.G. ' L e ~ b ~ i f i  ; -pip ; c4p41LL ; "oop~1-p ; muiLinn ; p u i ~ t .  

LESSON XXXIII 

(Genitive Singular-2nd Declension) 
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Exercise XXXIX 
Translate into I r i sh  ( S A ~ ' O ~ L ~  QO (Sup AV An r n b 6 ~ p 1 ~  ro) :- 
1'. I like the make of this s h o e 4 0  you ? 
2'. One of the buttons of this coat ( ce~nn  Â¥o (Sn~ipi  nA 

c ~ r o i s e  reo) is loose (AV ~OSA'O). What a pity ! 
3'. I like the sunshine after the rain. 
4'. We have sunshine by day ("oe 16) and moonlight by 

night (irc' o i -~ te) .  
5'. I had rather (b' $e~pf i  ~ i o m )  have the meal-bag than the . . 

money bag. 
6'. I was out in the middle of that field yesterday when 

you came home from school. 
7'. I don't like going (tieit ~3 Â¥out to school in the middle 

of the week. 
8'. When you come to the college, turn (iornptii$) to the 

right. 
go. The fame of this country has gone abroad throughout 

the world. 
10'. I hurt (-00 gopcuige~r) the top of the thumb of this 

hand yesterday. 

LESSON XXXIV 

(Dative S i n g u l a r ~ 2 n d  Declension) 

iO. " bionn QA t ~ o t i  AR An mbilleoi3." 
2'. m CODAH AR An 3clu~is rin." 
3'. nit AOn Lo-pg AgAm AR An nbbl~c. 
4'. " WA CA CPA}' SA n3~61n ir c e q  i gcein 6." CA And- 

t f teq  AsAm AR An n3~0lumn. 
5 .  " CA r e  AR mum nA muice " Anoir. 
6'. CA p 6 ~ p  AS pAr SA p h ~ c  Tin ~mu i$ .  
7' bionn ComAr ~ r n u i g  p6'n rpfrip 546 LA SA C~~Akt i l~ in .  
8' " CeAt-pAp rAgA-pr gAn t ie i t  rAnnCA6, 

CeAt-pA-p ?2fiAnnCA6 5411 Oelt buiae, 
C e ~ t p ~ p  cAiLLeAC gm Oeit r n ~ n n c ~ f i  
Sin ' o d p 6 ~ 5 - n ~  pul l  SA c~R." 

go. " As An o b ~ i ~  A p s ~ c ~ p  An togtuim." 
10' " 1r peAfp 6dn AR l6iih nA OA 6An AR An 3 ~ ~ ~ 0 1 6 . "  
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All nouns in this declension are feminine, and all (nom 
sing.) end in consonants, but these consonants may be broad 
or slender. Hence the declension takes two shapes :- 

IÂ¡ When nom. sing. has broad final consonant there will 
be three forms in the sing. :-- 

V.A.N. bp63 ; C L U A ~  ; ~ P I A ~  ; Urn. 
G. bp613e ; cLuAire ; 3~61ne ; LAirhe. 
D. bp613 ; CLUAlr ; 3~61n ; LAirh. 

2'. When nom. sing. has slender final consonant there 
will only be two forms :- 

V.A.N.D. muin ; p d i ~ c  ; yeAtScrhAin ; tip ; o b ~ i p  
G. muine ; pdipce ; ye~6c t i i ~ i ne  ; cipe ; oibf~e. 

Note the gen. sing. fern. of article-tl~. I t  does not 
affect a consonant, but prefixes h- to vowel-mum H A  

niui~e ; b d p ~  nA h-6nD6qe. 

LESSON XXXV 

(Genitive Singular-3rd Declension) 

Proverbs ( ~ e ~ n  $oc~iL)-" Coinni$ An cndrh (Accus.) 
~ e ~ n p ~ i 6  An m m A  tu." 

" mop tipr p o c ~ ~  mAit VACAIL (Acc.),yi~rh.~' 
' b~ LeAcrA iti'o6 A peoit (N.) ir A pint (N.). 
'S ir LiomrA in'oiu A cndrh (N.) ir A rmwp  (N.)." 
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Exercise XL 
s~e'6iLg vo Cup AV An r n b 6 ~ f l ~ ~  ro :- 

IÂ¡ Some months of the year have more days than others. 
2'. The Doctor's carriage is a t  the door. 
3'. I don't like the taste of this meat. 
4'. Her cheek (A L ~ A C A )  is as red as (66rti veApg ~ e )  the 

colour of blood 
5'. In this w o r d - c ~ p ~ t t - t h e  stress of the voice is on the 

first syllable. 
6'. I prefer (ir TeApp tiom . . . n ~ )  the smell of the turf 

to the taste of honey. . 
7'. I prefer a frosty' night to a sunny day (LA speine). 
8'. The tailor's trade pleases ( c ~ i t n e ~ n n  . . . le) no 

one but himself. 
go,. 1 like to be out on the river-bank o n  a fine s u n n y  

day (LA bpeA$ s ~ i n e ) .  
10' Stick to (conini~) the bone and the dog will follow you. 

In the 3rd Declension we have both masc. and fern. nouns, 
the former in the Nom. sing. usually ending in broad, the latter 
in slender consonants. But names of males are masc. e.g. 
c~iuitiip, vo~c t i~p ,  ~ U A C A ~ ~ L .  The only inflection is in the 
Gen. sing. Thus :- 

V.A.N.D. 1'. cnArh ; 2'. ~06cii1p. 
G. CnAmA ; QofitUpA. 

LESSON XXXVI 

(Dative Singular-yd Declension) 

I". T^i ' 6 A  m7 ' 6 6 ~ 5  I mbll~ft~ln. 
2'. nit, AOM ~ u i l  &Am SA 6n~ril ro. 
3'. " A ~ u l l  A tAgAnn yuit." 
4'. " b u ~ ' 6 ~ n n  An ~ L A Q A ~  AR AII mil." 
5'. nil Aon OeAnn Alge fin AR $10~ nA AV fneA6cA. 
6'. " nil Aon rheq AR an Ã‡cinnc611 AC AS einncim eite," 
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7'. "O'~itni$e~r AR A Sue 6. 
8'. Hit Aon O l A r  AR An bpeo l l  reo. 
go. CAD 6 An Ainm ACA AR An A8Alnn pn ? 

LESSON XXXVII 

(Genitive S i n g u l a r ~ ^ t h  Declension) 

1'. L&n An B o s c ~ .  
2'. T e ~ p  An 6 6 ~ 8 ~ 1 ;  VAC an ~ A R C A  rAn ; 4inm An 6 ~ i l f n  

reo. 
3'. h~cd  An Q u i n e  UASAII rin. 
4'. 'LeiteA'o A n  f ~ t i ~ ;  -pm An f ~ l U .  
5'. t^t A n  S d n A  ; y e ~ p  A n  sunn~. 
6'. U n  An ~ A A .  
7'. t>ei-6tin A n  p i o b ~ l ~ e  ; POLL A n  P f i c ~  ; tAn An p6cA. 
8'. " go WALL m i - t ~ p ~ i t I  ~p nor nA sel l6 iQe;  u n  A n  

C S ~ O ~ R A . "  

1 l 
go. CO$A nA h - ~ i h ;  U p  HA h-01860 ; mou-6 n A  h 6 1 3 0  ; 
mat. An 6158 7 c i o c p ~ t ~  ri." 

Masc. and fern. nouns in this declension, some ending in 
vowels, some in consonants. There is no inflection in the 
singular. Nouns in in are masculine. 

Exercise XL1 

3~etllt.S "00 Cup 4-p An m b 6 ~ p U  TO :- 
1'. I have the full of this box of money now, but there was 

nothing in it yesterday. 
2O. The coachman dismounted ( t~ in ig  . . . ~ n u ~ r )  and 

went into the house when he was here last Sunday. 
3'. I wonder is this that gentleman's hat ; i t  was here on 

the table when I came in a while ago ( 6  61AnAlb). 
4'. There's a split ( r so i~ t )  here along the wall from one end 

of the room to the other (6 Cemn cemn An creomp~). 
5'. The owner of this gun was here the day before yesterday, 

but he went away to-day. 
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6'. I should prefer the full of this bag of meal t o  the full 

of that purse of money. 
7'. I was in Poulaphooka last year. Were you ever 

( p i ~ n i )  there ? I t  is a very pretty spot (&c m - ^ > e q  ir em 6). 
8'. There was the full of the room of them there. 
go. This is the man who arrived in the middleof the night. 

I know him extremely well. 
10'. There is quite a difference between (say-ni m.q A 

c6iLe 1 n- on CO?) the colour of this card and the colour of 
that one. 

LESSON XXXVIII 

(Genitive Singular-5th Declension) 

X'. t e ~ t t ~ f l  A n  6 ~ 0 i i e ~ r i i ~ n .  
2'. 'Opom n A  C A ~ A O I R ~ A ~ ;  'Oofiq nA ~ 9 A R t i i A n ;  D o p q  

HA ciscineAC ; c o r ~  rÃ c o n  :- 
' Isco~AH") nA c o n  A Monn A cum." 

3'. t)i 4n c-AipseqJ ~ n n f ~ n - A ?  Cpoi'6e DA b e A R n A n  AICI. 
4'. Cpi ~ i h b .  
5". " n i  nipige 4n cndrh i nupom nA l ~ 6 A n .  

t l A  ~ f t i  6 LA 'te ~ A ' o ~ A I ? ;  tAp An e~ftÃ§~i<. 
6'. 'i^i An ? ; ~ o ~ t i i n n  c e m s A  nA h-61~8Ann. 
7' 1 U p  IASRAC rm. 
8' " Cf.!& CARAb ~ ~ 0 1 - n ~ r i i ~ b . "  
9'. " &rr t e  p d i m  nA h-&6&nn 7 $eot>~i'6 cu bve~c . ' '  
10. 'Oo RioQ f 6  Annpn coir  HA c e i n e ~ i  Qe L6 7 'O'oi'6~e p4n 

An $eirhprt. 

Ex3rci:e XL11 

1'. Don't you believe ( n ~  cpeio-re) whatever is not in the 
judge's hook. 

2'. Place ( b u ~ i t )  your hand on the back of the chair, and 
mow it ( ~ i r r p i g  i). 

3'. It's in the centre of her (the) palm she has the money. 
4'. There were 29 horses (use gen. of r i t e )  a t  the fair 

yesterday. 
5'. The language of Ireland is a beautiful language ( c e ~ n s ~  
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6'. I shouldn't like to put my hand (mo ~ r i i  A cur) into 

the midst of that flame. 
7'. It's a fine thing (if bf\eA$ An . . .) to be in at  the 

fire on a cold winter day (u r t i ~ p  gei rhe) .  

NOTES 
In the "5th Declension we have both masc. and fern. nouns, 

some with vocalic, some with consonantal ending, in the Nom. 
sing. The Gen. sing. always ends in a broad consonant- 
the ending being either :-- 

X'. -m (or -n ) -~ems~ ,  cemgm ; I.ACA, t.ACAn ; c ~ ,  con. 
2'. -~nnÃ‘&ifle 6ifie~nn ; ABA, &mn. 
3'. -AQÃ‘Ã‘CA~ CAPAD ; nAriiA, n ~ r i i ~ ' ~ .  
4' -&t>Ã‘ceine ceine~a. (Also 4th DecL-gen. ceine). 
5 .  - ~ C - c ~ t A o l f \ ,  cACAoif\eAC': ; C A ~ A I - ~ ,  CACPAC. 

The Dat. sing is formed by attenuating Gen.-~n becomes 
,pn ; Ann > Ainn or inn ; AD > AID ; A<> > A I ~ ,  or 1a ( b e ~ t ~ i t ~ ,  
ceinfo) ; && > AI$, I$ (but moreusually the Nom. form is used : 
a t ~ o i ~ ,  cAtAir, L ~ f ~ l f l ,  etc.). 

SUMMARY 
The following table will help to keep the scheme of 

Declensions clearly fixed in the mind :- 
1st and . yd 4th 5th 

Gen. $,he. i/ /e /a (0) /broad consonant 
That is-in the 1st Declension the final broad consonant of 
the Nom. becomes slender in the Gen. (written with an  1 
Wore  the final consonant). In the second there is a tennina- 
tion -e added ; in the 3rd a termination -A is added ; in the 
5th a broad consonant ; while in the 4th there is no inflection 
a t  all {denoted by (0) above]. 

LESSON XXXIX 
(Nominative PIwraI of Nouns-All Dedensions) 

We have already (in Lesson IX) met the Nom. plur of nouns 
of t e xst, 2nd, 4th and 5th Declensions. In the 3rd Declen- 
sion the Nom, pi. ordinarily ends in -A, or (in personal 
nouns in -&v, -fliv) in -i :- 
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CLedr, CLeAfA ; c~innceoifl, c~innceoifi ; ~oCcUifi, 

Q0tcl3lpl. . 
Certain endings (strong plurals) occur sporadically through 
the various Declensions. . These are :- 

IÂ¡ -CA ( t ~ ) - r ~ & i ~ t ~  (1st) ; Â¥o^in (1st) ; ~ n o t ~  (4th). 
2'. -cc (te)-m~inre, evince (3rd) ; rigte (4th) ; milce 

(4th) ; wince (5th, 4th). 
3'. -~fcA-i.eicve&~ (2nd) (frequent in 5th). 
4'. -mnA-rSoileAnnA- (2nd) ; Â¥oAtmn (31d) (frequent 

in 5th). 
5'. -i-bu<iC~iLLi (3rd), (common in 4th and in personal 

nouns in -ay, -uip in 3rd). 
In addition we have irregularly :- 

IÂ¡ -A or -e added in xst-rs&&~, Â¥oeopt p i ~ ~ ,  UOLA ; 
Â¥oOifre bflitfe. 

2'. -e in 5th-~iOne, g~itine, chfl'oe, nhrh'oe. 
3'. Attenuated consonant ending in 5th (same as Dative 

sing.), LAeAin, cOrfiuflr~in. 
In all Declensions in Modem Irish the Accus. (sing. and 

pi.)-is the same as the Nom. (sing. and pi.). 

Exercise XL111 

1'. I have three purses here, and in each purse there are 
three shillings and three sixpences. 

2'. There are apples growing on this tree ; we have 10 

apple-trees altogether (AV FAD). 
3'. I spent seven weeks there last year, and-I'll spend two 

months there next summer, with the help of God. 
4': Three sixpences and six threepences and two shillings 

-that's 5s. 
5'. I have two cards on each box, three boxes on each table, 

and five tables altogether in the room-how many cards 
altogether ? 
-6'. There are seventeen rooms in this house-a fine large 
house, isn't it ? 
7'. In each room there are two doors, with a key in each 

lock-thii ty-four keys in all. \ 

So. There are a lot of schools throughout the country 
without any Irish in any of them. 

c 
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go. There are a great many holy wells throughout 

Ireland. 
10'. There were 327 horses at  the fair of Ballinasloe last 

week. 

LESSON XL 

(Genitive PluralÃ‘Al Declensions) 

In the ist, 2nd, and 3rd Declensions the Gen. pi. is normally 
the same in form as the Nom. s i n g . - - c ~ p ~ ~ ~  (I), bp65 (2), 
cndrh (3) But nouns, with strong forms in the Nom. pi. 
have generally the same forms in the Gen. pi. Hence- 
f s f e ~ L t 4  (I), rgoaleAnnA (2), mtAnnA (3). 

In the 4th Declension the Gen. p1 is normally the same as 
the Nom. plur. (this being a strong form ) ; but occasionally 
the same as Nom. sing. 

In the 5th Declension the Gen. pi. is generally the same 
as the Gen. sing., but sometimes the same as the Nom. p1 

The Gen. plur. of the article*edipses consonants, and 
prefixes n- to vowels. In the other cases of the plural nA 
does not affect an initial consonant, but prefixes h- to a vowel. 

LESSON XL1 

(Dat. and Vo6. PZur.-All Declensions) 

When the Pat. pi. ends in  id the Voc. will end in -A.  

When the Dat. pi. ends in -10 (or - i ~ )  the Voc. pi. will be the 
same as the Nom. pi. 

Dat. PI. 
1'. In 1st Decl.~ordinarily in -AI(>, but nouns with -e 

in horn, pi. will have -if) in Dat. :- 
CA~ALLAIB, Â¥peAttAl ; IXSlfVp10, b6ltfÃˆ10 

2'. In 2nd Decl. the Dat. pi. will be in -AI(> if the Nom. 
ends in -A, in -10 if the Nom. ends in -e :- 

bp3g~10, cfluici0. 
3'. In 3rd Decl. the Dat. pi. will end in -AI(> if the Nona. 

ends in -A ; in -10 if the Nom. ends in -e or i :- 
CLe~r~ib,  cAinci0, c~innceoipi0. 
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SUMMARY OF PLURAL DECLENSIONS 

(a) N.A. m. - 
G. peAp. 
D. p e ~ p i f i .  
V. A p e ~ f * .  

(a) N.A. CnAmA. 
G. CnAm. 
D. CnAm~ib. 
V. A 

1st 2nd 
(6) N.A. "Doipre. (a) N.A. bpOg~.  

G. '0mwe. G. bp&. 
(6) 

D. '061pp6. D. bp6g~ib.  
V. A 651lq-e. v. A 6p6sA. 

3rd 
(b) c~innccoipi. (a) N.A.V. b ~ i l c e .  

4th 

c~innceoivi. I G . . .  
(6) 
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4'. As Nom. pi. ends either in -CA, ce, or i the Dat. will 

be in -AID, it), or it) :- 
5 n O t ~ i l 5 ,  cfloi'6ti0, c ~ i t i n i t ) .  

5'. According as Nom. pi. ends in -A, -e, or a slender 
consonant the Dat. pi. will be in  it), it), or -AID (cf. 1st Decl.) : 

C A ~ A O I - ~ ~ A ~ A ~ ~ ) ,  CAl]TOlt), C O ~ ~ U W A ? ~ A ~ ~ .  

LESSON XL11 

(Declension of Adjectives) 

The attributive adjective agrees with its noun in Gender, 
Number and Case-but not necessarily in Declension. The 
predicative adj. is not inflected in Mod. Irish. 

For the purpose of declension, adjectives group themselves 
into four classes-like m a n  (ending in broad consonant- 
1st Decl.) ; m ~ i t  (ending in slender consonant-2nd Decl.) ; 
-4rf i~iL (those ending in - A ~ A I L - ~ ~  Decl.) ; TAQA (those 
ending in a vowel-4th Decl.). See next page. 

LESSON XL111 

(Comparison of Adjectives) 
1'. Sem (old)-compar. and superl. : Sine :- 

s e ~ n - t e ~ n  i r  eA '6  SS~mtir-CA r& cpi bLiA'6nA "0645 

i r  cfli Â¥CICID 
S e ~ n - f e ~ p  i r  CAT") h i m ,  Leir-Â¥& n i t  v6 Â¥& Qeift 

mbLiA'dnA i r  q i  p ~ i ' o .  1 r  s1ne S S ~ m u r  niA L i ~ m .  

C~A'CU s 6 ~ m u r  n 6  ' L i ~ m  i r  Tine ? 1r Tine Se~rnur nA 6 .  
doi'cu c u r A  n o  mire  i r  Tine ? Pupil-1r f i n e  t u rA .  

2'. OS (young)-comp. and superl. : 615e :- 
C ~ i t i n  65 i r  ~ A T " )  mAi~e-cA r i  re bLiA'6nA D ,̂ 

D'AOIS. 
C ~ i t i n  65 i r  CAT") h, Leir-nil ri ~ f c  ' 6 A  t)LiA'6Ain D&?;. 

lr 0156 In nA m d i p e .  

CIA'CU 4cu if 6 ige  ? An 613e m A i f e  nA t i ~  ? An 
o ige  m i r e  n A  t u r A  ? C i ~ ' c t i  A p i n n  i r  Tine ? 
U i o i p  (strong)-comp. and superl. : L A ~ D ' R ~ ~  :-- 

D u i n e  LAivit~ i r  eAf) mi re ,  AC niLim COttI 1A1'01'R. le 
S ~ m r o n .  b~ L A I D R ~  S ~ m r o n  nA m6.  
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Sing. Mast.- 

Sing. Fern.- 
V.A.N. m6r 

D. m6ir 
.h 

PI. M. and F.- 
V.A.N.D. m o p  

G. m61t (or m+*) 

V.A.N.D.G. m ~ l c  

V.A.N.D. r r i ~ i t e  
G. t m l c  ( m ~ i t e )  

Same as Masc 
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TO INTRODUCTION T O  
Aft cdirnTe nTOS 1 i%1 '0~e  Anoir nd mAfl A fnor. CIA'CU 

'06rhn~LL n6 '0i~'prnui-o ir LAiQfle ? 
4 LAS (weak)-comp. and superl. : LAi5e :- 

ni FADAT 'p6-tAi-oi'r\ nuAip A WOf OS ; m L A ~  50 mAit 
~n U A I ~  Tin. 

b i o r  tii b A  L A l g e  SO m6fl n& mAfl AcAlm Anoir. 
CAim nior Ldi-ore Anoir n4 mAfl A Mar. 

5'. O i ~ n  (strong, vigorous, hard)-comp. and superl. : 
n&ne :- 

"DO (>UAlL S&MI An MP SO WAn ; Q0 OUAIL S6AmUf 
6, le i r ,  A<? niofl MAIL r 6  Corh o i ~ n  6. 

(a) D o  b u ~ l L  S 6 ~ n  n T b A  'l')61ne 6 nA r n q  QO Ou4iL 
S&anwr 6. 

(6) 1r '06ine DO OUAIL s6w 6 nd mAp QO t>uo>il 
5 6 u m ~ r  6. 

NOTES 

Ordinarily the compar. and superl. are the same in form as 
the Gen. sing. fern. of the adjective When used with the 
verb " ir " no particle precedes the cornpar. When t+d with 
' cd " or any other verb the particle nior precedes the compar. 
form, or (in past or conditional)  nib^. Some form of " if " 
is always used with the superlative-the superlative phrase 
of English becoming a relative clause in Irish, thus : lr 6 
S6~mu-r (A) if fine. 

The compar. and superl. of ce, b f l 6 4  are ceo, t>'peA$tA 
respectively. Some adjectives have irregular comparison :- 
bun-661m (Po~itive)~, Ohm Bneise (Comp.) . S~R-661m (.%perl.) 
1'. b e ~ s  (small). LU$A. L U ~ A .  
zO. ~ 6 1 ~  (likely). ~6i6 i$e.  ~6161$e. 
3'. (high). A o i p e  (difl'oe), ~ o i p e  (d ipe) .  
4'. Â¥~A'O (long). ~ I A  (pu i~e) .  r i ~  (Â¥pume) 
5'. rogi: (near). Â¥poirse Â¥poirse 
6 O . m  (short, 

near). ?;ioflP. 510!1W- 
7'. i o r n *~  (many a). LIA. ^A. 

8'. L U A ~  (quick, 
e Y). c f i i r ~ e  ( ~ l ~ i t e ) .  c u i r ~ e  ( t u ~ i t e ) .  

9'. minic (frequent, 
often). mionc~  (mmici). mioncx (minici). 
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STUDIES IN MODERN IRISH 71 
bun-aim (Positive). Gbim ~ M H O  (CO@.). SiR-tiim (s~M. ,  
10'. m ~ i t  (good) ye~nfl. Pe Afl P. 
11'. mrtn (great). m6. m6. 
12'. ionriiuin (belov- 

ed). ~ n n p  (ionrhuine). ~ n n p  (ionrtunne). 
13'. otc (bad). rne~pi. m e ~ p i .  
14'. ce (hot, warm), ceo. ceo. 
15'. bftfi~g (fine). bfl64$t4. bn64gC~. 
16'. ct<6An (strong, 

brave). cpeire (cp6ine). cneife (cfl6ine). 
17:. ui'pirce (easy). u p .  u p .  
18 . C o i n  (right, 

just). C O ~ A .  C O ~ ~ A .  

19'. 'oeAcAift (dif- 
ficult). ' o e ~ c f l ~ .  D C A C ~ .  

~ f t ~ n - $ o c ~ i ~  (Proverbs) 

1'. " l r  beds opm bL.3 t~C nuA1n A tiim U n  Qi." 

2 .  tli D6id$P Aoinnit) nA An f>fl6~5 no rhe~LL cu." 
3 .  ??i h-doifroe 00 6wo nA Do ALU." 
4 O .  " tli ~ I A  nityi'~ teAc nA m q  if roil t e  OIA." 
5'. " 1r s l o w  (no) twne C A ~ ~ A I ~  "06 nA An D O ~ A ~ . "  

6'. " t l i  L ~ A  ceAnn nA c ~ A D ~ A I o . "  

7'. " 1f CUirse niog~Lcq "06 nA An D I A ~ ~ A L . "  
' 1r pectin ci-aLL Ae~nn~ig n A  An DA C6iLL A miaince~t~." 

8.. {l1 1r r e ~ p n  Leir pim â‚¬J~L D& toiL r6in ~ i g e  nA b~nn- 
L A ~ ~ M  QA ~ e q . ' '  

go. " ni meArA CAIC nA C O ~ C U O A ~ . "  
10'. " 1r cpeire Â ¥ o t i t C  nA oi~e~rh.~inc ,"  
11'. " 1r U ~ A  vul, irce-aC i ~ c i $  An Ri nA ceACc q." 
12'. " 1r AnnfA coin nA C6ip Le muine - O A ~ A  " 

Exercise XLIV 

3~0tuinn 'oo Cup AV An rnb6~ptd fo :- 
1'. When you were twenty years of age I was much younger 

than I am now. 
2'. Jarnes is the older of the two and SeAn the younger. 
3'. I was stronger than you (at) that time. 
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7 .2  INTRODUCTION TO 
4'. That is the smallest piece   pi or^) of money you ever 

had. 
5'. I am bad, but you are much worse. 
6'. I much prefer Irish to English, don't you ? 
7'. I t  is easier for a camel to go through the eye of a needle 

than for a rich man to enter the Kingdom of Heaven. 
8'. The fire is much hotter now than it  was when I came in. 
go. No sooner did I go up the tree than I plucked the apple 

and ate it. 
10'. The help of God is nearer than the door. 

LESSON XLIV 

(Genitive Sing. of Personal Pronouns) 
f 

1'. me (Nom. Accus.) ; Gen. mo (aspirates initial of 
governing noun-which follows it) 3; mire (N.A.) ; Gent 
*no . . . -TA (-re) :- 

mire 3eAv61Q 6 ntIALL&iYl ; CA LeAbAp ASAC-fA, 
AC ni h 6  m0 L e ~ b ~ - p - f ~  6. CA hACA AgAmfA, Â¥ it' 6 TnO 

~ A C A  v e i n  6. 
2'. Cu (N.A.) ; Gen. no  (aspirates) ; C U ~ A  (N A.) ; Gen. 

Â¥o . . . -TA (-re) :- 
CA hACA AsAm-TA, AC': ni h6 "00 hAd<\-SA 6. 
CA L e A f A f l  AgAC-TA, Â¥ lr 6 "00 teA'&A'R v e i n  6. 

3'. Se, 6 (N.A.) ; Gen. A (aspirates) ; reipeAn, eireAn 
(N.A.) ; Gen. A . . . yAn ( r e ~ n ,  rin) :- 

Sin 6 a'63 6 S ~ A $ ~ ) A ;  CA ~6 A 3  A n  nDoVAr, -[ c^ 
LeAbAv Al$e 7 ir 6  A y e i n  6. 

Sin 6  "06thn~LL 6 St3iLLiobAin ; ni  h6 A teA'&A'R- 
s A n  ACA A 3  C~'63. 

4'. si ,  i (N.A.) ; Gen. A (does not affect consonant, but 
prefixes h- to  a vowel) ; Tire, 're (N.A.) ; Gen. A . . . r e  
(fin, r ~ n )  :- 

SIQ i ITlAive ni $ ~ A $ Q A  ; CA ri AS An (ipinneois, 7 
CA pemn (eoe~ip) ~ i c i ,  1 ir 6 A p w n n  r e i n  6 (A 
T i - e o C ~ m  vein) .  

Sin i 111, ni Ctiinc ; ni tie A p w n n  s A n  ACA A?: 
ITl Aipe. 
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Observe that the emphatic particles are not attached directly 
to the Gen. of the pronouns, but added after the noun, m0 
l , e ~ O ~ t \ - r ~  means my book-not that of some other person ; 
mo LeA&~fl rein means my book-not that of anybody else. 
The Gen. of these pronouns always precedes the governing 
noun. 

LESSON XLV 

(Norn. and Acc. Plural of Personal Pronouns) 

I .  mire 1 C~og-IT s i n n e  ACA m n r o  AS An- s c ~ ~ p ~ u o .  
2'. A ? i l A i p  Â¥ A tit-ir Slo-S(? ACA AnnrAn AS An nxiopr .  

An rinne ACA m n  ? n i  sit). 
An riOre ACA Annp  AS An s c ~ ~ p u o  ? ni s i n n .  
An rinne ACA Annro A C A ~ ? ;  ? ir rinn. 

3'. Qfitdn~LL 1 S e ~ m u r  ir 16'0 s A n  ACA r4 cfiinne. tide 
1AQ ? 1r  1AQ. 

~n IA-O ACA ~3 An n-Ooftur, A t i ~  7 A l i l ~ i p e ?  nf 
h-i~-O, AC s i n n e .  

An IA-O ACA AS An g c ~ f o u o  ? n i  ~ - I A Q ,  AC s i n - s e .  
4'. So with verbs :- 

I .  CAimi-0-ne. 
2'. CA ri0-re (CA~AOI-re) .  
3 .  CAia rim rm. 

Exercise XLV 

3~0Luinn xio Cut\ A? An m b 6 ~ p ~  :- 
1'. Thomas and Kathleen, was (say IS in Irish) it you who 

were eating the apples yesterday ? Yes. 
2'. Where did you go when Thomas came down from the 

tree. ? Thomas went off home and I went along with him. 
3'. Was it you and I, Tadhg, who were at the blackboard 

yesterday ? Yes. 
4'. Irish is your own language. 
5'. You plucked the apples and we ate them. 
6'. When we came down, you went up. 
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7'. We have both English and Irish, but ye have nothing 

but English. 
8'. Was it they who were here yesterday ? No, but we. 

They were here the day before. 
go. This is "Oorhn~Lt O3ullivan here a t  the window. 
10'. Has he a book ? Yes. I t  is not yours, but his own. 

LESSON XEVI 

(Gen. PI. of Personal Pronouns) 

1'. Sinn (N. A.)-Gen. AV (eclipses consonant, prefixes n- 
to vowel) ; rinne (N.A.)-Gen. 4 (before noun) . . . -ne 
(or -m, after noun) :- 

A ~ I  n - ~ t ~ m  ACA Art neAtti . . . 
' ~ i  An $~oluinn 0CeAHS-A-DA; if 6 An 

~ ~ A V L A  DUft (2') 'CKeAnFA-SA. 
2'. Sift (N.A.)-Gen. Dun (eclipses consonant, prefixes 

n- to vowel) ; rift-re (N.A.)-Gen. fup (before noun) . . . 
(Â¥ (re) after noun :- 

S& An b64i\L4 DUft "CTCeAnSA-SA, A6 ir i An 
S~otmnn AR o c e ~ n ~  A-n A. 

3'. 1 m  (N.A.)-Gen. A (eclipses consonant, prefixes n- t o  
vowel) ; I A D - ~ A ~  (N.A.)-Gen. 4 (before noun) . . . r4n 
(fin-after noun) :- 

1r binne 7 ir D^A$~A Aft 'OCeAnSA-nA nA A 
m e A n  g A-S ~n . 

LESSON XLVII 

(Dat. Sing. and Plw, of Personal Pronouns) 

We have already met the forms dip, uipd, re, p ~ i t i ,  and the 
complete paradigm ~ g ~ r n - r ~ ,  A~AC-TA, Aige Tin, AICI rin, 
AgAinnte, AgAib-re, Acu-fAn. Also Ann, inna, Auige, (Â¥sOiCi 
c?u$Ainn. The various prepositions combine with the personal 
pronouns as follows :- 
IÂ¡ AS (see above ; these are the emphatic forms ; when 

no emphasis is implied drop the emphatic particles). 
2 .  &=on, upon. 
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Singular. Plwd.  

I. Oprn-f~. I .  Ottpinn* 
(=om<~inn-ne). 

2 O~C-r~.  3. O ~ p i V e .  
3. (m.) & p - r e ~ n  (fin). 3. (m. and f.) Opc~-r&n. 

(f.) Uittii-re (fin). 

3'. Ar (A) =out of. I. ~ f 4 m - f ~ .  I. A r ~ i n n e  
(=~r~inn-ne) .  

2. A ~ A c - f ~ .  2. A~AIB-re. 
3. (m.) 4 f ~ n  . 3. (m. and f.) ~rt-4 r ~ n .  

(f.) Aifci fin. 

4". Qo=to, for. 
I. Q6m-TA. I .  TXiinne (='o(nnti- 

ne). 
2. Quic-re.* 2. Qboib-re (Â¥oiB-re) 
3. (m.) Q 6  f ~ n  3. (m. and f.) Q61b r i n  ( - p ~ n ) .  

(f.) Qire. 

5". Qe=from, off. I. "Oiom-p. I. Dinn-ne. 
2. Qfot-TA, 2, 'Ott-pe. 
3. (m.) Qe p n .  3. (m. and f .) "O<OB-~AÃˆ 

(f.) Dire. 

6'. Cum=to, toward. 
I. (Sfi&rn-r~. I. C^&mne 

(=66&~1n-ne). 
2. (SU.+ic-r~. 2. 66g~ib-re. 
3. (m,) (Singe fin. 3. (m. and f.) C^A.-~A~. 

(f.) Cfiiii-re (fin). 

7'. ~oip=between (governs Accus. in the Sing.). I. emturn-TA. I. e m ~ n n e  
(=e~'op~inn-ne). 

2. e~'oft&c-p. 2. e ~ q u i t - r e .  
3. (m.) i v i p  ( 6 ) .  3. (m. and f.) e m o y h - r ~ i i .  

(f.) 1-01,1 (?). 

8'. 1 n = h  (in the sense of " into " it governs Accus.). 
I .  lonn~m-TA. I. lonainne 

(=iowinn-me). 
2. l o n n ~ c - r ~ .  2. lonn~i t - re .  
3. (m.) Ann r ~ n .  3. (m. and f.) i o n n c ~  r ~ n .  

(f.) lnnci-73 (Tin). 

go. p (FA, y6, y~oi)=under. 
I .  @m-TA. I. r6inne 

(=?Hinn-m), 
2. Y ~ c - f ~ .  2. ?h&!%-rt. 
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Singular. 

3.- (m.) p 5  r in  (FAO! fin). 
(f.) Â¥pUiii-r ( p n ) .  

10'. te=with. 
i. Liom-ra. 
2. Leac-fa. 
3. (m,) Le i r  Tin. 

(f.) L&-re (r in) .  

11'. 6=from. 
I .  U ~ i m - r e .  
2. Uaiz-re. 
3. (m,) UAIT) r in .  

(f.) t l ~ i t i - r e  (Tin). 

12'. 'Roirh (poimir) =before. 

2. R 6 m ~ z - r a .  
3.  (m.) Roime f in (poimir). 

(f.) Roimpi-re  (pin). 

2. SeaCaz-fa. 
3.  (m.) s e a 6  (6) .  

(f.) s e a c  (i). 

14'. C~p=beyond, past. 
I.  t ~ p m - f a .  

2. C A V - ~ A .  
3.  (m,) t a i p i r r i n .  

(f.) t ~ i p r a - r e  (p") .  

15'. Cpe=thr~ugh. 
I. Cpiom-ra. 

2. CtHoc-ra. 
3. (m,) Cfi-0 Tin. 

(f.) w i i - r e  ( p n ) .  

16'. 1m (um)=around, about. 
I. U m ~ m - f a .  

2. U m ~ c - p i .  
3. (m.) sUime r in.  

(f.) Uimpi-re (Tin). 

Plural. 
3. (m.  and f.) FUCA r a n .  

I. t i n n e  (=Linn-no). 
2. Lib-re. 
3. (m.  and f.) Leo r a n .  

I. u ~ i n n e ( = u ~ i n n - n e )  
2. U ~ i b - r e .  
3. (m. and f.) U A ~ A - r ~ n .  

I. R O m ~ i n n e  
(= p6m~inn-ne) .  

2. R 6 m ~ i b r e .  
3. (m.  and f.) R6mpa  ran .  

I. SeaCainne 
(=reaCainn-ne). 

2. S e ~ c ~ i b - r e .  
3.  (m. and f . )  s c ~ C ~ - p i n .  

I. t a p a i n n c  
(-=i:aipinn-ne). 

2. t~ t i&ib- re .  
3. (m.  and f.) t a p r c a .  p n .  

I .  c p h n e  
(=cpfnn-ne). 

2. c f i b - r e .  
3.  (m. and f.) CT"o?a r a n .  

I .  u m ~ i n n e  
(=um~inn-ne) .  

2. u m ~ i b - r e .  
3. (m. ahd f.) t i m p ~  rAn. 
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LESSON XLVIII 

(Imperative Mood, and Verbal Noun (Accus. and Dat.) ) 

A.-IMPERATIVE (2nd sing.). 
A fo rn~ i r .  I. C6l'R.1$ in-Aifroe AV An gcpAnn u&ALL fAn. 

2.  S C N t  cemn v e  rnA h-ulrt-410 
3. it 6. 
4. SC-Alt cehnn d i e  
5 .  C A l t  AnuAp Cum C~icL ln  6. 
6. i t - r e  6, A h i c l i n  
7 .  SCAlC poinnc eite ACU Anoir, A tomd i r  
8. CA1t  Anuq  turn C ~ i t U n  IA'D. 

g. bAl t i$ - re ,  A h c l i n ,  i r c e ~ ~  AD' opvun 
1.40. 

10. C A m  Anuq T)e'n Cpnn ~ n o i r ,  A t o m ~ i r .  
11 .  lm t l s  A OAiLe 1 n - ~ o n t e ~ C c  Le C~ ic t in .  
12 .  bf Annro q i r  1mbAifleAC. 

B.-VERBAL NOUN.-CAV 6 r ~ a n  A ~ U B A R C  ? 'Oufi~flc 
t e  ComAs. Ia. "out  in-Aifive AV An gcpAnn U O A U  

2a. cemn "oe s n A  h-ut)LAit> A s c ~ t ~ o .  
3 ~ .  6 oJite. 
4 ~ .  cemn eite '00 S C A ~ A ~ )  
50. 6 (DO) Cd l teATt I  A n u A s  Cum C~ ic t in .  

t e  C~icHn. 6a. 6 o'ite. 
l,e Comb. 7a.  f t o i n n r  eiLe ACU '00 x~ t~ t t  

8a. ?AT) '00 C A i t e A l t l  ~ n u q  (Sum C~ i c l i n .  
Le C~ldfn .  ga. 1AD '00 t ) ~ i t i Q  i f c e k  n-A h - ~ p p l n .  
t e  ComAs. Ioa. C&ACC muAr ve'n t p n  

n u .  ITTltCAC'T A t t ~ i l e  1 n-~ort fre~Cc Le 
C~icL in  . 

12a. Beit mn ro  . ~ i y i r  imbAine~6. 

C.-IMPERATIVE MOOD (2nd. sing.). 
A C ~ i t ~ s .  1'. 61111$ I'D' PeqAiti AnnrAn. 

2'. CUIR 00 Uiti irceAC AT)' @6c& 
3'. C 0 5  A ~ A C  "00 @emn 
4'. 'pA1$ bLWqe pAlQ6lfl 
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Train students to observe the difference between phrases 
like ce46c ~ n u q ,  and phrases like e a ' i t e .  In the former the 
verbal noun is Accus. governed (in the Lesson) by -outi~qc 
( m ~ ~ r ) .  In the latter the verbal noun is Dat. governed 
by the preposition (expressed or understood), while the whole 
verbal noun phrase is the direct object of T)UOA~IC, etc. 

The verbal noun is frequently SUBJECT NOM. to the 
verb 1s. 
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Exercise XLVI 
S~oLuinn no Cu-p ~ - p  An r n b 6 ~ f i ~  ro  :- 

IÂ¡ I told William yesterday to come into school to-day 
and sit down and read his lesson. 

2'. I should like to be out in the open air on a fine, sunny 
day. 

3'. I wonder would you like (AT\ m^t ~ e ~ c )  to come home 
along with me. 

4 O .  Tell him to eat his breakfast, put the books into his 
bag, and be off to school. 

5'. Did you tell her to gather the others into the school ? 
I did. 

6 O .  I should prefer to fake out my book and read i t  here in 
the open air. 

7'. Tell Tadhg to write that letter to (turn) Mary and put 
i t  on the table. 

8'. Did I not ( n ~ )  tell you to get your pencil and write this 
lesson in your book ? 

g*. S 6 ~ n  told Se~rnur to stand up, put his hand in his pocket, 
and take out his purse. 

10'. I told Dan Sullivan to take his cap and bag and go 
away home. 

LESSON XLIX 

(Plwal of Past Tense) 
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INTRODUCTION T O  

LESSON L 
(Plural  of Future  Tense)  

I\ Corn& 7 mire-beimT'O ~ m u i $  y6'n r p & p  imbAipeA6 
TtASmiD i n - e i p e  AV An s c p ~ n n  U ~ A L L ,  
S C A l t p l m ' t D  poinnc me rnA h -ub l~ ib ,  
i o s r ~ ' i m l ~  14-0, 
~ A l t p m i D  cuiv viob r ior  (Sum C~icLin, 1 t i l ,  
d o c ' p ~ i m ' t ~  Anuq  ve 'n c p ~ n n  AnnrAn, 
b A l t e 0 C A i t n T O  nA h - u b ~  irceA(S 1 scireAn, 
1 m t e o C ~ l T T I i D  A b a l e  i v c e m n c 6  (S6iLe. 

2'. A t i ~  7 A h i c l i n ,  CAD A a6~ftpAimiv (Corner 7 mire) 
1 mbAifleAA ? 

b e i a  Sit) ~ m u i g  y6'n rp6ip,  
'R.A$AlD Sit) i n-^yoe AV An g c f l ~ n n  ub~ lL ,  
S C A l t p ' O  Sit) floinnc ve rnA h-uOUib, 
l o s r A l a  sit) 1A-0, 
CAl t f l 'O  Sit) cuio viob Anuq  AfigAinne, 
c 1 0 c f ~ 1 ' 0  sit) Anuq  ve'n Ap~nn,  
b A l t ~ O C A 1 0  Sit) nA M-UOLA irceA6 1 gcireAn, 
lmtâ‚¬?oCAl sit) A b ~ i t e  n-^P vceAnncA. 

3'. C~icLin questions t i ~ - A  t i ~ ,  c m  A v & n y ~ i a  ( g e ~ w i ? )  
1 Corner 1mbAifeAC ? 

be10 S l A D  Amuig y6'n rp6ip, 
TIA$AlO S1AD 1 n - A i p e  AV An s c f l ~ n n  uDALL, 
S C A l t f l D  S lAt )  floinnc ve rnA h-uDL~ib, 
lOSTAlD S l A D  i ~ v ,  
C ~ l t r l D  S1 A D  CUID viob Anuq  6it$Ainne, 
ClOCfAlD S l A D  Anuq  ve 'n (SflAnn, 
bAl t eOCA1D S l A D  nA h-UOLA irceA(S 1 sciredn, 
ImteOCAl 'O S1 A D  A m i l e  n-A? vceAnncA. 
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LESSON L1 

(PLural of Present Tense) 
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INTRODUCTION TO 

LESSON L11 

2.. .4 c ~ i c ~ i n  7 A h, CAD A 'Oeinimir (mire 7 Comdr) ~nuifl1'0 ? 
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STUDIES IN MODERN IRISH 

LESSON L111 

(ConditionaL3rd Sing.) 

OA mbe~Q LA bpeA$ Ann inQiu (A6 n i ~ )  a0 Corn& 4mw$ 
~ 6 ' n  rp6ip. 

730 RA$Ao Se i n-Aipe AV An scpinn uBALL. 
00 X A l t T e A Q  Se cemn me rnA h-ubL~ib, 7 
O ' ~ O S ~ A ~  S6 6. Annr~n 

X A l t r e A a  se An QApA ~-UDALL, 1 
00 CAltTâ‚¬? Se rior 6um C~icLin 6,  7 
~ ' i o s r ~ o  sise 6. 
00 CRornrAQ An SAprtjn AP voinnc cite 'blob A rcAtAa, etc. 
730 B ~ i t e o C ~ 0  C~tcLin i r ce~e  n-A h-~pptjn IAQ. 

W t l 0 C r ~ 6  CbmAr AnuAr i p o n n  ctj15 neorn~mt n6 
rn  -I 

03 i rn te6CAQ An Betpc ACU A mite. 

LESSON LIV 

(Conditional-1st Pers. Sing.) 
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LESSON LV 

(Coaditional-2nd Pew. Sing,) 

LESSON LVI 

(ConditionaZ-1st Pers. Plw.) 
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STUDIES I N  MODERN IRISH 

LESSON LVII 

(Conditional-2nd Pers . PZzw .) 

C~icLin and t i t  tell the story to 3 e ~ p 6 1 ~  akd corn& :- 
QA m b e ~ 6  An Ld inQiu 30 bpe& (-AC n i ~ ) -  

Q0 B e A a  SID A m ~ l s  re 'n rpeip,  
RASAQ S1B i n - A i p e  bp An s c p ~ n n  ubALL, 

Q0 S C A l e r e A 6  ~ 1 0  poinnc ~e rnA h-ubL~ib, 
Q1i0S?2AQ siI3 MD, 
a0 S C A l c r f 3 ~ 6  S18  poinnc eiLe *job, 
Q0 C A l e ~ e A a  SlD AnuAr CusAinne IAQ, 
Q0 C ~ o r n ~ A 6  SID AT A tu1LLe %ion QO r e ~ t ~ % ,  W . ,  
Q0 c 1 0 c r A a  s1D Anuq  ~ e ' n  + i n n ,  
'00 B d l I e 0 C A 6  ~ l n  nA h-ubL! irceAC i scireAn, 
' o J i r n t e o C ~ O  SID A m i ~ e  n-AV vcemncA. 

LESSON LVIII 

[~onditionaZ-3~d Pers. Plw.) 

SeAn tells the sto~y :- 
a d  m b e ~ 6  An LA inolu s o  bVe& (-*L nit.)- 

DO I3e lDiS (~eAtt0iD 7 C o m ~ r )   mui is re'n rpeip,  
'00 R A S D i S  i n - A i p e  AV An s c p ~ n n  U~ALL, 
DO S C A I Q I D I S  voinnc Qe  rnA h-U~LAIB,  
' o ' ios r~~ 'o f~  lAD, 
V0 S C A l ~ r l ' o i S  poinnc eiLe %ion, 
Q0 ~ A l ~ ~ l ' o i ~  yior (or ~ n u ~ r )  Cum C~icLin 7 iAV, 
00 C R o m p ~ i ' o i s  ~p A tuiLLe a iob  QO rtAtA%, I ~ L . ,  
Q0 ~ 1 0 ~ r A l ~ i S  Anuq  ~ e ' n  CpAnn, 
Q0 BAlLe0CA1'0is  n4  H-UBLA i r c e k  i sciredn, 
~ ' l t T I ~ f 3 0 C A 1 a i s  A BAiLe 1 v c e m n a  nA suiLini .  
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LESSON LIX 

(Imperative Mood-3rd S i ~ g . )  

LESSON LX 

(Imperative-1st Pers. Plw.) 
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STUDIES IN MODERN IRISH 

LESSON LXI 
(Imperative-2nd Pers. Plu?.) 

LESSON LXII 
(Imperative-3rd Pers. Plur.) 

Exercise XLVII 

~ ~ o l u r n n  QO Cup AV An m b 6 ~ p L ~  ro  :- 
I*. Go out into the field, Shemus, and take out your book, 

and read your lesson. 
2'. I told him to go out into the field, take out his book, 

and read his lesson. 
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88 INTRODUCTION TO 
3". If the day were fine I would go out and pluck some 

apples off the tree 
4'. If it is fine to-day, let 11s go out and gather the apples 

into baskets. 
.jO. Don't put your hands in your pockets, boys. 
6'. If you come in I shall go out. 
7'. He told me that (30) if I came in he would go out. 
8'. Tell him to stay at  the foot of the tree, and that you 

will go up, and pluck the a.pples and throw them down to 
him. 

9". I wonder will anyone come in to school to-day. 
10'. Tell Sean to be here to-morrow and to have his book 

with him 

LESSON LXIII 

( T h e  Subjunct ive  Mood-Present Tense )  

One of the most important uses of the Subjunctive is in the 
expression of wishes :- 

I. Affirmative :- 
(a) go TriAlRlt) 4 ng~ol-umn rtdn. 

30  mbeimt) ~n Â ¥ o i ~ t t ~  Leir 6. 
30  "OreiOm (~certrt) m) rLAn A O A H ~ .  
3 0  DC&t)lt) p0  run. 

{b) go m b e A n n u i ~ i t )  '014 OUK. 
go 3cniri$it) DlA m e .  
30  mbuAnulsl t)  DIA ttl. 

(c) 50 piit) m^it A ~ A C .  

guf l~b ~ r f l L ~ 1 f )  Ou1c. 
Sun g0 RAflAlR. 
' ft ttdf 50 cfloC, n ~ 6  cftiofc AC ~ t - t A f  

1 bpAflflt~f nA nsflr 30  RAt)AltnT"O. 
11. Negative :- 

(a) 'S mum OOt t i - f~  ACA cu I nDAn 
A ~ ~ A V L A  An OfolL~i$ ttdin, 
nA'R t i g e ~ 0 - r ~  fLdn On AO~AC.'' 

(6) nAp Cfllc1$1'0 "OIA WO f . ~ o t ~ f l  m e .  
(c)  nAHA' m ~ 1 t  A~AC-p. 
?l.& RAlt) m~1 t  A ~ A C - ~ A  
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STUDIES IN MODERN IRISH 

All the above salutations, etc., should be carefully explained 
by the Teacher, and committed to memory by the pupil. 
The latter should also be instructed to make out, from above 
forms, the full paradigm of the Present Subjunctive. 

The Subjunctive is also used :- 
1'. To express purpose--Mm A n n  S O  O ~ e l C e A D  6. 
2O. To express indefinite time-t~ V A O A I ~  C u r n  50 

tAfl'R.A'O-r~ LeAc. 
3 O .  With QA (in past tense-see next Lesson). 
4'. With mum, to express uncertainty or indefiniteness- 

mun4 ~ C A S A I T I  r6 ir bo&c A n  ~ s & A L  &. 

LESSON LXIV 

(Subjunctive Mood-Past Tense) 

Digitized by daveat168@btinternet.com



Digitized by daveat168@btinternet.com



Proverb-" D,& mbA ~ ) I A  tu BA tu QIA Â¥o io$ .~~c~ i r .  

Exercise XLVIII 

1'. If I were well I'd go out into the open air to-day. 
2'. May God bless you, your property, and your children. 
3'. May God strengthen us to (ttim with Gen.) do the work 

well and wisely. 
4'. If we were stronger than we are things (An ~S&AL) would 

be all right (50 m ~ i t ) .  
5'. If he were a man of no intelligence I shouldn't mind the 

business a t  all. 
6'. Don't speak until I speak to you. 
7'. I know Irish very well now--no thanks to you. 
8'. If he doesn't come to-day he will not come to-morrow 

or the next day. 
qO. Don't come in until I go out. 
10'". Let none of you go out to-day or to-morrow or the 

day after. 

LESSON LXV 

(Autonomous Forms-Past Tense} 

When we merely state that an action took place without 
saying who did it, the forms of the' Verbs used are called 
autonomous. They can also be used in a Passive sense (with 
transitive verbs). 
m Mte-AS ~tnurg ye'n r ~ 6 1 p  inD6. 
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INTRODUCTION T O  
'00 c U A ~ A S  I n - ~ i p e  A p  An 3 c p . a n n  uOALL 
DO s c ~ i t e ~ t )  uOALL, 
DO h - l t e ~ ' 0  6, 
DO S C A I ~ ~ A ' O  4n Q A ~ A  c e - a n n ,  
DO ~Al t ' eA '0  r i o r  50 bun An C p m n  6, 
'00 h-lte.4'0 6, 
'00 C R O ~ A ' ~  A? A tiiiLIei')ioO DO r c A t A ' O  7 QO C ~ i t e ~ i t i  rior. 
DO t)Ail-i$eA'o i r c e A f t  I sciredn IAQ. 

DO C m a S  A n u q  w e ' n  (;nAnn, 
'00 cUAtAS A O A i L e  

LESSON LXVI 

LESSON LXVII 

(Autonomous- Pvesent Habitual) 
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STUDIES IN MODERN IRISH 9 3 
The present Imperative and the present Subjunctive have the 

same forms as above. 

Proverb-" 1 nvi~i'6 A C6iLe A 'OelnCftA'R n A  c ~ i r ~ e ~ i n . "  

LESSON LXVIII 

(Imperfect Autonomous) 

LESSON LXIX 

(Autonomous-Past Sub]. and Conditional) 
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Exercise XLIX 

(Autonomous Forms) 

g ~ e t u l g  'oo Cup AI\ An m b 6 ~ f i ~  r o  :- 
IÂ¡ Don't speak until you are spoken to. 
2'. If people didn't speak until they were spoken to, things 

would be all right. 
3'. Let the apples not be gathered into the baskets until 

ComAr comes down from the tree. 
4'. We didn't speak until we were spoken to. 
5'. Let not these books be put on this table any more 

(A t u i ~ e ) .  Let them be put over there ( ~ n n p n  CALL) in the 
corner. 

6'. Let no hand be put into any pocket till the end of this 
lesson ('oeipe An 6eAecA TO). 

v'. Let all pens be taken out now, and all books opened. 
8'. Let this lesson be read first (AT> T)cdir). and then written 

down. 
Q'. All the pens were taken out, 

opened. 
10'. The lesson will be read first, and 

and all the books 

then written down. 

LESSON LXX 
(The Verb d m  (Pres. Indie.), " I see," and the Actual Present 

Progressive (with CA and Verbal Noun) ) 

I. CTonn S6An mo urn, m4p CA s l  'A t~lsb0Ain~ 4 ~ 4 m  w 
nT feicemn r e  m o i r  i, m4p CA ri I 6 ~ o M  ~ p m .  

A $e<!i$Ain, cbirbeAin 'oom 'oo Urn. 
CAT) C6 Aige 6 $6an&lh, A t4r05 ? C i  A l A r h  Alge 

'& c~1sbeAlnt 'otlinn. 
A tAlas, -An D p e i c e A n n  cu S e ~ s ~ i n  ? Mm. 
C~A'CU A ClOnn cu ? A ~ r h  teas ? 
An  ttpeice~nn cu A U r h  616 ? ni teicim. 
CAT) n4 CAOO nil P e i c e A n n  [cu i) ? f 6eic LAISCUR 

D6 taom Aise. 
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Note.-Give thorough drill on all these forms. Interrogative, 
Affirmative and Negative. 

LESSON LXXI 

{The Verb am, Past Tense) 
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96 INTRODUCTION TO 
CAD nA t 4 0 O  nA y e ~ c ~ i r  ? 3 ~ n  6 Beit Ann te pelSClnC. 
An t i p e ~ c ~ - r ~  t u r ~  ? '00 C o n n ~ i c i s .  
An B ~ ~ A C A  CA65 ? n i  F ~ A C A ~ S .  

2' C~icLin 1 mire-Do Oiom~ip Arnui$ p6'n rp6i-n inn6, 1 
"00 C o n n ~ c ~ m ~ i ~  ComAr, 7 6 DUL 1 n - ~ i p e  4% An 

s c f l ~ n n  uOALL. 
n i  F e A c ~ m ~ i ' t l  CABS mAp nA p ~ i b  re Ann Le peircinc. 

A ComAir 1 A C ~ i c ~ i n -  
Q 0  C o n n A ~ A t i A l R  mire. 
TIT feACAtiAlR r A ' 6 3 .  

-An t t p e ~ c ~ t i ~ i ~  m6 ? "00 C o n n ~ c ~ m ~ m .  
An t i p e ~ c ~ t i ~ i ~  FAO3 ? n i  ~ ~ A C A ~ A I R .  

3'. A CAI-O?;, An tipeicemn cu Corn& 1 C~icLin ? (dm.)  
"00 COnnACA'0AR-r~n wo6 m6. 

~YACA'OA'R turA, m.q nA p ~ t i ~ i r  Ann Le peircinc. 
An OpeACADAft t u r ~  ? n i  f ' e ~ c A ' 0 m .  
An t i p e ~ c m ~ p  mire ? '00 ConnAcA'OA'R. 

Note.-Give thorough drill on all these forms, and contrast 
with present tense. 

LESSON LXXII 
(The Verb 61"m, Future Tense) 

1'. be~b Amui$ p6'n rp6ip l m b h ~ e ~ i ,  7 CipAT) ComAr 1 6 
A 3  "out 1 n-Aipe ~p An WflAnn ut5~LL. 

n i  te iCreAT) CAT)̂ , m q  nA belt) r6 Ann Le peircinc. 
An  DpeicpeAT) l&trA, A A e ~ n  ? 
Tii f'eicpi'R, m.q nd beAD Ann Le pe1,rcinc, 
An t i p e i c p e ~ ~  ComAr ? 
cipin. 

A tom r̂, An tireicnp-re mire ? CTfA"0. 
An tipeicpp SeAn ? n i  f'dCpPAT). 
An tipeicpe~o-TA C U ~ A  ? CiplR. 
An Opeicpem SeAn ? fre1Cp'R. 

2'. beit) Corn <  ̂ Amui$ y6'n rp6ip imbAifleA6, ~ g u f ~  
Cipit) S 6  mire. 
ni t e i c p t )  s6 CAt)5. 
An tipeicpit) f 6  tur.i, A $eAin ? n i  $e icp io .  
CAD nA t ~ o t i  nA peicpit) ? m6 tieit Ann Le peircinc. 
An ftpeicp~t) r 6  mire ? Cftl'O. 
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STUDIES I N  MODERN IRISH 97 
3'. ComAr 7 mire-beimi'o ~muig  p6'n rp6ifl imbAifeAC, 1 

M n m i ' o  A &ite. 
T l i  f ' e i~p imi 'O  Cat)5, mAÃ nA beif) r6  Ann Le peircinc. 

An lipeicpimi~ A C6iLe, A t omhr  ? CifC?Am (tipmi'o). 
An bpeicpimi'o t u r ~  A C~icLin ? Ciplfl. (pb). 

A C-~ictin 1 A La, An bpeicpi') rib-re rinn ? C'fveAm. 
An bpeicpimi'o-ne rib-re ? CipI'O (rib). 
An bpeicpimi'o C~t)t; ? nT t e i C p ' 0  (rib). 

Proverb-" CIpeAm A t>peiCpeAm." 

Exercise L 

S~oUunn 'oo &Ã AÃ A n  m b 6 ~ f l l ~  ro :- 
1'. I see him every day in "te week, when (nu~ip) I come 

into school. 
2'. I saw Dan Sullivan yesterday coming home from the 

(6'n) fair. 
3'. I'm glad to see you so well. Shall I see you to-morrow 

in the city ? 
4 We shall see each other when I come home next Sunday. 
5'. I never saw such a person (4 Lei te i~  'oe euine). 
6'. Did you ever see such (A Leitei'o 'oe) a lovely sunny 

day ? 
7'. I speak Irish to them whenever I see them. 
8'. Never again (ni . . . 50 'oeo ~iftir) will you (pi.) see 

me in this place .alive (beo). 
go. They see each other every dav in the week, don't they ? 
10'. I saw a man going into the house the day before 

yesterday, but I saw no woman. 

LESSON LXXIII 

(The Verb dm-Imferf. Indie. and Past Subj.) 

I .  "Do tiinn Amuig p6n rp&f 50 minic Anuiflit), ~ g u ?  
'00 Cinn Corn& 7 6 AS ' o u t  i n - ~ i p e  AV An s cpnn  U ~ A L L .  

tii f 'eicinn -65, mAÃ nA biot) re Ann Le peircinc. 
' o A  ~ e l C i n n ' ( p a s t  Subj .) 6 DO pigAinn i n - ~ o n t e ~ c t  Leir. 

D 
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LESSON LXXIV 

(The Verb cim-Conditional) 

1'. Hi p i B q  ~ m u i $  p5'n rl'frip in-06, AC Â¥o mbeinn- 
'00 C T p n n  'ComAr 7 6 AS vut 1 n -~ ip-oe  AV An g c w n n  

u B A ~ L .  
nT r e i c y i n n  ~ 6 5 ,  0-A r n b A  nA b e ~ a  r6 Ann. 

2'. A tom&ir -  
'00 i n ~ 6  me, a.5 mbeinn m ~on-peACc L~AC-AC 

n i  pABAr. 
n i  f'â‚¬!lCp C ~ a s ,  '0-5 m b ~  nA b e d 6  r6 Ann. 
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3'. A ~AIOS-  

D O  CTTeA'O Corn& i n Q 6  t u  DA m b e i t e A  n A  t e A n n c A -  

~6 tli fADA1r. 

n i  peicpe~'O re t u  A n o i r  tt6 n a b n ~ Ã  s6 A t u l l e .  

4 .  C o m A r  7 mire- 

DO Ci-pimis A M i L e  D-A tire~C.AimTs A n  A C 6 i L e .  

( n i ~ i m i ~  AS Â¥peAfcAin AV A 6 6 i ~ e .  1r 
AnlLAlt) A C A l m r e  A?; r 6 A f c A l n C  A n  A n  

?;cLA~ToLIO, 1 C o m A r  AS p & A C A i n c  

AV A n  n D O p A r  ) 
n i  Â¥peicyimT A M I L ~  tt6 n t t b n ~ i r n k  ~p r u i ~ e .  

5'. A c o m ~ i r  7 A &t i r~ i i i -  

DO M - p e ~ t )  SI?? A e e i ~ e ;  QA D ~ ~ A ~ A - O  r i b  AV A <-eiLe ; 
n i  ??â‚¬?lC-peA Sit) ~ o i n n 1 - 6  QA nQt in&t)  ,W O u f  rMilc. 

6'. A i?~it)?:- 

D0 CT~TOTS T i n  ( r b m ~ r  I C ~ i c l i n )  A e e l L e  Â¥o mbeiQir 
A?; p&AfcAinc AV A e e l L e ,  

111 $elC?2l'O1S p ~ o c  %A n ' o u n ~ i n i r  A ri 'iiLc. 

Exercise L1 

S ~ o L u i n n  mo ('Â¥u AF A n  m b & f t L ~  ro  :- 
X'. If you (pi.) would look a t  the blackboard you would see 

what I am writing. 
2'. If you saw i t  you would understand it. 
3', If we had seen each other yesterday we should see each 

other to-day also. 
4'. I used to see C o m A r  and C A O ~  a t  school last year, 

but they usen't to see me. 
5'. That's the man I used to see going into yonder house 

every day last year. 
6'. You saw me yesterday, and I saw you the day before. 
7'. If we had seen each other last week we shouldn't have 

recognised ( ~ i t n i g i m )  each other. 
8'. If you looked at  him you would see him, and if you saw 

him you would recognise him. 
go. Whenever I saw you last year I recognised you. 
10'. If I hadn't (DA m b A  n ~ )  recognised you I wouldn't have 

spoken to you, and if I hadn't spoken to you I shouldn't 
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100 INTRODUCTION TO 
have seen that you had lost a tooth (50 ~ ~ A C A L  i n-e-srn~rii 
OF). 

LESSON LXXV 

(The Verb am-Autonomous Forms) 

Note.-The present Imper. is the same as the pres. 
Indic., and  the^ pres. Subj. is the same as the pres. Indic. 
(dependent). 

Exercise L11 

I". Someone was seen going into that house yesterday, 
and no one was seen coming out. 

2". If you go out at  all to-day you will be seen ; if you 
remain inside you won't be seen. 

3 O .  Let i t  not be seen that ye are afraid ( e ~ g i ~  A OeiC 
0w;O). 

4 . He used to be seen coming to school every day, but not 
going home. 
5'. If people saw (past Sub]. Auton.) what we are doing 

they wouldn't be over-pleased (~6-f -Arc~) .  
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STUDIES I N  MODERN IRISH 

LESSON LXXVI 
(The Verb Â¥oeipi (Pres. Indic.) and Oratin Obliqua) 

1'. ~ o m ~ r - "  f6iairn AmAc p6'n rp61p 346 LA, r a i t i m  roinnc 
uBALL, i t i m  cu1-0 Qiol'i, bAiLi$im An fcu1-o ei le 6iob 
irceAC 1 gcireAn, 7 msAim A 0 ~ i L e  ~ i p i r . "  

D e i ~  FomAr 30 ~ c 6 i 6 e ~ n n  r 6  AmA6 p6'n r p a p  SAC U, 
50 r u i t e m n  r 6  floinnc uBAU, 
30 n - i t e ~ n n  r 6  CUIT) T)ioB, 
30 mbAiLi$eAnn r 6  ATI tut'o ei le 6ioB q-ceAl': 

1 gc i reh,  1 
$0 T)cApnn Â¥p A B ~ i t e  ~ i ~ i r .  

2'. Demin, A t omer ,  
50 -0c616ifl Am&, -)pt. 
30 rcAitifl, wt. 
30 n-itifl, ~ f l t .  
50 mbAlligqI, 
SO Â¥oc~s~l f l  -I$. 

3'. CAT) vetpp, A ComAir ? 
w i m m  Â¥oc616im 7 ~ 1 .  
50 r c ~ i t i m ,  ~ f l .  
50 n-itim, Â¥'fit, 
30 mbAiLi$lm, -)v,. 
50 T)CA~Al t? l ,  YflL. 

SO-oemimT'o-ne, "oem si0-se, 'oemi'o SIAQ 
s m .  

I n  some places these forms are used both as direct and 
enclitic. In other places the enclitic forms are : ~ b p l l m ,  
~ b p ~ i f i ,  etc. 

LESSON LXXVII 
(The Verb nelpim, Past Tense) 

1'. DU'OAI'RC ComAp in'o6 30 y~i l ' i  re ~ m u i g  p6'n rp&f  A C ~ ~ C I  

1n~6,  
gUR ~CAI? f6  floinnc uBALI,, 
3UR it r 6  CUIT) T)ioB, 
5UR t>~iLi$ rf- An CUIT) eite DioO 

irreAC 1 sciredn, 
'ocAini5 r 6  A O ~ i t e  ~ ie r .  
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Negative-ni Â¥ont t~~c  nA " o u f i ~ ~ c ,  etc. 
Interrogative-An n"ouBAVc, nA "onfi~yc, etc. 

LESSON LXXVIII 

(The Verb "oeipm, Future Tense} 
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Exercise L111 

S~oLuinn DO tuf. AV An m b f c ~ p ~ ~  ro :- 
IÂ¡ S & A ~  says that W is a good boy. 
2'. Do you tell me that this is the 31st of October ? 
3'. Didn't we tell you not to go out to-day, or that you 

would be seen if you did ? 
4'. When a man says that he is a fool don't believe 

him. 
5'. When you see him you will say that he has more riches 

than sense. 
6'. I will say this much-that Irish is a far sweeter language 

than English. 
7'. You say it is Irish, but I say i t  is not. 
8'. Domhnall says that this exercise is far too long. 
go. Brighid said it was a fine day, and that it would be a 

great pity to remain indoors. 
10'. Tell Lil to come in and open her book and read her 

lesson. 
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INTRODUCTION TO 

LESSON LXXIX 

{The Verb Â¥oeipim-Conditional 

LESSON LXXX 

(The Verb Â¥oeipim-Imperf Indic .  a n d  Past Subj.) 
1'. ir mime A o e i ~ e ~ t )  ComAr ~ n u i F  30 ~ A $ A ~ I  r 6  ~ m ~ f i  

p6'n rp6ip.  
2'. oeminn-se An C ~ A O ~ A .  

3'. CAT) "oemleA-SA,  A t ~ ~ o s  ? n i  " o e m i n r l  pioc. 
4 .  ' ~ e i ~ i m i s  50 ~ e i p  3up  rh~i!": tinn Â¥ou ~mAfi  nA t e ~ n n m .  
5'. 'OA noeme~t) si t )-se  50 PASAT) AmAfi DO tieAl") 

ComAr rArcA. 
6'. n u ~ t p  A 'OelRi'OiS-Sin 6 DO tiio'o r6 r A r u ,  Leir. 

Note.-Pupils should be taught to form the Imperative 
Mood by adding the usual endings to A D A I ~  (and sing.). 
See Lessons LIX-LXII. 

Exercise LIV 

S ~ o L u i n n  DO fiup AV An m b 6 ~ p ~ ~  r o  :- 
1'. He used to say that he would like to go to school every 

dav if he knew Irish. 
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STUDIES IN  MODERN IRISH 10.5 

2'. If I were to say that Irish is a much finer language 
than English I should only be saying what is right. 

3'. If you had seen him you would have said that he had 
more riches than sense. 

4'. If he had been a t  the fair I should say I should have 
seen him, but I didn't. 

5 O .  I used to say that he knew Irish, and they used to say 
he didn't. 

6'. Whenever I said that i t  was Irish you said it was 
English. 

7'. If you were to say i t  was English I should say i t  was 
Irish. 

8'. Whenever Domhnall saw Liam coming he would say - 
he was a fool. 

go. If he were a fool I should say he wouldn't know so much 
(oipe~-o wn )  Irish. 

10'. If you didn't know so much Irish, anyone would say 
that you were a fool also. 

LESSON LXXXI 

(The Verb ~eipim-Autonomous Forms) 

1'. 'O~IRTOAR-(U) 50 mbionn 'Corn* ~ m u i $  p6'n rp61p 
SA6 LA. 

(b)  nA cAgAnn r 6  A Li iLe 50 'oci An cflAt- 
nOnA. 

(c) 3UR s - ~ p r i h  m ~ i t  6. 
(d) TlAC ~ r n m A n  1 n-  on Cop 6. 

2'. "Oei~tT-(a) 30 mbiot) re ~ r n u i g  30 minic. 
(b) nA CA~A 'O  re A OAiLe 50 mi An cpAtn6n~. 
(c) 3'1111 $Apron mA1C 6. 
(d) flATIt) Ammdn in  Aon top 6. 

3'. "Oc!A'R'pAR An put) C ~ A ' O ~ A  1mbAipeAC. 
HT D6AR'pAR A niALAipc. 

4'. "OU'&RA'O In06 50 p ~ $ r i  1 n-Aifroe A? An ScpAnn uBALL. 
5'. "OA mbeiyi h3 U t i ~ i p c  AY tom^ "OfiARp'l 5ufl mAlC A n  

g ~ w t i n  6. 
6'. A ~ A R ~ A ' R .  (Imper.) sup mAit An SAW" 6. 
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Exercise LV 

S ~ o t u i n n  "oo duy. A? An r n b & ~ p ~ ~  r o  :- 
xO. Let it not be said that Irish is not a fine language. 
2'. People used to say that English is a better language 

than Irish. 
5'. It has often been said that it is a pity of the man who 

doesn't know his own language. 
4'. I know what people will say when they understand 

the matter. 
5'. If people talked Irish continually they would say it 

is a fine language. 

LESSON LXXXII 

{ T h e  Verb DO tie-ip~m ( c ~ t i - p ~ ~ m ,  c u ~ ~ i m ) - P ~ e s .  Indic . )  
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STVDIES IN MODERN IRISH 

LESSON LXXXIII 

(The Verb cus~irn-Past Tense} 

2'. CornAr speaks-Do ( iu~ ' i ' i q  ~ r n ~ f t  ~ 6 ' n  -pp6111 in'oe. 
'00 ~ U ~ A S  mo $A'OAI\ Liom, 7 
'00 CUgAS cult) ae 'n  Circe 66. 

3'. A ' C o r n ~ q + , ~ p  Â¥OedgAi m d  y6',n rpâ‚¬-i in'oe? D o  
f c U A a q .  

An ~ U S A I S  DO $ & ~ p  L e a  ? h 3 q .  
An ~ U S A I S  ~ o i n n i a  "OO ? t u s q .  
CAD A t I l 3 A l S  Â¥D ? t u ~ q  c u i ~  ve'n Circe 

t>6. 
An t u g ~ r - p 4  Aolnnlf) Â¥6 ? niop tugAlf 

4'. 00 CuSAmAi'R. AV 3cum t e A r q  Annro inD6. 
DO t U 3 A m A l R  CUIQ i - h ~ i t  ve'n U AS po$Luim. 

5'. '00 CU3-A'bAl'R. t)Ufl 3CUlQ LeABAft A l>AlLe Lit) lnV6. 
Go. '00 tU3A'OAR SAD (Corner 7 ~ ~ i c t i n )  cui'o mAit ~ e ' n  

U inn6 ~3 Â¥poStuim 

Exercise LVI 

SAoUnnn Â¥D Cup ~ f l  An r n b 6 ~ f l ~ ~  r o  :- 
1'. I spend a good while every day learning Irish. 
2'. Did llomhnall give Tadhg some of his cake yesterday ? 
3'. Whenever we come to school we bring our books with 

us. 
4'. I brought three books with me yesterday when I came 

home. 
5'.  SeAn says he gave his book to S e ~ r n u r  the day before 

yesterday. 
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INTRODUCTION TO 

LESSON LXXXIV 

(The Verb cug~im-Fut. Indic.) 
I .  u~rf) ComAf A ~ A C  f'6'n rp6i-p 1mbAifie~t'-. 

CAt)R'pAl6 r6 A Cure Le~tt4-p Leir. 
CAuR'pAlQ r 6  CHIT) r t i ~ i t  ae'n U AS rogtuim. 

2'. RA$AlR Am& f6'n rp&ip inibAi-pe~C, A t o m ~ i f ,  1 
GA'&R?~AIR cmv m A i t  me'n 1,A AS rogluim. 

3'. mA teicim w i n e  boec inoiu CA~)R'~A'O ~ A O L  '06. 
4'. t??A Oionn A-p ~ c u i v  Le4BA-p A s A i n n  imbdipe& 

pAlm^O (CAtmy~rn) WIT) m^t me'n LA AS posLuim. 
5". '0ei-p r 6  Uom 30 Â¥oCA'&R'pAl't Sit) 1'ti-p SCLIIT) Le~t td~i  Lib 

imbAifie~C. 
6'. ~ - d i v  ComAr 7 CdicLin A ~ A C  imbAipeAft -j TA'&'RFAI'O 

Exercise LVII 

5 ~ o ~ u i n n  DO ~ u v  AV An ~ Q ~ A - ~ L A  ro :- 
1'. Will you give me something if I come to  school 

to-morrow ? 
2'. Yes, I will give you a new pen. 
3'. You will spend a good part of the day writing with it. 
4'. Com<Sr says he will collect the apples in a basket and 

bring them home. 
5'. If he brings them home his mother will give him a 

shilling. 

LESSON LXXXV 

{The Verb cug~im-Imperf. Ind. and Pust-bj.) 
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STUDIES IN MODERN IRISH 1Â° 

Exercise LVIII 

S ~ o ~ u i n n  DO 6up AV An m ' l ' 6 ~ p ~ ~  ro :- 
IÂ¡ He used to spend a good deal of time last year learning 

Irish. 
2'. If I were to give you a half-crown would you be 

satisfied ? 
3'. Whenever they gave me a shilling I would go to school 

well pleased. 
4'. If Corner gave me his books I should say he was a good 

boy. 
5'. Tf we spent our time learning Irish, things would be 

all right. 

LESSON LXXXVI 

(The Verb cus~irn-Conditional) 

1'. DA mbeA'6 An LA in-oiu so bpeA<; (AC nil) 1X5 tAt)RrAt) 
ComAf cult) m ~ i t  ve'n LA AS b~itit3 UOALL. 

2'. (Corner speaks)-00 tAt)R'pAl?ln An LA 30 L6ip 1 n-Aipve 
AV An y.qIAnn uOALL vA mbe4-O An U so  bfleA$. 

3'. (C~irtin addresses ComAr)-DA rnbe4-O ATI LA 50 b f ~ ~ $ ,  A 

ComAir, '00 tAt)R^ cui~) m ~ i t  '66 1 n-Aipe ~ f t  An 
ScflAnn uOALL 

4'. DA mbeA? CIALL ~ g ~ i n n  DO t ~ U w ~ i m T s  A LAn Aimppe 
A?; fO$Luirn nA 3~0Luiniie. 

5'. DA mbe4-6 CIAU ~ g ~ i t i - r e  '00 CA'fWpA'O Sit) consnArtt 
Qtiinn. 
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n o  INTRODUCTION TO 
6'. ' 0 A  tnbeA-6 An U in-oiu 50 bfleA$ "00 t'ADRfAl'0'iS fin 

CHIV mAit lie &muis p5'n rp6ifl. 

Exercise LIX 

~ ~ o t u i i i n  Â¥o Cup AV A n  rnb6~ptA r o  :- 
iO. If you knew your lesson I would give you a penny. 
2'. If I gave you a shilling would you give me sixpence ? 
3'. If some one would give me the book I should like to 

read that story. 
4'. And I should give him back (CAP n - A I ~ )  the book in 

(1 scionn) a week. 
5'. If 'they had come yesterday we should have given 

them a fine dinner. 

LESSON LXXXVII 

(The Verb cu3~im-Autonomous Forms) 

~ ~ o t ~ i i i i n  v o  liuy A ~ I  An m b 6 ~ p t ~  f o  :- 
1'. Whenever a good lesson is given in school we all learn 

something. 
2'. A lot of time used to be spent learning English. What 

a pity ! 
3'. If the same amount of time had been devoted to Irish, 

things would have been much better. 
4'. I was given a shilling to-day, but I don't know yet 

what I shall do with it. 
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STUDIES IN MODERN IRISH n r  
5 O .  I know I should have been given a good lesson if I 

had been a t  school yesterday, b u t  I wasn't. 

LESSON LXXXVIII 

(The Verb b e i p m  ( I  bear, carry) ; beivim A  ̂ ( I  seize, lay hold 
of, overtake) ) 

Exercise LXI 

Write out the above sentences in the 1st person sing. 

Exercise LXII 

Write out the above sentences in the 2nd person sing. 

Exercise LXIII 

Write out the above sentences in the 1st person plur. 

Exercise LXIV 

Write out the above sentences in the 2nd person p l w .  

Exercise LXV 

Write out the above sentences in the 3rd person plur. 
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INTRODUCTION TO 

LESSON LXXXIX 

( T h e  Verb gAuAim, I take) 

Wri te  out the above sentences in the 1st person sing. 

Exercise LXVII 

Wri te  out the above sentences in the 2nd person sin" 

Exercise LXVIII 

Wri te  out the above sentences in the 1st person @ur. 

Exercise LXIX 

Write out the above sentences in the 2nd -person @v. 

Exercise LXX 

Wri te  out the above sentences in the 3rd person Plur. 

LESSON XC 
( T h e  Verb (-00) $eiuim ('p$Alm), I yt, find) 
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STUDIES I N  MODERN IRISH 113 
4'. "00 $ e i t ) e ~ O  r6 poinnc UBALL nuAip A tfirted't) r6 AWAC 

AnuiiW), AC ni  O ~ A $ A O  S 6  don Aipsem. 

5'. '04 v c 6 i a e ~ a  r6 Am& inoiu, '00 $eot)~O r6 u O l ~ ,  AC 
aeip re nil p u i $ e ~ t )  r6 Aon ~ i p s e ~ ~ .  

Exercise LXXI 

Write out the above sentences in the 1st person sing. 

Exercise LXXII 
Write out the above sentences in the 2nd person sing. 

Exercise LXXIII 
Write out the above sentences in the 1st person plur. 

Exercise LXXIV 
Write out the above sentences in the 2nd person Â¥blur 

Exercise LXXV 
Write out the above sentences in the 3rd perso& Â¥blur 

LESSON XCI 

(The Verb (oo) seibim-Autonomous Forms) 
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INTRODUCTION TO 

LESSON XCII 

(The Verb ctoirim, cLuinirn, I hear} 

Exercise LXXVI 

SAo~iinn -00 (Sup ~p An m b 6 ~ p ~  TO :- 
1'. He comes in whenever he hears me. 
2'. Did you hear that Domhnall O'Sullivan was not a t  

school yesterday ? 
3'. I heard to-day that his mother is unwell ( g ~ n  Beit 

p6$nAni). 
4'. There will be a fine story heard when Corner comes 

home 
5'. I t  was heard in the city yesterday that Irkh will 

henceforth be taught in every school in the country. 

LESSON XCIII 

(Imper. Mood and Verbal Noun of Verl's in Lessons LXX-  
X C I I )  

1'. Se~n- f -oc~~-"  nA p l c  A Byeicip -] nd CLOW A sc~oirip." 
1r m ~ i t  An HUT) uAipeAnncA ?;An An ni0 A Cionn rtt 

'f-eircinc (Dat.) 7 SAn An nit) A (StoireAnn cu A 
CLOS (Dat.). 

2'. Se& says to C A ~ ~ - " A  C ~ r t g  A ~ A I R  Le Corn^ 'out, AmAft 

pen ~ 6 i p  7 poinnc  ALL DO rcAtAt) ' 
CAT) DuO41pc SeAn ? 'OuB~ipc r6  Le C A ~ S  A "Rd'O 

(Accus.) t e  Comdr QUL ~mAc r6'n rp6ip 1 poinnc 
UBALL D O  r C A t A t ) .  
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Exercise LXXVII 

?;40L~tinn DO Cup AV An r n b 6 ~ f l L ~  ro :- 
1'. I should like to get some of these sweets and apples. 
2'. Tell Sedn to take his books and go to school. 
3'. I told you to tell him to take his books and go to 

school. 
4'. Give Tadhg some of those apples, and tell him to give 

one to Caitlin. 
5'. Give me a chair, please, and tell the other boys to get 

their books and come in and read their lesson, 

LESSON XCIV 

{Some Idioms 7 r i t h  the Verb IT) 
1'. " 1 r  male liom m e ,  46 ni mAit 'Oom 6." 
2'. ppOARR Horn ?;AeTMLs nA bwL.4. 
3'. 1 r  m@ASA Liom Sedn nA S6,amur. 
4'. " Di KIOASA CAc nd  Con6uO~p." 
5'. b' ~BARRA T")UIC DUL A ~O'OLAT"). 
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Exercise LXXVIII 

S~otuinn "oo AI\ An mbfe~f r t .~  ro :-- 
I I much prefer Irish to English. 
2'. Irish is better for me, too. 
3'. The best thing you can do is to begin to learn Irish now. 
4'. Why should you be (c40 "oob' AIL t e a )  talking English 

at all ? 
5'. We ought to do something for the sake of (AV pm) 

Ireland. 
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Exercise LXXIX 

$~ot,tainn m 6ufi A? An mb6Afi~4 ro :- 
iO. My mother says I must begin to learn Irish at  once 

(~~i tpe~c!) .  
2' Don't you think that is enough ? 
3O. I don't grudge you the English you've got. 
4@. I think he will almost begin to learn Irish now. 
5O. Yes, i t  is quite imperative. 

Exercise LXXX 
S~oLtiinn Â¥D .ft-p An ~ T I ~ ~ A ~ L A  ro :- 

1'. It's a great pity that you must needs be always (1 
sc6ti1nurte) talking English. 

2'. You must be tired now ; it was a very long journey 
(cupr)  - 

3@. It is impossible to take money out of your purse when 
there's none in it. 

4'. He had to go home when there were no more apples to 
- - 

pluck. 
jO. It would be no harm for all of 11s to start learning Irish. 

Exercise LXXXI 

~ ~ ~ L u i n n  Â¥D (Sup A? An rnI'^~pt.d fo  '- 
1'. You had better start speaking Irish now, or it will be 

all the worse for you. 
2'. You'd have thought it a fine sight. 
3'. I don't think he will come to-day or to-morrow. 
4'. I think it likely that he will start Irish at  once. 
5'. I t  will probably not rain to-day, or to-morrow or the 

next day. 

LESSON XCV 
{Points of the Compass-Direction) 

1'. Gl1rni-o-ne Annro t i O S  AS bun 4n 6fAinn. 
CA Corner t U A S  1 meArs n A  ~ ~ S A S . .  

C~ittfrO r6 n A  11-u&tA AtlUAS <;O$Ainn. 
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INTRODUCTION TO 

Point. 
iO.  Up 
2'. Down 
3'. North 
4'. South 
'5'. East , 

6'. West 
7'. This side 
S o .  The other side 
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Exercise LXXXII 

S ~ o L u i n n  QO Cup Ap An rnb6~ftL~ r o  :- 
iO. I saw a- man up on the top of that hill over there" this 

morning. 
2'. Do you think did he come down since ? 
3'. Yes, -I think I saw him going westward a while ago. 
4'. See if he comes back again to-day. 
5 O .  If he goes eastwards I shall see him. 

Exercise LXXXIII 

3 ~ o ~ u i n n  no 6u-p ~ p  An t ? I t ) 6 A - p ~ ~  TO :- 
1'. I think I shall go North to-morrow or the next day 
2'. Corn& is somewhere in the South, but he will be coming 

North to-morrow. 
3'. Were you ever in the West of Ireland ? Yes, but I 

prefer the East. 
4'. I'd rather have the North than either of them. 
5'. When you come East again you must bring your Irish 

books with you. 

Exercise LXXXIV 

~ ~ ~ L u i n n  QO Cu-p AV An m  ~ ~ A F L A  ro :- 
IÂ¡ I went over and spoke to him when I saw him coming 

from the West. 
2'. Remain you on this side, and I'll go over to the other 

side. 
3'. I see SeAn over there. Tell him to come over here to us. 
4'. Who is that down there at  the foot of the tree ? Caitlin. 
5'. I'll tell her to come up here to me, shall I ? 
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Exercise LXXXV 

3~0'Luinn DO cuy AV ~n t n b G ~ y ~ ~  TO :- 
iO. Do you know who was Mrs. James Casey? Yes. 

Her name was Mary Byrne. 
2'. How many children have they ? Four, two boys and 

two girls, and all of them married. 
3'. Do you know their grand-children ? Yes, there are 

ten (~e i< ' :n iu t~~p)  of them. 
4'. I saw my Aunt and Uncle coming into school yesterday 
5'. Margaret Brown is a first cousin of Patrick Casey. 

Exercise LXXXVI 

gAoLuinn DO 6uf AV An r n b e ~ y ~  ro :- 
IÂ¡ Patrick is James Casey's eldest son, and Anhie his 

youngest daughter. 
2'. Is Tim Casey older than Frank Daly ? Yes, he is his 

uncle. 
3'. Who is Frank's Mother. Brigid Casey was her name. 

She is a sister of Tim's, and she married a man called Richard 
Daly. 
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124 INTRODUCTION TO 
4 O .  She had two sisters, hadn't she ? Yes, Kathleen and 

Nelly. They are Frank's aunts. 
5'. Is Annie Casey married yet ? Yes, ten years ago she 

married a man called Patrick Brown, and they have two 
children, Maurice and Margaret. 

Exercise LXXXVII 

s~otu inn  DO dun AV An m ~ ~ A P L A  ro :- 
IÂ¡ I haven't seen Lily Quirke since she got married. 

Have you ? 
2'. Yes, I met her a fortnight ago in the city. I'm told she 

has three children, two boys and a girl. 
3'. Are any of them married yet ? 
4'. Yes; the youngest boy William married Thomasina 

O'Brien, and they have one son, Peter 
5'. I see. Peter must be a second cousin of Frank Daly. 

Frank's mother, Brigid Casey, was a first cousin of William. 

Exercise LXXXVIII 

3 ~ 0 ~ u i n n  Â¥o ( S U ~  AP An rnb&~t t~~  ro :- 
1'. Do you think are you and Thomas Casey related ? 
. Yes. I was told that my father was a cousin of his 

mother. 
3'. How many brothers have you ? I have only one, but 

I have five sisters. 
4'. James Casey says he thinks he will see all his grand- 

children married. 
5'. He must be an old man now. Yes l he is seventy- 

eight years of age. 

LESSON XCVII 

1'- An tori~i~ 'ties ASAC CIA h-6 mire ? 
G& 'PIOS Ag-Am CA iwti Corn& in-ce. 

nf nos  Ouinn CAD A ti0CpA175 q. 
"?+~ 'ocAL mre ,  7 n i  h-eot. Oom sty nAp m m  e." 
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Exercise LXXXIX 

S~oLuinn mo C q  AI\ ATI rnb&i\t~ fo  :- 
1'. You and I are relatives, so we ought to know each other 

well. 
2'. There's no knowing when vour mother will come. 
3'. I saw her yesterday in your uncle's house, but didn't 

recognise her. 
4'. I shall not be satisfied until I know Irish well. 
5'. I don't think I know the way as far as Dublin. 

LESSON XCVIII 
(Uses of the Preposition ~ p )  

1'. We have already seen its use in the radical meaning of 
on, Upon-Ap An m b 6 p  ; ~p ~n UpLAi\ ; Ap An 
m b 6 t ~ p ;  ~p corm2 ; AV Delve. 

From this meaning flow, more or less immediately, all its 
other meanings. 

2'. Of time-Ap mctlif, A? An neomAc, A?  ALL ~p CeACc 
irceAC aom. 

za. Of the part affected-'00 fl AR iluais opm, AV Uim,  

.+p coir, AM r 3 0 p ~ i g .  
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126 INTRODUCTION TO 
In respect of-Do ftinn -pi ~p rhnAiO A CO&-~imppe AR 

Ailne~Cc -I AR b ~ e ~ $ C ~ i c .  
Modal-to denote state or condition-AV f e ~ t t ~ r ,  AV 

pOgnArh, AV buile, AF rneirse, 4p cpofi~i't, A? t+eA6pAn, 
~p ~ A ~ L A .  

6'. Of measurement-Ap W ,  AT\ LeiteA'o, 4-p Doimne, A? 
Aoipe. 

7'. To denote the passive, with verbal nouns (cf. 5O)-Ap 
L~ti~if lc ,  AV pd$AiL. 

8'. Dependent upon-An OeAgAn pAmcAir, AV te~t - f t l i l .  
go. Of price-A-p piCe ptinc ; ~ - p  @insinn. 

10'. Of the feelings, burdens, etc.-'C& At~t+,  ~ A ~ L A ,  c ~ t t l ,  
bV6n opm. 

CAD CA O ~ C  ? t)i r e  me 6pmn opm . . . 

Exercise' XC 

3~0Luinn no 6u-p AV An r n b e ~ - p ~ ~  fo :- 
1'. Don't begin to learn your lessons yet ; go out into the 

air first, and pluck yourselves some apples. 
2'. Yes, and I shall come in presently. On coming in I 

shall do-my best to learn a lot of Irish. 
3'. When I was out with 'ComAr yesterday his dog caught 

me by the hand, and hurt me very much. 
4'. Corner is the best boy in the school at  reading Irish ; 

he's not so good at  speaking it. 
so. 1 am somewhat indisposed (ni~im ~p p6$n.&tf1 AV  AD) 

since yesterday evening. I won't go out to-day for fear I 
might get cold. 

Exercise XCI 
g ~ o ~ u i n n  DO cup A? An rnb6~ptA TO :- 

IÂ¡ This room is eighteen feet (cpoi$te) long, by (~gut+) 
fifteen feet wide. 

2'. I t  is five feet longer than the next room. 
3'. Did you see that poor man yesterday ? He had only 

one eye and one hand. 
4'. Ten years ago you could get a fairly good horse for 

twenty pounds. 
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LESSON XCIX 
(Uses of the Preposition ~ r j  

1'. Local direction-Ar ro s o  ~ A I L L I W  ; DO t65 p 5  dr m 
mb0rcA 6. niL Aon QUL A r   SAC. 

Closely connected with this are its other meanings :- 
2'. Modal-& eAsq (disorderly), q ionm (dislocated), dr 

A CeiLe (asunder), q re~La (evicted). 
3' Temporal-Ay p Am& ; A r  r4n Am&& 

m :- 4'. Cause or or&' 
A peivs A aein rt5 6. 
?lA  bi AS rnAotQeA& DO &AIteq. 
Proverb-'' Ay A n  o b ~ i p  A p@q An c-eot~r." 

C m  A r  DUIC ?=where are you from ? 
jO. Do -$L~OQA~ q A Ainm AIV= I called him bp his (mn name. 

niop SLAoaq A r  A A m r n  6=1 didn't call him b?! a nick- 
name. 

Exercise XCII 

3~wLumn DO cup 4 p  An rnb&qt~~ TO :- 
X'. You had better yield [ s e i ~ ~ e ~ f i )  now-you cannot escape. 
2'. He put his hand in his pocket and took out his pencil 

a i d  his knife. 
3'. Do you see that poor man over there His clothes 

are all torn asunder. 
4 O .  I am determined not to speak any English from this out. 
5'. I wonder why you stopped learning Irish. I think it 

mis t  have been out of anger you did it. 

Exercise XCIII 
$40t.~lntI no CLIF AV An rnb&+i To 

1'. I have no esteem for the person who is always boasting 
of his goodness. 

2'. Learning is attained by working. 
3'. What is your name, and where are you from ? 
4'. V l e n  1 saw 3edn yesterday he asked me what was my 

name and where I was from. 
5'. He denies having called you by a nickname. 
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Exercise XCIV* 
34oLtiin~ DO Cup AV m m b & q t ~ ~  ro :- 

I ~ .  My uncle is over in America, but my mother says he'll 
come back to Ireland sobe day. 
zO. My little sister will be thirteen years of a -e  next May. 
3 I won't read my lesson until you come in. 
4'. Comdr d dn't see Tadhg that day because he wasn't 

there to be seen. 
5'. I'm afraid Irish is not at  a11 going ahead in this district. 
6'. Don't you know very well i t  was for that purpose he 

came ? 
7'. I know it will turn out to your advantage to be le~rning 

Irish. 
8'. The object of his visit was to see how many ~ e o p l e  

were here. 
go. Come over here to me and read your lesson. 
10'. It's a g o ~ d  thing not to speak until you are spoken to. 

LESSON C1 

(Uses of the Prefiositzon bo) 
1'. Motion towards-Do'n c o b ~ p  ; Do'n c p rin. 
2'. Purpose -D1$~~~~ .nc= to  see (but r64c~inc is now used 
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absolutely in W. Munster), especially in verbal noun 
phrases :- 

b~ m ~ i t  Liom m ry5& pm bo tu1s31nz. 
Q U B F A ~  Liom m o b ~ i p  re0 a0 86AnAh'l p n  poi ;~.  

3'. To denote the agent with verbal nouns - 
Ap tedec A miLe 80m QO t u A a q  A ~ O Q L A ~ .  
niop L A B A ~ ~  re ~ O C A L  4s c ~ ~ ~ i t t c  An ~ i p y ~  Qi 86. 

4'. Pcssessive-CAV ir Ainm bu~z ? S e m n ~  ir ceivioL bo'n 
~ 3 6 ~ 1 .  

m ~ c  ~piotAp A ~ A V  born ir ed6 6 .  
5'. Of the recipient-Qo t u s  mo m d t q  ryLlins born inv6. 

Exeroise XCV 

3 ~ o ~ u i n n  QO cup AV An m b e ~ p ~ ~  ro :-- 
1'. If you want to understand Irish you must study it. 
2'. If I tell yo :~  to do something (ni6 ~ i p i t e )  will you do it ? 
3'. I always eat my dinner immediately on coming in 

from school. 
4'. They will ask you, when you go to school, what your 

name is. 
5'. Whenever I am given some money I feel very satisfied 

LESSON C11 

(Uses of the Pre$osition be) 
1'. Local direction-nu~ip A tAini3  ComAr m u q  beyn b ~ ~ n n  

Q'imti$ re A DAiLe. 
Hence- 

2'* Partitive-Annr~n QO r c ~ i t  @ roinnc eiLe 8i0a. 
niop LeiSeq An r@AL 50 L&p, &C LeiSe~r CUlb 

m. 
When the noun following the partitive noun is indefinite 

the genitive is used :- 
b~ r i i ~ i t  Liom bLO1fle ~~hl .  

Bu&-'Qo C U ~ A ~  Dom bLt3ipe beyn A R ~  db' teqqt in 
& pinn . 

.~o-Q'i+qtfl re ovm %flAon U l S p  QO t ~ i B ~ i p c  v6. 
Bt4t-Qo Beinn rArcA Le bpon ~ ' U I S ~ O  nA LAO~ 

'0'6~. 
E 
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3'. Origin or cause (the idea of se#ajeation)- 

ce'p' 8iob cu ?=To what family do you belong ? 
'0'pAn re ircis b ' e ~ 3 1 ~  30 upiigeAa re rL~$'oAn. 

4'. Of the material (as distinct from the instrument) :- 
'00 Lion p5 An copcAn b'ulsp. 

B&-'0o Lion re le cuphn &. 
C~toin  A ~ e ~ i i p ~ p  r 4 ~ ~ p c  bioc ? 
'00 aein Licini rtinne Bern AIRpAb ? 

5'. Temporal-- 16 ir b'o18be. 
6'. Moda1-'0'imtig lhm ~ A P  A n  B~ALLA.  

Exercise XCVI 

3~oLuinn DO 6up 4p An m b & i p ~ ~  ro :- 
I ~ .  I told him to come down from the tree, but he stayed 

up in it for twenty minutes. 
2'. You'd better come down when you have some more of 

those apples plucked. 
3'. I couldn't read the whole of the book yesterday, but I 

read a portion of it. 
4'. I think this ;S a bit of the best bread in Ireland. 
5'. He asked me for a piece of bread, but I had none to 

give him. 

Exercise XCVII 

~doLtiinn no Cup An m b e ~ p ~ ~  To :- 
I' I should like a drop of water, I'm so thirsty. 
2'. I should prefer a drop of the .well-water to a drop of 

the river-water. 
3'. You had better remain indoors to-day for fear you might 

catch cold. 
4'. Will you please fill this cup with water for me ? 
5'. I think Domhnall O'Sullivan will be made a priest 

some day. 

LESSON C111 

(Uses of the Preposition m) 
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neom A C A ~ .  

ni p Y o i p  mop& o i b p e  A 6 e A n A m  l n-Aon 
UAlR A n  6hll3 AIhhln.  

3'. Modal (state or condition) :- 
c e i $ i m  30 wci A n  C A l p p A n n  ~ m '  ~ U I S  S A ~  Q o m t i ~ e  I U 

r d o i g e .  

CA A n  ~ s ~ A L  SA  ARC ASK ~ n o i r .  

4'. Purpose, result-R~sdia p5 l bcA1Rbe fmic LUAC n 6  mALL. 

R A ~ A I ~  1 S O ~ A R  1 l ~ 0 t h ~ ~  QUIC. 

5'. To express com$a~athe with nut, etc. :- 
Proverb-" A3 QUL I n-AOIS ~3 QUL I n-O~CAS." 

CA A n  d i m r i p  ~3 DUL l ~FUAIRO 6 L 6  50 t.6. 
0 0  C?uAeAlr  l ~ C O ~ U I ~ ~ ~ A & C  30 m6p 0 f'Olll. 

CA re ~3 DUL l n b h l A l ~ e A 6 ~  l n-A$Al6 An h e .  

Exercise XCVIII 

3 ~ o L u i n n  DO C u p  AV A n  r n b e ~ p ~ ~  ro :- 
I ~ .  He puts all the money into a little box that he has. 
2' I shall go there to-morrow, but I shall return at  the end 

of a week. 
3'. I don't hghtlY understand why you don't learn Irish. 
4'. I'd rather go to Mass on foot than on horseback. 
5'. This business will turn out to your advantage sooner 

or later. 

Exercise XCIX 

3 ~ o L t i i n n  Do C u p  AV An m b e ~ p l , ~  ro  :- 
I ~ .  It's a case of " getting older getting worse " with you. 
2'. If the weather gets any colder I shall have to remain 

indoors. 
3'. Comdr told me I had got much stouter since he saw me 

last 
4'. It's a great pity that he is growing bolder every day. 
5'. I should like the weather to get much hotter. 
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LESSON CIV 
(Uses of the Preposition Ie) 

X'. Local-t)i A bin peicciflipi AV crobi') 181s An BFAIIA. 
'O'imdg An peAp botv. leis An AIIL 

2' Temporal- dim Annro Ie F A ~ A  (te reACcrtiAin, Le mi, Le 
bLlA~'l~1n). 

CAim AS yostuim n A  3~0Ltnnne lels nA 
~ ~ I A ~ A ~ Z A I ~ .  

3'. Cause ; accompanying circumstances :-- 
"Do B-pire~r mo Coy inoft, 1 oo ~ u A ' O A ~  1 L q e  Ie neARC 

a n  cinnis. 
tlio-p CAiteAr Leir, Ie h - e A 3 l ~  50 mbu~itpinn 6. 

Proverb-" C ~ s ~ n n  mAiC I e  c h ~ b e . "  
4'. Instrumental-'Do S ~ A W A ~  mo m e 4  Ie scin. 

ni Ie p e m n  A rg-piotq An ce&c AC I e  
p e ~ n n - l u ~ i 8 e .  

5'. Object, result-CA re AS " o u ~  Ie f l l18e~6c  Anoir. 
'CA re A-V, 1mteAC-c Ie FUACC Â¥ Ie FAn. 

6'. Passive, with transitive verbal :- 
nit Aon $~o~u inn  Ie FA~AII TA CeAnncAp ro. 
nil pioc Ie b6AnAril 4 3 ~ m  Anoir. 

7'. Purpose or futurity, with noun of intransitive verb :- 
Cd cintte Ie ce~Cc par. 

8'. With adjectives denoting likeness (and analogically) 
unlikeness :- 

CA ComAr AnA-fJeAttfl~tAc1' h' A~AIR. 
go With nouns and verbs of addressing, listening, etc. :- 

" m L A B A I ~  Cum 50 t d f t ~ p t ~ p  l ea~ ."  
n i o ~  tt'fifi teAc beit AS 6lrteACt I C I S .  

10'. Ownership-tr liomsa An t e ~ B ~ p  rAn. ~ A C  Ie 2 ~ 8 3 .  
11'. Subjectivity-" 1r m ~ i t  l10m CAC AC ni m a t  6om 6." 

Hi o616 horn 50 ~ c i o c p ~ i ' o  r6 1 n-don Cop. 

Exercise C 

3<~o~uinn no CLIF. AV An mb&AptA ro :- 
X'. He was hanging down the wall for a long time. 
2'. I have been learning Irish for the past ten years. 
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3'. I had to laugh throughasheer gladness when I saw him 
coming. 

4'. Don't touch that knife for fear you might cut your 
finger with it. 

5'. If you have a pencil you may as well write your lesson 
with it. 

Exercise C1 

~ ~ o t u i n n  DO Cup ~ f l  An m b 6 ~ t t t ~  ro :- 
1'. If you've nothing to do inside you'd better go out into 

the air. 
2'. I'm afraid there's more misfortune to come on this 

country yet. 
3'. I never saw two people so like each other as Comdf 

and his father. 
4'. No one would think it worth his while to be listening to 

English as compared with Irish. 
5'. You like whisky, but I'm afraid it's not good for you 

LESSON CV 
(Uses of the Preposition 6) 

1'. Local separation-'CS. n r n e e ~ ~ t  C ~ A Q  -1 c^ puii'o mile 
6 ~ O R C A I ~  go b ~ '  ~ t '  C H A ~ .  

2' Temporal separation-6 i o m  ; p ~ b  6. 
'Do LeAn An cpeixie~rti i n-6ipnn d 

A l m S l R  Pd'Op~lg 1 lelt .  
3'. Agent (with passive)-Do h-oipni$e~t> 6 'OIA 6. 
4'. Origin, cause, motive-~ug~nn ~ t ~ i p  t 'oni~ir A Un ATKID 

~ A l f t .  
6'n I o m A b  b91I 1 n - ~ i f i e ~ t )  ir 

Exercise C11 

~Aotuinn QO Cup ~ f l  An rnb6A-p~~ TO :- 
X'. As you go from Cork to Dublin you'll see a great many 

beautiful places. 
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2'. Many strange things have happened in Ireland since 

the time of St. Patrick. 
3'. If you give away a lot of money you will get a reward 

from God. 
4'. The neglect of Irish springs largely from excessive love 

of English. 
5'. I saw my father this time last year : I haven't seen 

him since. 

LESSON CV1 

(Uses of t h e  Preposition ~ 6 )  

X'. Local-Dior ~ t n u i $  fVn sp6i~  in736. 
nit Aon A i r  p6 ill139 nA 3~61119 niof meire nA Cipe. 

2'. Teniporal-F6 rhc i8in (before morning). 
F6 I A i c i ~  (at present). 

3'. Of motion towards'-Do ( 'Â¥uA 'O  Am& pVn t tcu~ii  inne. 
4'. Modal-S~og~t ~ A D A  p6 $6An -; p6 ionas muir .  

F6 ~ R A C A  A n  DcnAir 
5'. Partitive-?;eol>~i-6 cd A ecus p6'n 3 ~ 6 ~ 8  ~p DO m ~ i p p ~ ) .  
6' ~ultiplicaiive-A ~0 p6 i6, fin A ce-AtAitt. 
7' Causal-CAT) FAR' 6pu tui$ 'Oi A f inn ? 
8'. Special-Ct~im~p p6 yir> SA3AIRZ ru LA m. 

' Cuif~irnW rinn yein pia' 601mIR60, A n~orti- 
rh^Alp "Oe. ' 

Exercise U11 

3~0t.tnnn DO Cu\\ AV AV m b e ~ p t . ~  ro :- 
1'. If we go into the open air every day we needn't fear 

{ni ~AO$A'L Â¥ohinn any sickness. 
2'. I am learning Irish at  present, and I shall continue to 

do  so for ever so long. 
3'. If you do as I tell you you'll obtain 6 per cent. on your 

money. 
4'. I tried it (DO tuvr  p@) two or three times, but finally I 

had to give it up. 
5'. I think it would be a great thing if I were ordained 

priest. 
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LESSON CV11 

(Uses of the Prepositions p, um) 
:- 

IÂ¡ Of time-Oo C u A - f t ~ r  30 b ~ ' < ? . t '  C t ~ t  An LA 0-o Â¥ Â ¥ o ' @ n ~  
A n n  F A n  HA ~0AhhAin0. 

H i ~ p  ?CAD 1-1 A& A S  cdinnc fAn nA h-Aim~i~0. 
2'. Of place-FA r c o ? L t  m n r m  fan A n  EAIIA 6 f c e m n  cemn 

urn :-- 
IÂ¡ Temporal-CA W A-s&m 50 mbei6 f i o t C A i n  &@inn urn 

n081~13. 
2'. Causal-Uime sin ir e46 no t d n q  irceAi;. 
3'. Local-HA c u i p  QO COCA m o p  umAc 50 "or? 50 l \ ~ $ ~ i f t  

A m &  

Exercise CIV 

3 < i , o L u i n n  QO C u p  A P  A n  r n b 6 A - p ~  TO :-- 
IÂ¡ She was learning Irish as hard as she could the whole 

time, 
2'. There he was, walking to and fro along the floor from - 

morning to night. 
3'. By the time ( u r n  An QCACA so . . .) Xmas comes we 

shall know a lot of Irish. 
4'. The reason why ( i r  u i m e  . . .)  I came here to-night 

was to learn some Irish. 
soi' I always put on an overcoat when I go out in winter. 

(The Relative Particles,l A, Â¥on A 6 ' )  

Relative particles are either Direct or Oblique. The 
former are used for Nom. and Accus., the latter to express 
Gen. or Dat. (Ablative and Instrumental) relations. 

1 For a fuller treatment of the Irish Relatives see Studies i n  Modern 
Ir i sh ,  Part I ,  pp. 88-141. 
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Direct Relatives :- 
1'. A (causes aspiration ; it does not combine with no in 

past tense) :- 
NO~.- ( '  AÃ n - ~ t ~ i n  A CA AV ne~ni." 

" tTl~p tti~itimi'o-ne DO cAC A (Sionn- 
ctiise~nn 'n-AV n-~g~i-rt." 

t (  An OeAn Cor-no6c~ite ir i A Oi Ann " 
(S~ATO~A, 91). 

Proverb : " 1r rn~ipg A Bionn tior AS An 
664'0 O $ ~ p ~ i n . "  

Accus.-SID 6 An SAflt3n A ConnAc in'o6, 7 6 
AS rcAtA'6 nA n-uOAU. 

p 6  A W~n-p~ i ' 6  cu, aein 50 mAit 6. 
2'. '00 (causes aspiration) :- 

Accus.-Proverb : " An p m  '00 ttoirewn An 
(it.u~r ir 6 A CuqteAnn bu~ipc  AÃ An 
scpoiae " 

Nom.-tli feAcA Aon Oeipc "00b' feAi\i\ nA 
1AD. 

C~itn-pia r6  Leir An uiLe '6uine "00 
CLoiry'6 6. 

3'. A a' (causes aspiration of initial y, before which, and 
vowels, it is mainly used) :- 

NO~.-An c6 A '0'6ipi$e~nn 30 mot bionn An 
f l A t  Alp. 

Accus.-1r m6 r s 6 d  A t)' f 6 ~ ' o r ~ i n n  'innrinc 
DUlC. 

4'. The Relative particle (Nom. and Accus.) is frequently 
understood :- 

ACCUS.Ã‘CA 6 ATI CAiflOe . . . p s o - p ~ f )  r6  4 
66AnAni ? 

Nom.-Sin 6 . . . rhiU.eAnn m6. 

Exercise CV 

SAoLuinn DO 6ui\ AV An rnbf?q~~ ro :- 
X'. Do you see those books that are over there on the 

table ? Yes. Give them to me. 
2'. That's the gentleman whom I saw going to the fair 

yesterday. 
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3'. There is not a language in the world finer or sweeter 

than Irish. 
4'. The story that I heard last week didn't please me a bit. 
5'. I never saw two persons who loved each other better 

than they ( b ~  rh6 cion AV A <';We). 

Exercise CV1 

g~oluinn WO 6u-p AV An m b f e ~ p t ~  ro :- 
IÂ¡ Whoever rises early to-morrow will be the first to pluck 

the apples. 
2'. ComAr says it was he who climbed the apple-tree 

yesterday. 
3'. I could tell you many a story about those same apples. 
4'. He asked me what good I could do him. 
5'. I will give you anything at  all you ask me for. 

LESSON CIX 

(The Oblique Relatives) 

X'. 4 (causes eclipsis ; combines with yw in past tense, giving 
AV, which causes aspiration. In Munster i t  is used 
chiefly with rut, m 4  (where), or a preceding pre- 
position, and in the question : C I A ' ~  6iot'i . . . ?)  :- 

Dat.-Sit) 6 An reAp Q'&R ~ U S A ~  An c -~ ipge~t )  fro. 
Do p g ~ t )  dip ruL A FAID v 'u~in  Aige 

imteA&. 
mAp A brUll ASAC. 

Gen.-(Outside Munster) :- 
Sit) 6 ~n peAp ATI (SODAIL m6 n-A tig q161~. 
Sit) i A n  DeAn A Dpudt11 A yeAp bAr Anuipn'). 

2'. go (causes eclipsis , combines with (TO in past tense, 
giving sup, which causes aspiration. I t  is not used 
preceded by a simple preposition. s u p  is also used 
with the verb ir even outside the past tense) :- 

&~.--DO ConnAc peAp in06 5UW> Ainm "06 
'Corndr 6 h-Ao~ÃˆA 

1r m6 mine 30 mbionn AiFseA'o Aige 1 nd 
'oeinemn \-& Aon CAiflOe '06. 
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Proverb : "An c 6  Leir 3UTI cuniAn5 ~&A'o."  

An OrutL Aoinne Annfo SURb m m  DÂ 
c A ' 6 ~  ? 

Gen.-lr m6p ~n CWA$ An yeAp 50 b p ~ i L  A b e m  
nA h-6inri$. 

Ceirc  i r e ~ ' 6  1 p n  ~uw*' {'u'iprce A ~61'6-  
ce&. 

RUD ir e~ '6  6 Tin 50 O'puil-im n-A $WcAp 50 
m6p. 

3'. n-A (causes eclipsis ; combines with -no in past tense, 
giving n-AV, which aspirates. n-AV is also used with 
the verb i r ,  even outside the past tense) :-- 

Dat.-An b r e i c e m n  cu An SAVrtin n-A bpu11, An 
c a p i n  Donn ~ i p  ? 

CAD 6 An ceAnncAp V-ARb ~r cu ? 
Gen.-ni bionn don nieq A? An c6 Tl-AlZb 6 A 

t ) l A  A 001,s. 

Exercise CVII 

3 ~ o L u i n n  n o  (Sup A? An r n b e ~ f r t , ~  r o  (Rel. A, AV) :- 
rO. C O ~ @  came in before I went out. 
2'. He told me to remain where I was or that it would be 

all the worse for me. 
3'. This is the man to whom I gave the money I had in 

my purse yesterday. 
4'. Avoid the man who gets angry without cause. 
5'. It's the man to whom you give your wealth who will 

ultimately destroy your reputation. 

Exercise CVIII 

S ~ o L u i n n  DO (Sup AV An rnb6~p14 To (Rel. 50, s u p )  :- 
1'. The man who has money is generally dissatisfied. 
2'. I t  is a good thing to avoid the person who has two 

strings to his.bow. 
3'. He who has more wealth than wisdom is a dangerous 

person. 
4'. Avoid the man whose reputation is lower than his riches. 
5'. ;If I could catch the person who had a hand in this 

business I should make things hot for him. 
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Exercise CIX 
~otuinn Â¥o (Sup AV ~n rnb6~-pl ,~  ro (Rel. n-A, n-AT) :- 
1'. People usually respect those whom they fear. 
2'. I don't know which of us knows Irish best. 
3'. May I (A? tiq-oe -oom . . .) ask you what district you 

are from ? 
4Â¡' Is this the man in whose house you slept last night ? 
5'. He is a man whose father was a villain. 

LESSON CX 
(Negative and Compound Relatives) 

1'. Negative Relatives-nd, ~ A C ,  and ndf t  (past tense). 
Used both as Direct and Oblique. nA does not 
affect a consonant, but prefixes h- to a vowel ; nAt 
eclipses ; nAp aspirates. In Munster nA(S is generally 
used only with the verb if (outside the past tense) :- 

NO~.-An c6 nA h-6ipSe~nn 30 mot ni tiionn An 
pAt Alp. 

Gen.-1r CVA$ An c6 n-& ~ I L  A CIALL AC; cuitirAC. 
Dat.-If m~ipg An p e q  n d  cu3Ann A tiem v6 

ruAiti3neAr. 
Accus.-ftuu nAft 6einir ni c ~ i p  cu t ie i t  cionncA6 

~ n n  . 
2'. Compound Relatives-A (causes eclipsis) ; 4 p  ('vith past 

tense) causes aspiration ; used both as Direct and 
Oblique. But observe that the relative element is 
always either Nom. or Accus. :- 

NO~.-nit. ~ o n  creo AC A t i p ~ ~  Â¥o'.~ip3e~Â ~ i g e .  
Gen.-fli 'o6~npi-o 6 cp6i-p A ftyeAeA &f. r iu t i~ l  

~nnro .  
Dat.-nit, Aon rhe4-r q e  rifit) A n  A ti-puil Â¥o'~ip 

SeA'O Alge. 
Acc~s.-'~ Cipe~m A ti-peicpe~m.'' 

Exercise CX 
~ ~ o ~ u i n n  QO CUP AV An r n b & ~ o ~ ~  ro (Neg. Rel.) :- 

IÂ¡ The man who doesn't do his best will never succeed. 
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2'. It's a pity of the man whose wife has no sense. 
3'. Don't complain to him who has no pity for your sorrow. 
4'. A man who never did his best ought never to succeed. 
5'. He for whom it were not amiss to weep had better 

not laugh. 

Exercise CXI 

3~0Lninn DO 6ufl Ap ATI r n b f e ~ p ~  TO' (Compound Rel.) :- 
IÂ¡ It's extraordinary how much money he has. 
2'. You ought to learn Irish after all you see of it going on 

around you. 
3'. I have great esteem for all the Irish that I have. 
4'. It  would be a great thing if we thoroughly understood 

all that we see. 
5'. All your performances earn only contempt. 

LESSON CXI 

(Double Relative Construction) 

1'. Compare-(@) 1-p '0616 Liom 3U'R rspi01'1-4~ Leieip fii.ig~c 
inn fe, 

and-(b) C6 "I ~ 6 1 6  LeAc '00 r~fo1'1 teiup C ~ I ~ A C ?  

Or-(@) m e ~ r ~ n n  cu S O  na6AnpAinn mAiteAr 
'owe, 

and-(b) CAD 6 ~n r h ~ i t  A rheA-pAnn cu A '66~np~inn 
Dulc ? 

Or-(@) 'OuO~fle LeAc 50 n'ofe~np~inn auic 6, 
and-(S) Sin 6 Â¥oipe~  An A Q U & A ~ C  LeAc -A 

6 6 ~ n p ~ i n n  ~ u i c .  

Exercise CXII 

S A O ~ U I ~ ~  Qo 6u\< AI\ An m b 6 ~ f l t ~  fo  :- 
I Who do you think climbed the apple tree yesterday ? 
2'. What work do you think I ought to do now ? 
3'. This is exactly the sort of thing he told me I ought to 

do. 
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4". You are not at  all the person I thought I should see. 
5.. It that is what you thought you would get you are 

great y mistaken. 
Go. Your father says that SeAn is not the sort of boy he 

thought would be suitable for you. 
7'. Which language do you think is the sweetest and finest 

of all that there are ? 
8'. This is the man that, ComAr says, was plucking the 

apples all last Autumn. 
go. This is exactly the sort of thing I always tell you I 

should like to do for you. 
10'. What did you tell me you would do when you came 

home ? 

LESSON CXII 

(Relative in Cornpar. and Superl. Clauses) 
There is no such thing, formally, in Modem Irish as a 

comparative or superlative adverb. Furthermore, except 
where the sentence besins with a comparative clause, there is 
always a relative particle, expressed or understood :- 

Non-relative-" 1S vâ‚¬?A'R.' An m ~ i t  ACA nA An QA t f 1 ~ 1 t  

Q0 W.'' 
Relative-ni~ Aoinnie Ann IS  V e A m  n& 6. 

ni $eAcA pi~fh Aoinne Ab' $&A'R.'R. Liom 
nA 6 .  

' 1r 6 I S  TeA'RTIA 'Ouic A Â¥Oe~nAr An Ceirc 
Tin DO 66161 p h . "  

Frequently we have double Relative construction in Irish, 
to express the meaning of the English Comparative or 
Superlative adverb :- 

Superlative-lr ~ 6 1 6  Liom ~ t i p  c u r ~  IS 'peAtl'R. A 'Oein- 
e m n  An o b ~ i ~ .  

Comparative-nil, Aoinne Ann 1s pe-ATW A t)elneAnn An 
ob~if l  nA Cuf~ .  

Exercise CXIII 
g~otuinn DO &y. ATI mb6~pLd ro :- 

X'. No one knows better than he how to do that. 
2'. He says that that is the work which he knows best. 
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3'. I say you did it worse to-day than you did yesterday. 
4'. The best thing you can do is to put the question to me 

again 
5' .  
6'. 

I never heard anyone talking Irish better than he does. 
Nothing surprises me more than that. 
Misfortune generally comes when you least expect it. 
God's help is never nearer than when you think it is 

far away. 
9'. He who strays farthest from God is oftentimes the first 

to find Him. 
10'. The smallest men are sometimes the bravest in the 

fight . 

LESSON CXIII 

(Interrogative and Relative) 

The Interrogatives CIA and CAT) are often found followed 
immediately by a prepositional pronoun, or a prepositional 
phrase (gen. or dat.), and afterwards an oblique Relative 
(gen. or dat.). Such constructions are usually elliptical, 
and cause the learner not a little trouble. E.g. :-- 

IÂ¡ CIA '06 3UTI ttipvr An pemn ~ I T )  ? 
This is equivalent to-CIA h6  A n  mine 3UTI tugAir 

A n  pemn 6 ~ )  '00 ? (Dat. rel.). 
2'. CAT) AIR 30 pill) r e  AS C ~ A ~ C  ? 

This=Cm 6 An p r o  30 ~ A I B  r6  AS cpific AIR ? (Dat.). 
3'. CAT) n A  ~ A O D  n&x tAnAir I n - ~ m  ? 

This=Cm 6 An pro tAnAir 1 n - ~ r n  ' n ~  t A 0 t )  ? 
(Gen.) 

4'. CIA ~ f t  A $011 ~ ' u R  tuSAir  MAIC ~n C - A I ~ ~ ~ A T )  ? 
This=Ct~ h6 An Â¥ouin 3UTI t u g ~ i r  UAIC An c - A I - ~ ~ ~ A X )  

Aft A Son ? (Gen.). 
5'. ' O ' p ~ ~ f l u i $  r6  6iom CIA% WOX) m 6  ? 

This=. . . CIA h-IAQ An ttiutnnctn ATI "OTot) m e ?  
(Dat.). 

6'. In CIA leir 6 rtn ? we have complete omission of the 
Rel. clause. Expanded it would b e - C i ~  h6 An 
Â¥own 3UH Le1S 6 ? (Dat. rel.). 
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Exercise CXIV 

S~otuinn "oo cup Ap A n  m b e q ~ ,  ro :- 
X'. I know very well for whose sake you did all that. 
2'. Why do you not go to school every day ? 
3'. With what object have you come in so early ? 
4'. I think you told me who it was he was talking about. 
5'. I was asked to whom I would give the money. 
6'. You will be asked who you are and whence you come. 
7'. When did he say he would come ? To-morrow. 
8'. What was his object in saying she was no good ? 
go. At what do you think he said she was no good ? 
10'. I don't know whom to expect to-day. 

LESSON CXIV 

(ss& tin) 

l r  ~ n i L ~ i l " )  A tn" meitlot. mse, 1 OioDAp ~3 ruioe 6um bil"), 7 Oi 
b6p"o m6-p Q F ~ C A ~  AT A 3~6tiiAli\, 7 Oi bAirin b ~ l n n e  pAltiliii, Ap &$AI'<) 
SAC pip Am&?. Do to?; peAp An cige A OAirin rein, 1 A n  (S~ATI  

boUTi~c A O ~ i n  r6  A r  no noCc r 6  Lu6 Ann. Do fiA?;Alp Â¥p Ap 
CAIC, 7 t~irbeAin re A n  LuC "oi. niop (Suip rin copOuAir A? bifr 
uipti. D o  pug f i  AV An mbdirin ' n ~  L A i m  file. CuAll") ~i Anonn 
go -oop~r. dwy, -pi A n  Uni Â¥Oe OAirin. D'dfouig Â¥p An 
lu6 AT C ~ i t  ri An D O ~ A ~  A ~ A C  1, 7 Annrm "oo OUAIL -pi ~n bAirim 
C ~ A Q ~ A ,  7 ~n b~inne  c e m n ~  Ann, or CflniAip A pip. Tlu~ip ~h 

(SonnAic re CAD A f>i D6AncA ~ i c i  "o'6ipi$ r6  6n m b 6 p  i bpeip3, 
1 "oimti$ r6  ~rnAe. n ~ ~ l p  A M re AS g~OAit m, ~ u t t ~ i p c -  , ' ' , fire, $0 "oeirhin pein," A^ rife, if "oeAcAip moine f 'ArArh.  
ni '<)eAnp~t') b~inne  1, LUC Ann An gn6, nA b~inne  1 t u 6  ~ r . "  
(S6~-on~ ,  p. 57) 

I. The story should first be taught ORALLY, sentence by 
sentence, the more difficult words being explained in English, 
if necessary. A great deal of it can, of course, be explained 
directly, by means of gesture, illustration, etc. 
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11. When the whole story has been repeated orally by class 

several times, and the meaning clearly explained, they should 
read it, together, and individually, from the blackboard. 

111. This will be followed by minute questioning on each 
sentence so as to further elucidate the meaning. 

IV. The story should then be told, first by teacher, and then 
by pupils (all together, and then individually) in the various 
tenses. A few questions should be put in reference to each 
tense. 
v. Next the story should be told with change of person, 

as far as possible, and useful. 
VI. Finally the pupils should be made to write out the 

substance of the story in their own words. 

Exercise CXV 

S~oLuinn Do 6up AV An m b 6 ~ p L ~  ro :- 
1'. We had a squad of workers in our house yesterday, 

and we had to give dinner to them all, 
2'. Having raised the cup and taken a mouthful out of it, 

he put it down again. 
3'. He actually (ir ~ i -ht~i 'o  . . . ) placed the book on 

the table in front of me, with the exercises still uncorrected. 
4'. When I saw what they had done I departed in anger, 

and have never seen them since. 
5'. She told him he was very hard to satisfy seeing that 
A g&<> nA . . .) neither of them would do him. 

LESSON CXV 

Tlu~1-n Â¥6'6ipi SiuBAn AV mAi'oin ir 1 A Bi 30 cuipreA6. 
t l u q  A fceAp ri A A ('SUP ~p A ceAnn, ir ' n ~  p 6 c ~  A fcu1-p 

fl 6. n u ~ 1 - p  A eeAp ri A bp6s A (Sup AV A coir, ir r A  ceine A 
ri i mAp A .<;uipreA"6ri mOnA. l'lu~ip A tAinig ri Ap 

A GtIInIt) fcW nA bpAlQpeAfcA D O  FA*, '00 tklp UlftC1 Â¥pOCA A? 
bi t  A pA'o Le cpuinneq, AC " 30 scuipiÂ¥ 'OIA A? mo Leq mft I 
30 3cuip1'o QIA if triu~pe t tUt~ ip  AV mo LeAr me.'' ?lu~ip A 
teArCui$ 6 t?liciL A (SUIQ bi'o D'$&AIL, ni f l ~ i t )  An b1~'o 0U4i-h 
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'06. T l u ~ i p  A c u i p e ~ t )  of A C 6 r h ~ l p  6 n i  p ~ i O  r6 AC Le&- 
O e i p O t e .  T l i o p  L e o 5  r6 ~ o i n n i 6  ~ i p  A 6  An WA'O QO C ~ i t e ~ r h  C6rh 
m ~ i t  Â¥ Q ' - ~ ~ A ' o  f 6  6. ( S ~ A Q ~ A ,  p. 68.) 

(Above story to be treated like the previous one. See 
Notes, pp. 143-144.) 

Exercise CXVI 

3 ~ o U n n n  '00 C u p  A? An m b 6 ~ p ~ ~  TO :- 
1'. When I got up this morning I put on my clothes and 

went out to Mass. 
2'. I intended to put on my new shoes, but someone must 

have hidden them, as I couldn't find them. 
3'. When I knelt down to say my prayers I couldn't say a 

word but " 1.wonder where those shoes are ! " 
4'. If at  first you don't succeed, try again. 
5'. When I came home breakfast was not ready, and when 

at  last it was put on the table, the eggs were only half-boiled. 

LESSON CXVI 

Exercise CXVII 

3 ~ 0 L t t i n n  A C u p  AV An r n b 6 ~ ~ ~ ~  ro :- 
X'. I never saw you doing a thing like that, or if I did, I 

don't remember it. 
2'. The bigger man caught the smaller one by the small of 

the back and tumbled him in the middle of the road. 
3'. It's no use for you to be talking English now, it's time 

you learned Irish. 
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4'. He told me to keep a firm grip of all the Irish I learn. 
5". If you had seen how she rolled up the box in paper and 

brought it into the house with her ! 

LESSON CXVII 

Exercise CXVIII 
~ ~ o t u i n n  'oo Cul\ AV An m b 6 ~ i \ ~ ~  Â¥p :- 
1'. When I was coming home that night I stayed in ~ e h ' ^  

house until most of the night was over. 
2'. Then when I was making for home I began to be 

afraid of ghosts. 
3'. And I suppose you kept your relatives waiting up for 

you all night. 
4'. If anyone told me he saw a ghost there I should almost 

believe him ; the place is very eerie. 
5'. I'm so much afraid of ghosts that I wouldn't venture 

out at  all on a dark night. 

LESSON CXVIII 
Se~nvtiine boCc rimpLi%e vob' e&t> 6, gm pe~c&'Ci. 'O'lAflp 

r6  An r ~ g ~ p c  A t ~ l i ~ i p c  611150, Agur DO t t ~ g ~ " ~ .  Tlu~ip A M A 

t ~ o i p i n  "o fe~nr~  q e ,  7 IAQ SA lineit ruAr etin nA choice, W 
r& A$ cuirim 1 gcemn A Cor te rsAnnp4t). ?l1 p64QyA"O f 6  
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Exercise CXIX 
3~oLuinn "oo Cup AV ~n r n b 6 ~ p t ~  TO :- 

1'. When the priest was brought to me, and I had made my 
Confession, I took 'courage immediately. 

2'. I t  is not worth one's while being afraid of death when 
one has made a good Confession. 

3'. No sooner does the Christian's soul separate from his 
body than he will be in the enjoyment of Heaven. 

4'. An old man, 80 yearsof age,was hangedthere zoyears ago. 
5'.  He was a poor simple sinless old man, too. What a 

shame ' 
LESSON CXIX 

P. 175.) 
See Notes, pp. 143-144.) 
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Exercise CXX 
3~0Luinn DO 6up AV An m b 6 q ~  ro :- 

1'. Nell and Eamonn have been married only three weeks. 
2'. Nell remains indoors during the day, and Eamonn goes 

out to look after the cows. 
3'. One day when Eamonn came in he found Nell weeping, 

and hp couldn't understand the cause of it. 
4'. She was loth to tell him at  first, but finally she admitted 

that she was afraid she'd be a widow before the year was out. 
5'. " I wonder," said Eamonn, " was it that ' wise woman ' 

I saw a while ago who put such nonsense into your head." 

LESSON CXX 

Exercise CXXI 
34oUnnn 'oo AV An m b 6 ~ p L ~  70 :-- 
1'. The meal will be put into a wooden vessel, and plenty 

of fresh cream mixed with it, and then it will be given to yen. 
2'. I think you will say that you never tasted better food. 
3'. I t  is no misnomer to call such food a liixury. 
4'. He says that never till to-day was such food given to  

him. 
5'. Upon my solemn word I think he's right. 
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KEY TO THE EXERCISES 

Exercise 111 

1'. ni p e m n  6 rco ,  p e ~ n n - L u ~ r t e  if eA'6 6. 
2'. An p e ~ n n - t t i ~ r t e  6 -pin ? 'Se4-6. ATI pe~nn-Lu~i 'Oe  6 

r e 0  ? H i  h-e~'6. 
3'. CAD 6 ~n p r o  6 ?  ' L e ~ t t ~ p  ir e A ' 6  6 .  
4'. An teattap 6 fin ? tli h-ftd-6, ~6 b o f C ~ .  
5'. CIA'CU b o i f c ~  n6 f p A p h  6 f e o  ? S p ~ p A n  if eAt) 6 .  
6'. h r A n  ir e~ '6  & reo ,  An e c 6  ? 'seA-6. 

Exercise V11 

1'. ni pinginn i reo-Le~t-pinginn if eA-6 i. 
2'. An Le&-pinginn i fin ? 1-p 64-6. An Le&-@iny;inn 1 

re0 ? Tti  h - e ~ ' 6 .  
3'. CAT) 6 An i ? SyLLin5 ir e4-6 i. 
4 An rgitLin5 6 fin ? ni r i - e ~ e ,  AC ~ A O L .  

5'. CIA'CU ~ A O L  n o  r s i t t i n ~  i r e 0  ? ~ y t t i n s , i r  eA'6 i. 
6'. t e ~ t - p ~ o t  if eA '6  6 r e o ,  An em3 ? 'SeA-6. 

Exercise XI 

u ~ i f r n e  6,  AC An c e m n  s o p n .  
2'. An 6 Tin An C A ~ A U ,  DUO ? Hi h-6Ã‘r1D 6 .  
3'. An 6 An CAPALL t>An 6 f e o  ? Hi h-6 ; ir 6 An CAC DUG 6. 
4'. An CAC 6 -pea ? 'Se~'6. 
5'. C~A'CU CAC 6 ? tli h 6  An c e m n  Â¥out nA An ce&nn bAn 6, 

~6 An ceAnn vonn. 

Exercise XV 
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3'. CA BpuiL An pibin soym ? F A  r &  Afl An iqtLAp, p6'n 

SCAtAOlfl. 
4'. An 6 An @in 30pm ACA AV An s c ~ t ~ o i p  ? ni h@, AG ~n 

CeAnn bAn. 
5'. CA B p i t  SeAn Anoir ? 'C&. r 6  ~p An AonAe. 

Exercise XIX 

Exercise XXI 

I". An mire SeAn 0 S~AS'OA ? 1r cu. An C U ~ A  6 ? ni me. 
2'. An curA h i m  6 b u ~ e ~ l - L A  ? ni m&. Sin 6 AnnrAn 6. 
3'. An m r A  ACA A?; An n'0o-pq ? ni m&, A& C~-f tg 6 S ~ A $ ~ A .  
4". An p i r e  ACA AS ~n ?;cl&-DUO ? 1r cu. 
5'. CAifl-re AS An n-oopq, A& ir A?; An scLAp-nub ~cAim-re. 
6'. An Opuitip AT; A n  n w p q  ? CAim. An  ttpuiLim-re 

A?; 4n g c t ~ - - o u b  ? CAOI. 

Exercise XXIII 
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Exercise XXIV 

" O A ~ A  LA ATAinn ? 'S6 ACA inmu AsAinn. 

3'. An 6 A n  c p i m ~ 6  LA ~ e ' n  mi ACA wow ~ s ~ i n n  ? l'li he, 

& An QApA LA. 
4'. Di  Sedn AV A n  ~ o n A c  in-06, A& CA re Annro inDiu. 

Exercise XXVI 

TO. Hi f e A - o q  c ~ t o i n  A Del6 S i t e  n i  $tiitioOAtn mnro .  
2'. t)i  r i  AV A n  AOTIA~.? 'OIA LuAin reo $AID t ~ p ~ i n n ,  7 tii ri AV 

fcoit in-ofe 1 &p0 in'oe, AC n i l  'fior A S A ~  CA tipuil Â¥p in-oiu. 

3'. U m ~ n o i p t e q  A tie16 An r f i m A 6  LA ' o e ~ g  ~ e ' n  1+1i A g A i n n ,  

1 'O~A 'Ootiin~ig reo C;O$Ainn A OeiQ An c-oCcrh~6 LA "o&g Ann. 
4'. An tipuit '@or A ~ A C  c ~ t o i n  A tie16 An r e A c c m A 6  LA D ~ A S  

Apinn  ? CA 'fior-'OIA S ~ t ~ i v n  reo &ti$Ainn. 

5'.  ni fe4-04 CIA'CU U oe'n mi A 6ei-f') A p i n n  'OIA 'Lti~in 

reo &ti$~inn. 
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Exercise XXVIII 

n ~ o r h ~ i ' )  LA AV ~ W O  Â¥oeJ rhi r e o  ~ g ~ i n n .  
4'. t l i  peA'OAfl An rnbei'6 SeAn 6 SdiLioOAin ~p ^coil- feACc- 

r h ~ i n  6 in'oiu ; Ri r 6  Ann reACcrhAin ir LA in"o6 
5 .  At@ in"o6 A t5i An D A ~ A  LA ~ 6 ~ 3   inn ; ummoipteAp A 

Be16 An r6rtiAi') LA "oh3 AgAinn. 
(Or; with slightly different meaning--& O A ~ A  LA Q G A ~  A 

bi ~ g ~ i n n  ~ t p L i  in'06, I An r 6 m ~ - O  LA "06d5 A Beit) ~ g ~ i n n  
u r n ~ n o i p t e ~ p . )  

Exercise XXXII 

Exercise XXXVIII 

1'. An tipail, Aon $~oLuinn .A? pui'o An OAILL r e o  ? 
2'. CA Q A ~  g L q  AV fLiitif) An CAIC reo .  
3'. t ) i  p5 AS "oiinA'6 An Â ¥ o o p i  n u a p  A tAn~g-TA irreA6. 
4'. 1r  mAit l iom rorA6 An F d ~ r h ~ i p ,  mAp ni Oionn r 6  p6- 

t l p o t ~ L L ~ C  nA Â¥pa-f-u~p 
5 .  n i l  ui-pge An Suipc r e o  C6rh p u ~ p  Le h-uirse  An cob~1-p. 
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Exercise XXXIX 

1'. l r  m ~ i t  Liom-TA n6AnArii nA bp613e reo .  An m ~ i t  
LeAcr~ 6 ? 

2'. F A  c e m n  ne C n ~ i p i  nA c ~ r o i g e  r e 0  AV bog~t'). ?l46 m6ft 
An C ~ A $  ! 

3'. 1 r  m a t  Liom caitneArh n& 5p6ine i n v i ~ i ' O  nA r e q -  
t ~ i n n e .  
4'. bionn r o t q  nA 3pfrine AgAinn ne L6, 7 r o t q  nA geAt~i$e  

ire ortee.  
5'. b ' f e ~ m  tiom me~LB63 nA mine nA mAtA An ~ i p g i n .  
6'. D o  tiior ~ m u i $  I U p  nA pAipce Tin i n v 6  nuAip A t A n ~ i r -  

r e  A tidiLe 6 rcoit.  
7'. n i  m ~ i t  Liom t iei t  ~3 n u t  AV rcoiL 1 LA? nA r e ~ ~ c n i ~ i n e .  
8'. n u ~ 1 - p  A t i o c p ~ i p  go  n c i  An CotAirne iompui$ i teit nA 

Uirhe  n e i r e .  
go. D o  6 ~ ~ 1 %  cLO 1 CAIL nA c ipe  r e o  i n - A i p e  AV p in  An 

Â¥oorhAin 
10'. D o  $opcui$eq bAm O p o i g e  nA LAime r e o  inn& 

Exercise XL 

1'. bionn bpeir UeteAncA 1 3cuin n o  rh ior~ i t i  nA b t i ~ - 6 ' r i ~  
r e A C ~ r  A fcfrile. 

2'. FA c a i p e  ~n DOCCOFA ~3 ~n n n o p r .  
3 .  n i  t A i t n e m n  b t q  n h  peoLA r o  t iom. 
4 .  CA A LeAcd COrh neAps Le n ~ t  nA Â¥poL~ 
5'. 'SA t i p o c ~ ~  ro-CAPALL-bionn t)eirn ~n g u t 4  A n  An riottA 

cora$ .  
6'. 1-p redpp  tiom b 4 t u i t e  nA m6nA nA b L q  nA meAtA. 
7'. If p e q p  tiom o i W e  f e d C A  nA U gp6ine. 
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So. ni tAitneAnn c61p-0 An C A ~ L L I ~ I ~ A  Le h - ~ o i n n e  AC Leir 

p61n. 
go. I r  mAit born t ie i t  ArnuiS AV b p u ~ f i  nA h - ~ t i ~ n n ,  U bpeA$ 

5p6ine. 
10. Coinni$ An cndm 7 LeAnrAi6 An m m A  t u .  

Exercise XL1 

Exercise XL11 
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Exercise XL111 
1'. FA c-pi rp4ftAin m n r o  A p m ,  7 1 n5A6 rpA-pAn ACH 'C& qi 

fsiLLinse 7 c-pi ~ A O ~ A ~ A .  

2'. F A  UOLA AS -pAr AV An sc-pmn r o  : CA ve i6  ScpAinn uti~LL 
AT Â¥p AgAinn. 

3'. 00 f t m t e q  reA6c t'eA(':cmAine AnnrAn Anui-pi6, 7 c ~ i t -  
rem Â¥o ttn Ann An S~iti'p~'6 r o  ftUgAinn, Le consnArh '06. 

4'. Cfti f l d f A ~ 6 ~  7 r 6  L ~ A ~ C - ~ A O L A C A  7 QA r.gLLing--rin 
Co-pOinn (cfii5 rgi~-inse) . 

5 .  CA % A  CA-pt-A AsAm A ~ I  SAC b o f c ~ ,  qti b o f c ~ i  &^ SAC b f l p ,  
7 CA cftis tifii-pv ~ - p  Â¥PAT TA r r e 0 m - p ~ - - ~ n  m6 CAVCA AV ~ A Q  6 
Tin ? 
6'. FA re~(':c- gcinn ' O ~ S  Â¥o teom-p~it i  {or reApc reorn-pAi 

WAS! r A  ng reo-c15 b p e ~ s  mop, e ~ t >  ? 
7'. F A  <)A ' f toyq iny SAC" r e o m p ,  7 eo6Ai-p inr  SAC SLq- 

Ceitfie h - e ~ C - p A f i A  ~ 6 3 5  ~p $161'0 ~ - p  ~ A ' O .  
8'. FA A U n  rcoiLeAnnA AV r u i n  nA n-pe, 7 gAn don $~ol 'uinn 

1 n-don rcoiL QioB ( m u ) .  
go. FA A U n  COib-peACA bednnuigte  AV p u i ~  nA h-&t te~nn .  
10 . v o  tii S C A ~ A I L L  AV f-161'0 -; r-pi 6 e m  (or-~-p t p i  

66~73) ~ f t  AonAfi D ~ A L - A C - ~ A - ~ L ~ I A $  An creACcrhAin r e o  g ~ i t i  
t A f l ~ i n n .  

Exercise XLIV 
1'. n t i ~ i p  A ~ r - r e  pee b L i ~ < ) ~ i n  '0~o1-p Â¥o tiior-TA nib' 

6 i ~ e  ?,o mop nA m q  ~ c A i m  Anoif. 
2' S<^ S64mtir An c 6  if Tine 'oe'n tteipc, 7 ir 6 SeAn if 6156. 

3'. 'Oo ~io'p-TA  nib^ LAi~-pe nA ~n u ~ i p  UQ. 

4 Sin 6 An pi or^ wyo ir UISA Q A  ~ A I B  A ~ A C  p i ~ t i ~ .  
5 .  FAim-re 50 h-oLr, ~ f t  c ~ o i - r e  nior  m e q A  50 m6ft. 
6' 1-p y e q p  ~ iom-TA 50 m6-p An $ ~ o ~ u m n  nA An ~ ~ A V L A -  

nA6 peA-pp LeAcrA i ? 
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Exercise XLV 
X'. A t o m ~ i r  7 A Coildin An r10-re T)O tn' A?; ite nA ~-uBALL 

inn6  ? 1r  rinn. 
2'. CAP C u ~ i t q - r e  n m i p  A tAinis Corner AntiAr ~ e ' n  t p m n  ? 

D'imtig ComAr A m i t e ,  7 QO C U A ~ A ~ - r ~  ' n ~  t e m n c ~ .  
3'. A t ~ i * ? ; ,  An etir~ 7 mire  n o  .tti 43 ~n scLApuO in'o6 ? 

1r  rinn. 
4'. S i  An $~oLuinn DO t e m p  rein. ( O r ~ l r  i DO teAnsA 

rein An $~oLtiinn.) 
5'.  'Do r c ~ i t e ~ b ~ i p - r e  nA h-ubt .~ ,  -j " o ' i t e ~ m ~ i r . - n e  IAQ. 

(OrÃ‘sibr DO r c ~ i t  n4 h-nbL4, 7 r inne A 0'lt IAT).) 
6'. ~ U A I ~  A t ~ n p m ~ i p - n e  ~ n u ~ r ,  QO ~ u ~ t i ~ i p - r e  r u q .  
7'. CA An b 6 ~ p L ~  1 An $ ~ o k i i n n  ASAinne, AC nil. ~ ~ 4 i O t - e  A<; 

~n ~ ~ A F L A .  
8'. An IAQ rAn A tti Annro in'o6 ? 111 h-)AT), AC r i m e .  '00 

b i o t i ~ p  rAn Annro &pH lnQ6. 
9'. Sit) 6 'D6rhn~LL 6 St3itiotiAin Annro AS An Bpinneois .  
10. An tipill, LeABAr 4ige fin ? CA. n i  h 6  QO L e ~ O d p - r ~  

6, A(: A LeAttAp @in. 

Exercise XLVI 

1~". 'Ont t~f ic  Le '06rhnAU 6 SHiLiottAin spe im A t i f e i t  AV A 

ftAipin 7 A rhAU 7 irnteAtc Leir A ttAiLe. 
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Exercise XLVII 

Exercise XLVIII 

Sei re~n  here would mean some third person. 
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Exercise XLIX 

1'. nA LAtiAlp Cum s o  ~ t i ~ p t ~ - p  LeAc. 
2'. "OA mbb nA 'L~b-p-p~l') oAoine 50 o c i  50 t~fi~-pp t e o  Do 

Be& An 50 m m t .  
3'. n d  b ~ i t i g t e ~ - p  nA h-UWA irceAft inr  nA CireAnAib 30 o r i  

g o  "O~ASAI~ ' )  (ocioc-p~il')) ComAr A n u q  ne 'n  CpAnn. 
4'. n i o p  l ~ t i - p ~ m ~ i p  50 "oci s u p  L ~ t i - p ~ l ' )  t inn. 
5'. t l A  cu1-pce.q nA LeAttAip r e o  An m b 6 p  r o  A t u i l t e .  

Cui-pce~p AnnrAn  ALL TA Cuinne 14'0. 

6'. HA cu1-pce.q Aon ~m irceA6 1 n- on p 6 c ~  50 "oci o e i p e  
An CeACxA To. 
7'. 'COge~-p Am~f t  nA pinn 50 ~ 6 i - p  Anoir, 7 OrCAllJX?A-p nA 

LeAtiA1-p s o  t6i-p. 
8'. ki$te~-p An c e ~ C c  TO ~ - p  "ociii-p, 7 fs-piotit~-p r i o r  

AnnrAn 6 .  
go. D o  ~ 0 3 ~ 9  AmAt nA pinn 50 ~ i - p ,  7 DO h-ors t~ l ' )  nA t e ~ t i ~ i p  

g o  ulfl. 

10'. 'Lei$y~-p An ceACc 4-p ~c t i i -p ,  1 rs-pi0b-pA-p r i o r  AnnrAn e. 

Exercise L 

1'. Cim SAC LA TA cre~CcmAin 6, n u q  A t ~ 5 ~ i m  irceA6 TA 
rcoi l .  

2'. "Oo C o n n ~ c  "O6mn~Lt 6 St3iLiotiAin ino6,  7 6 A?; c e ~ 6 c  A 

t)Aile 6n A O ~ A ~ .  

3'. CA A t ~ r  o-pm A feircinc 50 tipuiti-p C6rh mAit fin. An 
B r e i c p e m  imbAipe46 ~ ~ t ~ 1 - p  t u  ? 

4'. Ci-pe~m A Cfrite nuA1-p A t 1 o c - p ~ ~ - r ~  A bAite D I A  "Oorfin~i$ 
r e 0  Cu$Ainn. 

5'. t l i  $ e ~ c A  p~rti A Leit6io "oe 75uine. 
6'. An t i p e ~ c ~ i r  A teit6i-o "oe U b p e ~ g  5p6ine ? 
7'. 'L~ t i -p~im S ~ o U i i n n  Leo p 6  u ~ i p  A Cim IAQ. 

8'. n i  feicpil') p t i  s o  Qeo ~ 1 f i - p  m 6  beo in r  An Aic reo .  
go. Cio r i ~ o  A cfrite 546 U TA c-peACcrhAin, nA peicio ? 
10'. D o  ConnAc ye4-p AS out lrce&C r A  CT$ 1nD6, AC n i  

femA don Oem. 
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Exercise L1 

1'. DiÃ O p 6 ~ f i ~ ' O  riti AV An scUp-'out) Â¥D ("Â¥iye~i' r ib  CA'O CA 
ASAm Â ¥ D  r-Sm. 

2'. DA BpeicteA 6 Â¥D Cuis-pA 6. 
3'. DA tipeicimir A 661Le inxi6 QO ( i ipmir  A (i6iLe InQlU, teir. 
4'. D o  tm-n 'Corn* -\ AV rcoiL ~nuipii ') ,  ~ ( i  ni Â¥peici'oi 

r in  mire. 
5'. Sin 6 An p e ~ p  A (iinn Â¥ 6 AS Â¥ou irceAC TA cl$ Tin Â£AL 346 

U, ~nuipii'). 
6'. D o  (ionnAicir m i r e  i m 6 ,  7 Â¥D ( i o n n ~ c - r ~  turA ~ t p u  in'06. 
7'. DA tipeicimir A M i t e  An c r e ~ ( i c t t i ~ i n  r e o  g ~ i t i  tApAinn 

n i  ~ i t n e o C ~ i m i r  A ( idle .  
8'. DA V)v6A&tA ~ i p  DO 6irA 6, 7 QA OyeicteA 6 Â¥ol^tneo&t 6. 
go. T l u ~ l p  A (iinn cu ~ n u i p i t )  Â¥o '~ i~ni$ in  cu. 
10'. DA mbA nAp AitniSeAr en ni L ~ w ~ i n n  LeAe, 7 QA mbA 

nAp L A B ~ A - ~  LeAc ni Â¥peicpn 50 p ~ i t i  Â ¥ p i ~ c ~  1 n - e ~ r n ~ t t i  opc. 

Exercise L11 

mA f ' m ~ n n  cu i fc i s ,  ni Â¥peicÂ¥p t u .  
3'. nA p e i c t e ~ f i  eAgA A B e i t  o p ~ i f ) .  
4 .  D o  (iici 6 A 3  WM A? rcoi t  SAC LA, AC ni peict i  6 AS VUL 

A tiAite. 
5'. DA tipeicti CAT) CA A? riiXhL ASAinn ni p6-f'AfCA A 

tteiti. 

Exercise L111 

Digitized by daveat168@btinternet.com



INTRODUCTION TO 

Exercise L W  

guptt ~mAvAn 6. 
go. D A  mb' AmdvAn 6 VSAppMnn nA bed* 0ipeA"o rAn 

3~oLuinne Aige. 
10'. D A  m b ~  nA be4-6 oipem r&n 3~0Luinne ASAcrA "o6~ppiT') 

Exercise LV 
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Exercise LVI 

1'. C ~ i t i m  ( c u g ~ i m )  CAmALL mAlt Aimripe 5 ~ 6  U 43 pogL~i1m 
nA S ~ o L u i n n e .  
2'. A p  t u g  'OOrhn~tL CUIQ Q A  Circe DO Â£~Â¥ m'o6 ? 
3 .  n u ~ i p  A t ~ g ~ t m i ' o  A^ rcoiL c u 3 ~ i m i - o  An 3cuixi LeAOAp 

Linn. 
4'. '00 t u g q  cpi LeAtt4-m Liom in736 nuAip A Dior AS c e A C c  

A t t~il-e.  
5'.  D e i p  SeAn 30 ~ c u 3  r6 A L e ~ t t ~ p  Do $ 6 ~ m u r  ~ t p i ~  in'o6. 

Exercise LVII 

Exercise LVIII 

Exercise LIX 
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Exercise LX 

Exercise LXXV1 

Exercise LXXVlI 
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Exercise LXXVIII 

Exercise LXXIX 

Exercise LXXX 

Exercise LXXXI 
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3'. ni 0616 Liom 30 ~ n o c - p ~ i t )  Â¥p innifi nA imbAfleAt. 
4'. 001C Liom 50 ppom-p~ ia  r 6  LAit-peAft A? An n S ~ o ~ u i n n  

Â¥o'$o$~uim 
5'. Hi m6i'oe 50 n ~ f e ~ n - p ~ i t )  r 6  m n  bAirCe4C inmu nA 

imbAifleAft nA UmAnoiflteAp. 

Exercise LXXXI1 

Exercise LXXXII1 

Exercise LXXXIV 

Digitized by daveat168@btinternet.com



STUDIES IN MODERN IRISH 

Exercise LXXXV 

Exercise LXXXVI 

Exercise LXXXVII 

Digitized by daveat168@btinternet.com



INTRODUCTION TO 

Exercise LXXXVIII 

CAT") m ~ t ~ i p .  
3'. An 'm6 VpotAif l  ACA ASK? nit AC Aon ~ p i o t A i p  

4th Ain ~ g ~ r n ,  AC'- C A  c i i ige~f l  X)eiptif'SAp Apm.  

Exercise XC 

Exercise XCI 
I .  F A  ~n reompA TO oCc X)cfloigte ~ 6 - 4 3  AV PAID, 1 c0is 

cfloi$te ~ 6 ~ 5  4 Leitem. 
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2'. 1r  -pi4 ciiig cpoi$te 6 nA An yeomgA ir 3 iop-p~  '66. 
3'. An t t ~ e ~ c ~ i r  .m peAp boilc (it) i n n e  ? t)i p5 4p L e d -  

foil, 7 ~ f l  lmt-LAirh. 
4'. Den; mbL14'6nA 6 foin T ) ' ~ ~ A D T A  CAPALL mAit 30 w o n  

v 'Â¥{Â¥~g~ AF p C e  piinc. 

Exercise XCII 

Exercise XC1II 

1'. nit. don rileAr A S A ~  A? ~n c 6  A ttionn AS m ~ o i a e ~ m  A 

rhA1teA-p 1 scOrhnni'6e. 
2'. ATI 0ftAlp A ~ A S C A ~  AD c-e0t.q. 
3'. CAT) ir Ainm Â¥ouic 7 CAT) ~r ~ u i c  f'cu) ? 
g. nu41p 4 6onnAc SeAn woe Â ¥ o ' f l ~ ~ p u i  Â¥p '6iom CAT) 4b' 

m m  mom I CAT) q Qom. 
5'. "Deip -p6 nAp g t . ~ o i ~  re AT c ' ~ i n m  t u .  

Exercise XCIV 
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Exercise XCV 

Exercise XCVI 

Exercise XCVII 

1'. b~ t t i~ iC  Liom b p ~ o n  uirse, CA 0ipeA-o rAn CA+ opm. 
2'. b ' $ e ~ p p  Liom b p ~ o n  ~ ' u i r s e  An c o b ~ i p  nd bpAon 'o1u1r3e 

nA h-AtiAnn. 
3'. 1r yeAppA Â¥(Â¥ p ~ n ~ r h ~ i n c  irci$ in-oiu, T ) ' ~ A ~ L A  50 

ftpui$tA rL~$oAn. 
4'. An nT)fe~nyA An cup& r o  QO Lion~Â¥ 'o'uirse 6Om, mA'r 

6 Qo t o i l  6 ? 
5'. Q616 Liom 30 n'D6An?2~p rAgApC Qe ' 0 6 t h ~ ~ ~  6 

SthLioMin LA 615111. 

Digitized by daveat168@btinternet.com



STUDIES IN MODERN IRISH 169 

Exercise XCVIII 
1'. Cuipe~nn r 6  An c - ~ i m e ~ ' o  50 ~ i p  irceAC 1 mborcA beAg 

&c& Aige. 
2'. R A ~ A T )  Ann imbAipeA6, AC pLLpem 1 gcionn reA6cttiAine. 
3'. tli tuigim 1 3ce~ f i c  CAT) nA ~ A O O  nA po$Luimigip An 

$ ~ o ~ u i n n .  
4'. b ' t e ~ m  Liom Â¥ou 50 ~ ) c i  An c-Ai-ppe~nn ~ m '  Cuir nA ~ f t  

mum C ~ p ~ i n .  
5'. RA~AIÂ¥ AT) 5116 r o  1 Dc~ipOe Â¥Oui L u ~ t  n6  ALL. 

Exercise XCIX 

Exercise C 

1'. Ag -out 6 Copc~ig 50 bl' dt '  CLidt Â¥6uic d p p  A LAn 
AiceAnnA b p e ~ g t ~ .  

2'. 1r 'm6 pm gpemnt t iq  A tu ic  AmAC i n-6ipinn 6 Aimrift. 
$ ~ o p ~ i g  nA0rhtA 1 Lelt. 

3 .  mA tugAnn cu UAIC A LAn ~ i p g i ~ )  geomin ~ u ~ f c - c r ~ o t ~ i f i  
6 0 1 ~ .  
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Exercise CIV 

1'. f)i  -pi AS Â ¥ p o p i r  nA 3 ~ 0 L u i n n e  AV A 'oiCeaLL Â¥p nh 
'n-~irnr ige.  

2'. t)i r6 Annrm, 7 6 AS r i f i t i~L fA t l  An tipLAig 6 ni~i 'oin 50 
h-0iOCe. 

3 .  t lm An QCACA 30 'ocioc'p~i-t) ~n n o ' o L ~ i s  ben") A U n  
S ~ o L u i n n e  ~ g ~ i n n .  

4'. 1r  uime A tAn&y; Annro AnoCc Cum poinnc &soLuinne 
' o ~ o g ~ i i m .  

5'. Cuipm mo C-OCA m6ft umAm i scOmnt~i-t)e n m i p  A teigim 
AmAC n 3 e i f i p e ~ O .  

Exercise CV 
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Exercise CV1 

1'. An c6 A Â¥<)'6it\eoc;~iÂ¥ 30 moc; imbAitIeAfc if 6 if ctiif?;e 
A rCAltplÂ¥< D4 h-ttti'L4. 

2' "Oein Corn& gu-pb 6 QO CUAI~J 1 n-Ai-pQe AV An gc-p~nn uOALL 
i n ~ 6 .  
3 .  If m6 fg6AL A -6f64'o-p~inn-re innf inr  Qtilc l QCAOO nA 

n-UOALL ~ C S A Q ~ A  rm. 
4 .  ~ ' f i~ -p -pu i$  f6  tnom CAD 6 An r r t ~ i t  A 0'f64QpAinn A 

Â ¥ 6 6 ~ n ~  m6. 
5'. T 2 l i - p - p ~ ~  muic Aoinni-6 1 n- on Co-p A 0' i~-p-py~i-p opm. 

Exercise CV11 

Exercise CV111 

1'. An c6 30 mbionn ATI C-AI~TC~AD Alge if 3nAt 6 be l t  
mi-?AM-A. 
2'. IT m ~ i t  An two An Quine GQ DO feACAinc 30 mbionn QA 

f p ~ i n g  AV A OO$A Aige. 
3'. IT Connc~O-pt~C An m i n e  An c6 m6 A &wo nA A t14LL. 
4'. S e ~ e ~ i n  An c6 3u-p  lit$^ A CIAU. nA A fct11'0. 
5'. "OA D ~ A ~ A Â ¥ <  Uom bfleit AV ~n c6 30 WO A LArh fA  n-6 

ro, n i  W-fAop A KAf.4a r 6  AT (uAI~). 

Exercise CIX 
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Exercise OX 

Exercise CXI 

Exercise CXII 
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8'. SIT) 6 An peAp A DeiF ComAf A tii AS r c ~ t ~ ' 6  n4 n-uti~u, 

pAn An $ 6 $ t t i ~ i ~  feo $AID t ~ p ~ i n n .  
9'. Sin 6 T)ipe& ~n rA$Ap pm' A oe ipm LeAc i gc6rhnuiae 

b4 r h a t  Liom A Â¥O&AnAr ~ u i c .  
10'. CAT) 6 An wo A "outtp~if Liom A 66~npA nudip A tiocp3 

A t i ~ i t e  ? 

Exercise 6x111 

I .  tii~ Aoinne ir p q ~ g  gupb eoL v 6  cionntir 6 fin A Â¥664n~tt 
n& mAp ir eoL "06 fAn 6. 
2'. Deip f6  5upb fin 6 An o b ~ i p  if Â¥peAp ACA AP eoLq  

Alge. 
3 .  Deipim sup meqA go m6p A aeinir in'oiu 6 n& m q  A 

aeinir in'o$ 6. 
4'. 'S6 ir r e q p  euic A '<)6~n~r i i  An 6eirc DO 6up opm An 

c-AC-ti~ip. 
5'. niop 6 u ~ U  f l i ~ rh  Aoinne AS U t i ~ i p c  $~oLulnne niof 

yeAftfl nA mAp A U O p ~ n n  re i r em  i. 
6'. ?XL ~o inn i a  if m6 A (SmpeAnn iongnA opm nA 6 riiin. 
7 .  If SnAt 50 ncASAnn m n0nA-p An u ~ i p  if LU$A n-A mbionn 

coinne A?;AC ~ e i r .  
8'. H i  gioppi Bionn C A ~ A I ~  "06 auic nA An U A I ~  if ~ 6 i C  LeAc A 

tiionn ri 1 tipm UAIC. 

9'. An c6 if f i ~  t6i<)e~nn 6 QIA if mlnic gupb 6 ir cuirse 
A Seitiemn 6. 
10'- HA rip if L i i g ~  if i ~ ' o  ir cp6ine Cpoi'oeAnn, uAipeAncA. 

Exercise CXIV 

1'. 'C& ' po r  AgAm 50 m m - r h ~ i t  CIA Ap A fon gufl -Oeinir & 
ri&o 50 1.61~. 

2'. CAT) n A  t ~ o t i  n5 c6i$ip AV fcoiL SAC LA ? 
3'. CAT) twy 50 QcAnAir irceA6 66rrt L u ~ t  rAn ? 
4 .  If '0616 Liom sup innfir 'oom CIA AIF 50 fuviti Â¥p AS cpA6c. 
5'. D o  riArpui$eAa aiom CIA ii6-go Â¥oc~fwp~in ~n c-~ipge.4~). 
6'. ' p i ~ r p ~ ~ t ~ p  Qioc C I A ' ~  Â¥dot cu, 7 CAD ~r "ouic. 
7'. C ~ t o i n  A aut i~ i f lc  r 6  A t iocr~i ' )  r 6  ? lmbAiÃ§eA6 
8'. CAT) 6u15e go nvutiAiflc Â¥p nA f~ i t i  Aon r r t ~ i t  innci ? 
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Q'. CA'O Cuige, An v616 teAc, A ~ u t i ~ i f i c  r 6  nA f i ~ i b  Aon 

r h ~ i t  innci ? 
10'. Hi t e ~ ~ ~ p  CIA te i r  nAp ttiirve aom A t ie i t  A S A ~  

inviu. 

Exercise CXV 

Exercise CXVI 

Exercise CXVII 

1'. Hi $eAcA v ~ t t i  p r o  mAfi Â¥pi A ~ A C  ' A  '66~n~tf1, n6 m A  
ConnAc, n i  cuittnn l iom 6. 

2'. "Do pus An peAp b~ tft6 ACU ~ f i  CAOL-vfiom~ ~ f i  An tipeAp 
mbeAg, Â¥ n o  LeAg r 6  6 1 LAP An I'lOt4i-p. 
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3'. H i  h-&On rri~if; '6UlC beit  A 3  LAbAipC f)6Afl,A AnOlr. lr 

m i t m  vuic An $~ol,uinn v'f'o$luim. 
4'. D u b ~ i p c  r e  Liom Speim vAingeAn vo  Coirnfe~v AV A 

bpo$Uiimi$im v e  $;~o~uinn. 
5'. D A  OpeicteA cionnur m q  v'f'i1.t ri ruAT An b o r c ~  1 

bpAipS~fi, l mAfi '00 p5 ri L61 1rceAC f4 c15 6. 

Exercise CXV1II 

Exercise CXIX 

Exercise CXX 
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4'. niofi rhim L61 ~ f t  "octlir An @AL A 'O'innrinc '06, AC 

Â¥o'~'orfnii ri p6 Qeifie gupb ~rht&i'O A W eAgLA u ~ p t ~  so mbeAt) 
T-1 nA bAinCp$ p L  A mbeA73 An t iL1~t )~ in  c ~ i t ~ e .  

5'. " H i  femqt," ~fip e~monn,  " ~ f i B  1" An Bern peArA t l ~  
Â¥o 60nn~c 6 CiAnAiti A Cuifi A LeiteiQ Qe flAim6ir irceAC AD' 

~ e ~ n n . "  

Exercise CXXI 

j ^ e ~ W  n4 6. 
3 .  H i  mifoe r&OLuifc Qo t ~ O ~ i f i c  A? A Leit6i-o Qe tii~t). 
4'. "Oeifl r 6  nd11 cus~ '0 v ~ r h  '06 A L e l t 6 1 ~  Qe t> i~t> 50 Qci 

inmu. 
5 .  Am b f i i ~ t ~ f i  rh6iQe gufi 0516 Llom so BpuiL An CeAfiC 

Alge. 
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VOCABULARY 
ENGLISH-IRISH 

Advantage, c~ ipSe  ; ~ASAI-O r 6  
ivc~ipbe  (&m trite) 6uic, i t  
will turn out to your advant- 
age. 

Afraid, use eh$& . . . A V ;  c& 
~ A ~ L A  otim=I am afraid ; 
also ir b&o$t~ t  Le . . . 

Again, AI pir ; An c - ~ k - t i ~ i ~  (the 
second time). 

Almost,  be^^ nA ( n ~ b )  . . . ; 
m 6  m6r (at end of clause). 

Along, c&n (prep. with gen.). 
Also, teir (Gm m~ik) .  
Altogether, A V  MD. 
America, AI mei pi OCA. 

Amiss, rnifoe. 
Amount, m6im (sometimes 

0 1  EAT)). 
Anger, (2 f . ) .  
Ask, 1'. in sense of request, 

 p pp A V ;  v.n. i ~ p ~ l & i 6  ; 2'. 
in sense of inquire, pi~ppm'o 
"oe ; v.n. piappuive. 

Asunder, A r  A 66iLe. 
Aunt, ~ i n r i n .  
Avoid, reah in  ; v.n. r e ~ C ~ i n c ,  

re~6na'o. 

Back, 1'. vpom (noun) ; 2'. 
tdp n-.uy (adv.) ; 3'. AV 

mum C A ~ A I L L  (on horseback). 
Bad, olc ; comp. and superl. 

meApi. 

Ballinasloe, b 6 ~ L  &i nA S l u ~ s .  
Basket cire&n. 
Before, rul  (followed by oblique 

Rel.) ; noun (prep.). 
Begin, cpom AV (v.n. cporn~'6). 
Believe, c p e i ~  (vn .  c p m e ~ m ,  

cpeiveam~inr).  
Best, 1'. p e w  (adj.) ; 2'. 

Â¥oike~L (noun). 
Bit, blfiipe. 
Boast, rn~otu (v.n. m~oi 'oe~m).  
Bold, v&nA (adj.) ; QUL invAn- 

~ i '6e~Cx,  getting bolder. 
Bottom, coin ; bun. 
Bow (noun), bosh. 
Brave, LpeAn ; comp. and 

superl. cp&ne, cpeire. 
Bread, &f\&n. 
Breakfast, b p e i c p c ~ r c ~ .  
Brother, vpokAip (gen. -A^). 
Bush, cop (I m.). 
Button, cnAipe (4 m.). 

Cake, circe (4 m.). 
Camel, C A ~ A ~  (I  nx.). 
Cause, cfiir (2 f.). 
Child, Le~nb (I m.), pAipse 

(4 in.) ; children, cL~nn (2 f.). 
Coat, cqOg (2 f . )  ; COCA mOp, 

overcoat. 
Cold, p u ~ p  (adj.), ~UACC, yudire, 

rL~5"oAn (nouns). 
Compared with, r e ~ C ~ r .  
Complain, mein y ~ p & n  Le . . . 
Contempt, "opo&me~r (3 m.) 
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Continually, "oe snAi. 
Continue, Lean "oe ; v.n. Le~na-  

mainc. 
Corner, cuinne (4 m,). 
Cousin, cot ce~6a-p (1st) ; cot 

re1rea-p (2nd). (Also ex- 
pressed by cUnn nA beifre 
m-pio6Alt ("oeiflf6~p) im=they  
are first cousins). 

cup, cupAn (I m.). 
Cut, 3?4t<fi (verb) ; v.n. 

5OAFtlA-O. 

Exactly, "obeak, s o  Â¥o{pe~ ; 
cpmm, 30 cruinn. 

Excessive, i o m ~ ~  (noun) ; ex- 
cessive love for English, iomxo 

r A  B6471ta. 
Expect, c& by&i AS . . . 

A V .  . . ;  ~ A f u l l  A S .  . . 
L e . .  . 

Extraordinary (ne~m-601 c6i~n-  
CA, 6agramaiL) : frequently 
nil aon rreo AC . . . 

Eye, ruiL (2 f .)  ; of a needle, cy6, 

Dangerous, connc~bf i t~6 .  
Destroy, mill ; v.n. mittea-6. 
Determined, r o c ~ i p  ('c& rocmp 

a ~ ~ m  6 66~nam,  I am deter- 
mined to do it) ; ceapta. 

Dinner, "ofnn6~p (I 'm,). 
Dissatisfied, rni-fArcA. 
District, ceAnnrAf (I  m.). 
Dog, g4-64p (I m,) ; mm4 

(4 m.). 
Drop, b r ~ o n  (noun). 

Early, mob ; so early, 66m 
Lua6 ran. 

Earn, cuitl ; v.n. cultteam. 
East, oitite~fi (noun, I m,). 
Easy, uirlrce; comp. and sup. 

ur4. 
Eat, i t  ; v.n. ire. 
Either, no ; nA (with neg.) ; 

Aon caob ACU. 

End, "oei~e4'6 (I  m,). 
Enough, Zeop (adj.) ; "o66~in 

(noun). 
Enter, c6i-pig irreaC ; v.n. 

' ~ u t  . . . ;  C A I ~ I  i r c e ~ C ;  
v.n. C ~ A C C  . . . 

Escape, c6ipig Ar; v.n. Â¥ou 
(AT). 

Esteem, meAr (noun, 3 m.). 

Fame, ctd (4 m.f.), CAIL  (2 f.) ; 
Ainm. 

Far, ~ A Q A  ; 1 ~ F A Q  ; far greater, 
1 tipan nior m6 ; far better, 

so  m6n. 
Father, A C A I ~  (m. gen -AV) .  

Fear, OASLA (4 f .) ; also by 
baosal. 

Fight, q o i v  ; v.n. id. (3  f .). 
Fill, Lion ; v.n. tion~'6. 
Finally, -p6 6eipe ; "oeipe. 
Fine, b f i e ~ s  ; 50 ; comp. 

and sup. b-pe~gta. 
Finger, m6an (2 f.) ; pi. -,innb. 
First, C ~ A U  ; 4p "o-cvir (adv.) ; 

sometimes (ir) cMirge. 
Flame, t ~ r ~ i p  (f. gen. -at). 
Floor, ~5iitA-p (I  m,) .  
Foliage, "ouiLLe~ba-p (I  m.). 
Fool, am~TiAn (I m.) ; 6inre~C 

(2 f .  female fool). 
Foot, cor (2 f.) ; cpois (of 

measurement) ; bun (of a 
tree). 

Generally, me Anhi. 
Gentleman, ' ~ u i n u ~ r ~ t  (I  m,); PI. 

woine u ~ i r l e .  
Get, p ~ i g  (QO geibim); v.n. 

p4gAlt. 
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Give, c ~ ' 6 ~ i p  ; v.n. c ~ l i ~ i p c  ; 

give up, 61pig q ; v.n. 
e v s e  (471,. 

Gladness, AcAr. 
Goodness, m ~ i t e a r .  
Grandchildren, cUnn c l~ inne .  
Grudge, (no may Ie  . . . DO. 

Hang, cpo6 ; v.n. C ~ O C A V .  
Happen, cuic A ~ A C ;  v.n. cuicim. 
Hard, " as hard as she could," 

A V  A dkeal l .  
Harm, do3tiAit (3 f.) .  
Hat, ~ A C A  (4 m.). 
Hear, ctuin, ctoi-p ; v.n. clop. 
Heaven, - p l ~ i t e ~ - p  ('06) ; ne-&n\ 

(g. neiihe, f.). 
Help, consn~m (g. -ncA and 

-n~i*,  m.). 
Henceforth, peAruA. 
Holy, n~omf-A, be~nnuiste. 
Horseback, mum C A ~ A I L L .  
Hot, ce, b fohLl~C (comp. and 

sup. wo, b f o t ~ l t ~ i g e .  

Immediately, L A I C ~ A C .  
Imperative, translate by n\ 

puLi1p. 
Impossible, ni p6i-01~. 
Intelligence, cui-psinc. 

Journey, cupu-p (I m.). 

Language, ceAngA. 
Last, ~ e t p t o n ~ b .  

Laugh, gAi-pe (3Ai~i'oe). 
Learn, po3Luim ; v.n. id. 
Least, Lug& ; a t  least, An 6uto 

1r L̂ $* Q@. 

Lesson, c e ~ 6 e  (3 m.) 
Letter, teicip (a f., pi. - A ~ A ) .  

Likely, -066~ ( ~ 6 1 6 )  ; comp. 
and superl., -0616150. 

Listen, 6irc ( v n .  6i-pce~6c). 
Lock (of door), gL~-p ( I  m,). 
Long, PAVA ; comp. and superl., 

pui-oe, r i A .  
Look, 7 6 ~ 6  ; V.n. 'p+6AbAlnc. 
Loose, &f bos~X). 
Love of, ~ 4 i t  i (of things). 

Make (noun), u 6 ~ n ~ m .  
Mass, AipfeAnn (I m . ) .  
Matter, p m ,  3n0, TWAL ; i t  

doesn't matter, i-p cumA 6. 
Midst, meA-pc ; sometimes Lip. 
Mind (verb), cumA t e  . . . ; 

i-p cumA tiom rAn, I don't 
mind that. 

Misfortune, Q0nA-p (I  m.). 
Mistake, v e ~ p t h ~ ~  ; you're mis- 

taken, CA Â¥oe~'pm~' one. 
Money, A I ' ~ ~ ~ A - o  (1 m ) .  
Morning, mai-oe~n (2 f . )  ; also 

m m .  mAivin. 
Mother, m i t ~ i p  (g. -AV). 
Much, 30 m6y; that much= 

An m6iv -pin ; so much 
money = 01'pe~-o -pAn AI wQ. 

Near, SeAM (adj .) ; comp. 

~ e ~ l e c t ,  p ~ i l L i $ ~  (4 f .) . 
Nephew, mAc Â¥opiofe& (veipti- 

f&p). 
New,  nu^. 
Night, oiV6e (4 f.) ; last night, 

Apelp. 
Now, Anoir. 
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Often, mime. 
Old, reAn (prefixed) ; comp. 

and super!. fine. 
Once, Aon u ~ i p  ~ m h n  ; once on a 

time, u ~ i f .  
Owner, peA-p (often) ; pea^ An 

6ApAlLL. 

Respect, me&r (3 m.). 
Reward, LUAC ~ A O C A I ~  ; cu*pir- 

v d  (I  m,). 
Ribbon, fibin (4 m*). 
Rich, r~i'o6i f .  
Riches.- cuiv (m~o-in. etc.). 
Right, c e ~ p i  ; 'oiq (as opp. 

to  left). 
Rightly, 1 SceAV ; TA Ce~vc. 
Room, r e o m p  (4 m.) ; rlige 

(space). 

Page (of book), L ~ A C A ~ A C  (I  m.). 
Palm (of hand), Â¥oeAp (f. gen. 

-An). 
Part, m-0 (3  L). 
Per cent., p6'n g c 6 ~ v .  
Person, vuine (4 m.). 
Pity, c p u ~ g .  
Please, CAICT ; v.n. c~iCne&m ; 

niop fe~iin r 6  liom, I didn't 
like it. 

Possible, phvip. 
Pound, pdnc (I m,). 
Present, LAitye~t ; a t  present, 

p6 LACisip. 
Presently, AV b ~ t t .  
Priest, rAs&tt!: (I  m,). 
Probable, v6ta ; m6iue, -ni 

m 6 i ~ e  50 v ~ ~ o c p ~ i v  r6, he'll 
probably not come. 

Property, CUIQ (m~oln, etc.). 
Put, cuip (v.n. cup). 

Question, ceirc (2 f.), pi. -AnnA. 

Rain, bAirce~C ; v 6 ~ n p ~ i u  r 6  
bAirze~C, it will rain. 

Recognise, ~ i t n 1 3  ; v.n. ~ l t i n r .  
Relation, SAOL ; -ship, SAOL. 
Remain, vAn ; v,n. -&ni~in!:. 
~ e ~ u t a t i o n ,  c ~ d  (4 m. and f.) ; 

C A I ~  (2 f.). string,' &ms (2 f.). 

Sake, for his sake, A V  A ton. 
Same, C ~ A W I A .  

Satisfied, f A r c ~ .  
Sense, CIALL (2 f.). 
Sheer, in sheer anger, A neAfc 

reiflse. 
Sickness, bp66ice~Cc (2 f .) . 
Since, 6 (with vb.) ; 6 foin. 
Sister, -0eiflti6p (g. ~eiflipb~p). 
Sleep, c o v ~ i l  ; v.n. couk'o. 
Small, b e q  ; comp. LUSA. 
So (therefore), VA '6~15 rin. 
Soon, L w ~ f c  ; 11- s ~ p p  50 . . . ; 

sooner or later, h& no r n ~ l t .  
Sorrow, bp6n ; CAT. 
Sort, (rap). 
Spend, CAIC;  v.n. c ~ i t e ~ m  ; 

c ~ ' 6 ~ i p  ; v.n. -c. 
Stand (up), 6 i p s  TO' f e ~ r ~ m  ; 

Â¥o16ip r 6  n-A t e q ~ m ,  he 
stood up. 

Start, cvom A V ;  v.n. cromL"6. 
Stay, PAn ; v.n. p ~ n ~ m ~ i n c .  
Stout, F A ~ A ' ~ ,  cotui3te ; getting 

stouter, vuL i 3coCuisCe~hc. 
Strange, speanmm~f.  
Stray, cbifiig (AV reatpin) ; 

v.n. Â ¥ o w l  

Strengthen, ne~fcu ig  ; v.n. 
n e a @ I .  

Strong, c p 6 ~ n  ; comp. cp6ine, 
T-neire. LAiuin. 
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Succeed, 611115 Le ; v.n. 6ii<se ; 

CA AS 6ifse Liom=I am 
succeeding. 

Suitable, OIWAITI~AC ; comp. 
~ i g e .  

Surprise, ionsnA ; CA iongnA 
o-pm, I am surprised ; nil 
Aon T e o  AC, it issurprising. 

Sweet, miLir (taste) ; binn 
(sound). 

sweets, krleAin. 
Syllable, rioLL~ (4 m-). 

Take, 5 4 6  ; v.n. g~6AiL ; bei-p . . . 4-p ; b e v  5reirn AV . . . ; 
v.n. b-pei?. 

Talk, t ~ b ~ i ' p  ; v.n. -c ; c-pACt 
AV= talking about ; cAinnc. 

Teach, mum ; v.n. mtiine~v. 
Tell, ~ b ~ 1 - p  ; v.n. tdt~ ; inntr : 

v.n. innrinc. 
Thirst, CAT": (3 m.) ; I'm thirsty, 

CA cb-pc o-pm. 
Thoroughly, 50 cpuinn ; A V  VAT), 

etc. 
Throw, CAIC; v.n. c ~ i t e ~ m .  
Thumb, 611-065 (2 f.). 
Time, Aimri-p (2 f.) ; it's time 
to . . ., ir mit1-0. 

Tired, I'm tired, CA cuipre 
opn ; COWA (adj.), cuiwe~C 
(adj .) . 

Too, 716 (prefix). 
Top, bAw, mutl~C (I m.). 
Trade, c61-pd (2 f.). 
Try, I A W ;  v.n. ~~-pn&i'o, C A ~ A I ~  

p6 ; v.+ -c. 

Ultimately, 76 'oe~pe CALL), 
Uncle, uncd (I m.). 

Understand, cws ; v.n. c u i p  
sine. 

Unwell, SAn t>wi &y p 6 s n ~ ~ h .  
Usually, Â¥o SnA?. 

Villain, b i t e ~ m n ~ C  (I m.). 

Walk, riu6~L ; v.n. id. 
Wall, ~ A L L A  (4 m.). 
Water, u i r p  (4 m,). 
Way, C U ~ A  (4 m.f.) ; A V  An 

Scuma, pm, in  that  way;  
rLige. 

Wealth, c u i ~  (3 f . )  ; r ~ i 6 S p ~ r  
(I. m,) ,  etc. 

Weather, Aimrw (2 f.) .  
Weep, 5uiL ; V . ~ . ~ O L ' .  
West, 1 M - p  (noun, I m.). 
While, C A ~ A U  (noun) ; nuAiF, 

~n PAID ; piii=worth while ; 
ni p1-u 6uic 6, it is not worth 
your while. 

Whisky, uirse be~6b-o. 
Whole, ~n L e ~ h - p  50 L6i-p=the 

whole of the book. 
Why, CAT) nA C A O ~  ; CAT) 611156. 
Wide, t e ~ i k n  ; comp. Leike. 
Wife, b e ~ n  ; gen. mnA ; dat. 

mnAot ; n. pi. mnA ; gen. b ~ n .  
Window, yuinneos (2 f.). 
Wisdom, CIALL (2 f .), eAgnA (4 f .). 
Wisely, s o  ci~LLnw>-p. 
Worth, pin. 

Yet, p6r. 
Yonder, b (after noun). 
Young, 65;  comp. 6158. 
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IRISH-ENGLISH 

AEA, a river; gen. -nn, fern. 
AEAC, a dwarf (I m,).  
~ b ~ i p ,  -say, tell (Imper. of 

netpim). 
A ~ ~ A D ,  wood (I m,).  
A-OCTAIU, from the North. 
.~epv5,  airy, eerie, weird, gay, 

uncanny. 
~ ' c ; ~ i " 6 ,  face; AV . . . A & I I ~  

&mac = opposite. 
AibpeAn, April (I  m,). 
Aice, nearness, vicinity ; in-&ice 

=near (with gen. or Le). 
Aiype~nn, the Mass (I  m,).  
Aigneq, argument, dispute. 
At, wish, pleasure. 
AILL, cliff, rock (2 f . ) ;  also 

T A ~ U .  
.&iLne&Cc, beauty (3 f.). 
AimLe~r, harm, disadvantage 

(esp. moral or spiritual), (3 m,). 
Ai mri p, time, weather, service 

(2 f.). 
Ainge~l, angel (I  m.). 
Ainneire, wretchedness, un- 

tidiness (4 f.). 
Aincin, aunt (4 m. or f.). 
A p e ,  height (4 f.) ; 1 n-Ai1me, 

UP. 
~ i p g e ~ n ,  money, silver (I m.). 
Air, side, back ; i&p n-air^= 

back ; Le h-~ir=beside. 
Aline, acquaintance, recogni- 

tion, consciousness (4 f .) . 
Aicnisrn, I know, recognise ; 

v.n. 41Cinc. 
Am, time (3 m,); i n - ~ m = i n  

good time. 
.&m&, out (after verb or verbal 

of motion). 

xMnL~i-6, like i t  (this), thus. 
(For various English equiva- 
lents see Studies in Modern- 
Irish, Part I, pp. 79-81) 

Amuig, out (of rest). 
Am, intensive prefix, very great. 
An~ice,  storm, fright, terror 

(4 m.). 
An~rn, soul, life, energy, spirit 

(3 m,).  
A~ALL, over (from beyond- 

with word of motion). 
Annear, from the South. 
Aniav, from the West. 
Anior, from below ; up. 
Annr~n,  there ; then. 
Anoip, from the East. 
Anoir, now. 
Anonn, over (from the sneaker). 
Annap, down (from above). 
Anuipi6, last year (adv.). 
Aoine, fast ;  Friday (n.), (4 f.). 
Aoinne, anyone. 
Aoir, age (2 f.). 
Aon&C, a fair;  p. ~ o n c a i s e  

(I  m.). 
Aon~p,  singleness ; i n'&on&p, 

alone (of male) ; AonAip (gen. 
= adj .) = single. 

Aon+e~Cc, one time ; 1 n- on- 
+e&cc, together ; 1 n - ~ o n f - e ~ b c  
Le= along with. 

Aprc&L, apostle ; also q p ~ L  
(I m.). 

Appiin, apron ( I  m,). 
ApAn, bread ( I  m,).  
m, again. 
A ~ A I ~ ,  father (g. -&p, m.). 
~ t - f -Ar ,  second growth ( I  m.). 
A i y 4  inn& the day before 

yesterday. 
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bAi*m, I drown, quench, over- 
whelm ; v.n. bA6~v (bA-6). 

bAirce~C, rain (2 f.). 
h i L e ,  town, place, home (4 m.). 
b ~ i t i s i m ,  I collect, gather ; 

v.n. baitiu. 
b ~ t u i t e ,  smell (also bAU6, 

b o t ~ 6 ) .  
~ A U ,  limb, spot, place (I m,). 
tjanntiina, cubit (21 inches ) ; 

also b~nntAii1 (2 f.). 
QAw, top (I  m,).  
bAr, death ( I  m,) .  
b & t ,  mouth, entrance ( I  m,) .  
b e ~ t t ~ i n e ,  the month of May 

(4 f . ) .  
b e ~ n ,  a woman, wife (G. mnA, 

D. mnAoi, N. pi. mnA, G. 
b ~ n ) .  

be~nnuisim, I bless ; salute 
(with -00) ; v.n. beannu ; 
b e ~ n n ~ t c ,  a blessing, saluta- 
tion. 

b e ~ p n a ,  gap, gen. -n (f.). 
b&m, stroke; b. An g u t & ,  

voice, stress, accent (2 f .  pi. 
- ~ n n ~ ) .  

bei-piin, I bear, carry; with 
. . . seize, overtake ; 

v.n. bpeit. 
bei-pc, two persons ; a pair, 

couple (2 f.). 
fieit, the state of being; v.n. 

of v&. 
bile, a tree (mostly poet., 4 m,).  
btLeo3, leaf, plant, page (of 

book), (2 f.). 
b i t ,  world (3 m.) ; A V  bi?, a t  all. 
b i f e ~ t ,  increase, improvement, 

addition ; b t i ~ u ~ i n  61p5= 
leap year (I  m.). 

~ L A - o A - ~ ,  flattery, coaxing ( I  m,).  
b L ~ r ,  taste (I m.). 
btAt~C, buttermilk (2 f .). 
bLGi-pe, a bit (4 m.). 
botc, poor; comp. boibce ( t  

broad, c slender). 

Dots, belly, stomach, bag, 
pouch ( I  m.). 

b b t ~ p ,  road (I m,), pi. bdi*. 
bfiAc~, rake, harrow (4 m,).  
b p ~ o n ,  drop (I m.). 
brAt~i-p, friar, brother, cousin, 

kinsman. 
~ W A C  (n.), trout (I  m,) ; (adj.) 

speckled. 
bp&, a lie (2 f . ) .  
b-pe~szatc, beauty (3 f .) . 
b-peicpe~rc~,  breakfast (4 m,) .  
byeit, v.n. of beipm (q.v.). 
b-peiteam, judge (gen. - ~ n ,  

-5, m.). 
byeicpe, gen. sg .  and N. pi. 

of b p i ~ ? ~ - p  (q.v.). 
byeoice, sick. 
b p i ~ t ~ - p ,  a solemn word ( I  and 

2 m. and f . ) .  
blil'g, force, meaning, efficacy 

(m. or f.). 
b-pirim, I break ; v.n. bp i re~v .  
b-pds, a shoe (2 f.). 
b-poLL~c, a breast, bosom (I m.). 
b-p6n, sorrow ( I  m,). 
b p ~ C ,  brink, edge, bank ( I  m,). 
bvaCaitt, boy, lad, cow-boy 

(3 m.). 
bu&Toiin, I conquer (with A?) ; 

v.n. bu~CcAinc. 
b u ~ i t i m ,  I strike ; I lay, 

place; I go;  with um, I 
meet; v.n. b u ~ L ~ ' 6 .  

bu~nui$ini, I prolong, give long 
life to ; v.n. b u ~ n u .  

bii~i-pc, trouble, contention, 
grief (f. gen. -~-pta) .  

buile, anger, madness, frenzy 
(4 f.) 

bun, bottom, base, foundation, 
cause ; i mbun, in charge of ; 

n-A h, under i t ;  bun 6r  
cionn, opposite, contrary, 
topsy-turvy (I  m,). 

c 
C ~ b ~ i y ,  help ; gen. -QC (f.). 
c ~ i t c ,  chalk (2 f.). 
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c~ilfri ,  girl (4 m. f . ) .  
CA~LL~AC, old woman, hag (2 f.). 
CAinnc, talk (2 f.) ; LuCe cAinnce, 

gossipers. 
CAinnceoip, a speaker (3 m.). 
C~ipin, cap, hood (4 m.). 
CAipe, respite, time to pay, 

credit (4 m.). 
CAirs, Easter (3 f.). 
CairLeAn, castle (I m.). 
C~iCim, I spend, throw, use, 

wear, waste, must; v.n. 
CAI CeAm. 

CA~A-O, where ? (genly. not fol- 
lowed by verb). 

C A ~ A ,  friend (gen. -v), (5 m.) ; 
pi. cAipe.  

CA~ATIA~, friendship (1 m.). 
~ ~ p 5 ~ r .  Lent (I m.), fm. Quadra- 

gesima. 
CAT&,, coat, cassock (2 f.). 
Ca t~ ip ,  city, court, mansion 

(5 f. gen. -AC). 
C~io in ,  when ? 
C ~ i u ,  repentance, grief ; temp- 

tation (m.). 
C e ~ t c ,  lesson (3 m. and f.). 
C ~ A V A O ~ ~ ,  Wednesday (2 f.). 
C ~ A Q ~ A I ' ~ ,  sense, understand- 

ing; pi. c ~ A V ~ A ? A .  
C ~ A D ~ A ,  same. 
C e ~ n n ~ k ,  act of buying (I  m.). 
Ce~nn,  head ; one (of things) ; 

end (I m,) ; i gcionn= a t  the 
end of, after. (Sum cinn, ahead. 

Ce~nncap, district (I  m,). 
Ceannui$im, I buy. 
CeAp~im, I think, determine, 

intend, invent ; v.n. ceApA6. 
C e A p b ~ ,  a forge (gen. -n, 5 f . ) .  
Ce~pc ,  right (adj. or noun 

I m.). 
C e ~ t p p ,  four persons (I m.). 
C6iLe, spouse ; A b6iLe=each 

other, one another; AT A 

C&Le, consecutively, i nni~i '6 
A C6iLe, in succession, in 
order ; mAy A 66iLe, alike ; 

cp6 n-A S i t e ,  confusion ; 
or (as adj.) confused. 

C6in, d. sing. of a m ,  far (of 
time or space). 

C6ifro, trade, avocation (2 f . ) .  
C~ALL, sense, understanding (2 f.) 
CiAn, far, distant (time or space); 

6 h ~ n ~ i b ,  a while ago ; 
6 6 b e ~ s ,  a little while ago. 

Ci~p65, cockroach, beetle (2 f.). 
Cinscir, Pentecost (2 f . ) .  
Cinnim, I fix, decide, agree, 

determine ; v.n. cinneA- 
m ~ i n c ,  fate, destiny. 

Cionnc~b, guilty, responsible for 
(Le, in). 

Cionncuisiin, I offend, trespass. 
CireAn, basket (wicker), ( I  m.). 
Circe, a cake (4 m.). 
Circin, kitchen (5 f .  gen. -SAC). 
CUmp~p,  dispute, quarrel, 

wrangling ( I  m.). 
CLAnn, race, children, progeny 

(2 f.) 
C l e ~ r ,  trick, feat, game (3 m.). 
Clog, a clock, bell (I m.). 
CLoirim, I hear; v.n. clor, 

cloirinc, cloircin. 
CLfi, name, fame, reputation 

(m.f.). 
CLUA~, ear, handle (2 f . ) .  
C L ~ D A ~ ,  covering, hiding ( I  m,). 
cluinim, I hear; v.n. cluinrinc, 

cLuinr-cin (U.). 
Cn~ipe,  button ; senseless mass 

(4 m.). 
CnAm, bone (I, 4 m,).  
Co-oU'6, v.n. of covL~im, I 

sleep. 
Coisti'oir, a fortnight (2 f.). 
C O ~ ~ ~ A Q ,  v.n. of coimeAv~fm, I 

keep, guard. 
CoimipCe, protection, patron- 

age (2 f.). 
Coinni$im (cong~ibim), I keep, 

retain ; v.n. coinneAiL. 
Coir, a crime, accusation (2 f. 

pi. coipCe, coycis,). 
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C6i'p, right (adj. or n.) ; justice, CG, a hound (g. con, pi. coin, 

authority, order, attendance coince), f .  
(3 f.). Cu~iv ,  he went; 3 sg. past t. 

C O I ~  (d. sing. of COT), beside ; of c&gim, I go. 
coir nA ceme;  Le coiy A CuiTir~6, middling; moderate, 
c6iLe, together. discreet. 

C 6 i p e ,  coach, carriage (4 m.). Cui-o, part, some, darling, a 
Col, fault, crime ; blood re- meal. (3 f .) .  

lationship ; cot CeAiA'p, 1st cuinwie, remembrance, memorial 
cousin ; col feireAp, 2nd (4 f.). 
cousin. Cuinne, a corner (4 f.). 

coriTU-pr~, neighbour (gen. -n, cuipim, I send, put, etc. ; v.n. 
5 f .  and sometimes m.). cup (gen. cuivte, cu'ph). 

~ o n g n ~ m ,  help (gen. -im, - A ~ C A )  C6ici$im, I requite (Le, of person 
m. requited), v.n. 4. 

Co-pcAn, a pot (I m.). ctl h n s ,  narrow, slender, tight ; 
<;o-p6inn, a crown ; t e ~ i - C .  = comp. -Ainge. 

half-crown (gen. - e ~ c ) ,  5 f. CupAn, a cup ( I  m.). 
C. rhuipe, the Rosary. 

Cor, a foot, leg, handle (2 f.). 
Corno6c~ite, barefooted. 
C ~ C A ,  a coat, garment (4 m,). "O 
Cohsirn,  I rear, feed, keep 

up ; v.n. coC6. 'OALL, blind ; a blind man (I m.). 
Coiuisie, part. of preceding; ' O h ,  1'. a poem, trade, calling 
, well-fed, fat. (I,  3 m,) ; 2'. destiny ( I ,  
COCUI~TOA~C, state of being 3m.) .  

well-fed ; stoutness. Q ~ A ,  bold, brave ; familiar 
CM*, vexing, anguish, torment with (AY). 

(1, 3 m). ' O ~ ~ A ~ D ~ A C C ,  boldness, familiar- 
Cti&nn, tree, mast, handle, lo t ;  ity, presumption (3 f.). 

bi ye me k-p~nn own, I was ' O ~ p ~ o i n ,  Thursday (noun), 2 f .  
fated to . . . ( I  m,). ' o A ~ ~ A s ,  twelve persons. 

Cpoti ,  branch, palm (of vic- Q A ~ ,  colour (3 m,), pi. -AnnA. 
tory) ; (2 L) ,  pi. - A ~ A .  '06, gen. of "OIA, God. 

Cvei-oirn, 1 believe; v.n. - e ~ m ,  'Oe~5~i-6,  depend. form of -oo 
- e ~ m ~ i n t ; .  &AI*, went. 

c-pioc, end, territory ; business, ' O ~ A L L ~ A ~ A ~ ,  like, good-looking, 
economy (2 f .). probable. 

Qvoc~irn, I hang; v.n. -AV. ' 0 6 ~ n ~ ' m ,  v.n. of neinim, I do, 
Cpoice~nn, skin, hide, peel, make, etc. ; the make .(of 

bark (I m.). a thing or person). 
Cpoiue, heart, centre (4 m,). 'Oearn~,  dep. form of vo ptnne, 
Cfiom~irn, I bend ; (with &p) past tense of neinim. 

begin, start, set t o ;  v.n. -AV. 'OW, 1'. right (as opposed to 
~ W C ,  harp, violin (2 f .). left), south; 2". pretty, ex- 
Ctmfaiisim, I form, create ; v.n. pert ; comp. metre. 

c-pu Cu. " ~ e ~ r $ ~ U i l ,  Ascension. 
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"Oeinim, I do, make, etc. ; v.n. 
~6AnAm. 

"Oeo, end, last ; 30 ueo, ever 
(with neg.) f .  

"Oeipe~u, end;  U. f6.$m&i-p, 
October. 

Qeinbritj-p, sister (g. -@AV), f .  
Qei-pm, I say, tell, etc. ; v.n. 
m. 

"OIA, God, gen. "O6 ; pi. d i r e .  
"OIA, day, QIA Qomn~is, on 

Sunday, etc. 
"OIA~AL, devil (I  m.). 
"Oh~6, in phr. 1 n u i ~ i ~ ,  after, 

behind ; uiaiu A V  n-oi~i-6, con- 
secutively, 

"Oi~n, hard, fast, violent, severe ; 
comp. u6ine. 

"Oil, dear, beloved. 
Tiinn6&i\ dinner (I m.). 
Dio$al-c~r, vengeance, restitu- 

tion (I  m,). 
Qi-pek, straight, just, sure, 

exact ; comp. uipse.  
Do Seipim, I give, etc. ; v . 1 ~  

~AbAlpc. 
Votciup, a doctor (3 m,). 
"0616, likely, probable ; comp. 

uOi6ige. 
"Ooimne, depth (4 f.). 
Qom~n,  world (I  m.). 
Qomn~6, the Lord's Day, Sun- 

day (noun, I m.). 
Q o n ~ r ,  misfortune, mischief 

(I  m,).  
Qopq,  door (I m.) ; pl. u6iwe. 
QpiotAip, brother (gen. -AV, m.). 
Qpom, back; ridge, hill (3 m.). 
"OuS, black ; comp. ~ u i t i e .  
Quit, love, fondness, desire 

(with prep. in), (2 f.) 
QuiLLe~b~p, foliage (I  m/ .  
"Ouine, a person, human being 

(4 m.) ; D. UA~AL, a gentle-. 
man ; pi. moine u~irLe.  

QuL, 1'. v.n. of t;6i?;im, I g o ;  
2'. idiom, construction (3 m.). 

" O h ,  fort, castle, mansion (I, 
3 m,).  

JLARY 
viack~r, birthright, hereditary 

instinct (I  m.). 

eAs~-p, order, arrangement ( I  m.) 
eAgm~ir, want, absence of (2 f.). 
6 ~ n ,  a bird (I m.). 
e ~ n ~ i - p ,  January, 
~ A W A ~ ,  Spring (I m, ) .  
e.s,rn~m, want, deficiency (I  m.). 
&gin, some. 
d i e ,  other. 
Cinne, anyone (~oinne). 
6ipe, Ireland (g. - ~ n n ) ,  f .  
eipi~irn, I rise ; v.n. 6ipge. 
COL, knowledge .(I m. g. 16il. 

U. 1 U L ) .  

e o L ~ r ,  knowledge, way (I m.). 

p\%, length (time or space), 
(I  m,). 

~ A U A ,  long, far ; comp. FA 
(puiue). 

Â¥pAg~im I leave ; v.n. pAgAiL, 
p&jAltlG 

Â ¥ p ~ g ~ i m  dep. form of geitnm. 
I get ; v.n. -p~gAil. 

Â¥p&ALc~r means, property 
(I m.). 

p~gAiL, v.n. of (-00) geibim, I 
get. 

PAID (see TAU), length. 
PAL, hedge, rampart (I m.). 
PALLA, way (4 m.). 
pin (prep.), along (with gett.). 
pAnAim, I remain, wait for (Le) ; 

V.n. T A ~ A ~ A ~ ~ c .  
pAn, straying, wandering ; 4p 

vAn, in exile ( I  m.). 
pAf, act of growing ; v.n. of 

PAT'Al m. 
PACAC, a giant (I  m.). 
PeAbpA, February. 
~&A6Aim, I look (at, A V )  ; v.n. 

?'&AkAln~. 
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yeA-6, space, length (of time or 

space) ; A V  pe~'6, through- 
out, during, for the space of. 

r e ~ L l ,  deceit, treachery (I,  2 m. 
and f .). 

Â¥pe~tL~ipe deceiver, traitor 
(4 m.1. 

f e ~ n ,  man, husband (I m,). 
Â ¥ p e ~ p ~ m ~ i L  manly ; comp. 

-AthLA. 
Â¥pe~ps anger (2 f.). 
r e ~ p p ,  better, best ; comp. 

and super!. of m~it : .  
r e~pth inn ,  rain (2, 3 f.). 
Â¥peaVA henceforth. 
p$i-oip, possible. 
rein, self, own, even. 
Â¥peircinc v.n. of-Cim, I see. 
reoil, flesh, meat (3 f . ) .  
~ A C ,  debt (mostly in pi. ~ I A C A ) ,  

price ; Q'@ACAI'B = of obliga- 
tion. 

~IACAL,  a tooth (I m.) ; also 
p i ~ c ~ i t  (2 f.). 

~ i ~ ~ p u i ~ i r n ,  I ask, enquire ; 
v.n. pi~ppui'oe ; with prep. 
Q'?. 

~ L I ~ ~ A C C ,  poetry (3 f.). 
fittirn, I return, wind, bend, 

fold, double ; v.n. piLLe~'6. 
piop, true ; $OF-fe~-p, a true 

man. 
par, knowledge (3 m,). 
~ L A I  ceAr, kingdom, Heaven 

(esp. in pi.), (I  m,). 
p o c ~ t ,  a word ( I  m.). 
Â¥po&ut act of plundering ; A V  

r o s ~ i t ,  outlawed. 
fostuim, v.n. of po$tuimi$irn, I 

learn. 
Â ¥ p 6 s m ~ ~  Autumn, harvest (I  m.). 
r o h k ,  v.n. of poLui&m, I cover, 

hide ( I  m.). 
r6 r ,  yet, also. 
rpinncist, a rat ; a Frenchman . . 

(I m,).  
D A ~ C ,  cold, chilliness (3 m.). 
p ~ i m ,  sound (2 f .  or 3 m. and 

f . ) .  
Â¥pu~ine coldness, neglect (4 f,). 

Â¥putt blood (3 f.) .  
p i n e  (~-6) ,  kneading, baking, 

roasting. 
pinneos,  a window (2 f.). 
pLAip, excess, excessive.; with 

neg. necessary, of obligation. 
m y ,  in phr. i bpur, on this side, 

here, in this life (as opp. to 
CALL). 

5 

5 ~ 6 ~ ,  smith (gen. -n, 5 m.) ; 
pi. g~ibne.  

? ; ~ b ~ i m ,  I take, go ; v.n. 
s~bAiL (3 f.). 

SAC, each, every. 
SAC, necessity, need. 
S A ~ A ~ ,  hunting-dog, beagle 

( I  m,).  
?;AT), without (prep.) ; genly. with 

Accus. 
S A O ~ ,  relation, relationship 

( 1  m,): 
SAG?:, wind (2 f . ) .  
? ;AFA~, necessity, want (I m.). 
S ~ A L A ~ ,  the moon (2 f.). 
$eibim, I ob'tain, g e t ;  v.n. 

pAsA1t. 
Sei*e~6, Winter (I  m.). 
$eofa&it), 3rd sing. fut. of 

~e1b1tn. 
51 Le, whiteness, brightness ; a 

term of endearment (4 L). 
gtao'O~irn, I call (on, A!) ; v.n. 

SLAOWAC ; s. OLA, a sick 
call." 

51-i.r (noun), a lock, fetter, 
bolt (I  m.). 

5L6?, voice ( I  m.) ; pi. -CA. 
3n0, business, affair ; V ' A O ~  

sn6, on purpose, for a joke ; 
gen. -CA (m.). 

SOW, field, cornfield, garden 
(I  m.). 

3pA6, love ( I ,  3 m.). 
3pAr. grace (pl. S ~ & A  often 

used for sg.). 
Speim, bit, grip; stitch in 

side ; stitch (needle), (3 m.). 
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st<iAn, sun (2 f.). 
@ n ~ ,  dress, gown (4 f. m.). 
gunnA, a gun (4 m.). 
sue ,  voice, vowel (3 m.); vote 

ImbAifie~b, to-morrow (adv.) ; 
~n LA imb. (noun). 

lmbLiAWi~, this year (adv.). 
lmiisim, I go away ; v.n. 

irnTO~C'c (gen. -A, or imCTste). 
1 n ~ 6 ,  yesterday (adv.) ; An 

U. inn6 (noun). 
lnviu, to-day (adv.) ; 4n LA 

imiu (noun). 
Insem, daughter (2 f .) . 
I O ~ A Q ,  much, many ; with 

art. too much, too many. 
lonA-O, place (I m,).  
I rce~b ,  in, into (with word of 

motion). 
l r c i ~ ,  in, within, inside (of 

rest). 
ltim, I eat ; v.n. l i e  (gen. 

i tee).  
1 t w ,  part. of preceding. 
W ,  July (I m,). 

U b f i ~ i m ,  I speak ; v.n. L A ~ A I ~ C  
(gen.  fit^). 

LACA, a duck (gen. -n, 5 f.). 
Us, weak ; comp. L~ige. 
h s e ,  abst. from prec., weak- 

ness, a fainting fit. 
LAi~tfi, strong ; cornp. LAivfie 

( w i r e ) .  
L ~ i r c i ~ f i ,  behind (adv.) ; 1 .  Q e  

(prep .l. 
U ~ A ~ A ,  married couple fgen. 

m n ~ .  f . ) .  

l e ~ n ~ i m ,  I follow : v.n. -~mainc' 
(g. -&mm&) ; with ve, cling to, 
follow up, continue ; L e ~ n  
l e ~ t : ,  go on. 

L e q ,  improvement, benefit 
(3 m.); 

L e ~ i ,  I . as prefix, half, one 
(of two) ; Le~'fc+ofi6inn ; te~fe- 

f -h1 ; L e ~ t - & d ,  excuse ; 
2'. side, freq. in cmpds., 
L~ircis ,  l~rmuiC. 

L~ACA~AC,  page (of book), (I  m.),. 
Uisim, I read ; v.n. - e m  

( -e~m) .  
Uim, a leap, act of leaping. 
Uit<, 1'. clear, evident ; cornp. 

Uifie ; 2'. in phr. 50 L6m, all. 
bir, I". with him ( i t ) ;  2'. 

also (and occasionally with 
neg. either). 

L e i h ~ v ,  breadth (I m.). 
L e i t 6 i ~ ,  kind, sort ; the like of 

(2 f.) ; A L. Qe (with noun), 
such a . . . 

Leiciv, a letter (5 f. gen. -AC, 
pi. -&A). 

Leofi, sufficient ; 50 L., enough. 
Licin, a little flat stone, flag 

(4 m-). 
Liom, with me. 
Lion~im, I fill (with Q e  of mate- 

rial ; Le, of instrument) ; 
v.n. -A*. 

16, dat. sg. of LA, day ; Â¥o L& 
ir Q' oi~Ce,  by clay and night. 

L&c, fault, blemish (3 m.). 
Lu~i t -pek ,  ashes, cinders (I m,). 
L u ~ n ,  Monday (noun) ; QIA 

l u ~ i n ,  on Monday. 
LuCc, people, party ; L .  rtubai;, 

tramps ; Unit: ceoil, musi- 
cians (3 m,). 

USA, cornp. and superl. of 
b e ~ g ,  small. LAP, middle (I m.). 

L ~ r ~ i p ,  flame (g. -VAC, 5 f.). 
LAt~ifi, open space, site, plot, 

presence ; 1 L., present ; p6 L., 
a t  present (g. - e ~ b ,  5 f.). impress upon. 

L u s n ~ r ~ ,  August. 
Luisim, I lie, lay down ; van. 

Luige ; cuip n-A Luise AV, 
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moo, early ; adv.  50 m&. great toe. 

m 
m&,  if. 
WAG, son (m. gen. mic), 
m m & ,  a dog; m. m-5, fox 

(4 m*). 
m m m ,  morning; AV m., in 

the morning (2 f. gen. 
m~iune). 

t n ~ i f ~ ,  woe, sorrow, pity (2 f.). 
mAiyim, I live, last; v.n. 

m ~ i ~ e ~ 6 c ~ i n c .  
mAiyc, Tuesday (noun) ; - O ~ A  

m. on Tuesday (2 f .). 
m ~ i t e q ,  goodness (3 m. and f., 

pi. hi). 
mAtA, bag (4 m.). 
m d t ,  slow; comp. moitLe 

(mm tt  e) . 
m ~ n n c ~ c ,  gap-toothed. 
m~oi 'oe~m.  the act of boasting 

(of. AT-). 
ttupb, dead. 
mApca, March. 
r tUt~qt ,  mother (gen. -AV, pi. 

mAi C~~ACA,  f .). 
h e ~ u o n ,  middle ; m. Â¥{'6fiTtWy 

September. 
mfe~npac, yawning (2 f.). 
m e ~ y ,  swift ; comp. mip .  
m e q ,  judgment, esteem (3 m.). 
meArA, comp. and sup. of otc, 

bad. 
meqAim, I think; v.n, meAr 

(%V.). 
i ne i t e~m,  June (I m.). 
mil, honey (3 f.). 
mite, I . a thousand ; 2O. a 

mile (4 m.). 
miltim, I destroy; v.n. mit te~u.  
mm, meal (2 f.). 
mi, a month ; pi. m io r~  (4 m. 

in ui6 U o g ~ i p ) .  
m i p e ,  < r n e ~ r ~ - e  ; amiss, the 

worse. 
m{-hpAlf, S~OW.  

mnAi'b, dat. pi. of b e ~ n ,  woman, 
wife. 

m6, 1'. comp. and sup. of m6y ; 
z0.=ionr6~, manv a. 

m6iue, m6+ue, all the more ; ni 
m6ive 50, . . . , probably not. 

moiLt, delay, slowness (2 f . ) .  
i i~ot~irn,  I praise ; v.n. -AT). 

m6y, great; 50 m6y, much 
(adv.) : 

m6ti&n, much, many (noun), 
(I m,). 

muc, a pig (2 f.). 
muite~nn, a mill (I m.) ; pi. 

muitce, muitne. 
muin, neck back (2 f . ) ;  A V  

m. nA mice,  all right." 
miiinim, I teach ; v.n. mtjine~6. 
muinnciy, people, folk, clan 

(2 f.). 
mu1 ye, Mary (The Virgin). 
mum, unless, if . . . not; with 

if, mun~b; past t. mun~fb  . . . 

~ A T ~ A ,  enemy (g. -Q, 5 m,), 
pi. n ~ i h e .  

n ~ o m ,  holy ; a saint. 
n e ~ m ,  1'. prefix, not;  2O. 

Heaven (g. neime, nime, f.) ; 
&i\ n e ~ m ,  in Heaven. 

neomAc, a moment (I m.) ; 
pi. -4L 

n o ~ l - ~ i g ,  Christmas ; gen. -45. 
nuAlf, when (=An uaip). 

ob~i-p, work (2 f.) ; gen. oibye ; 
pi. 0lb-peA6~. 

0 ~ e q ,  to the South (motion). 
05, young ; comp. 615e. 
o&e, night (4 f.). 
O13e, youth, youngness." 
Oite~m~inc,  v.n. of oitim, I 

nurture ; education (gen. 
-mn~,  f.). 

0 i n p ~ 6 ,  a female fool (2 f.). 
Oipnigim, I ordain, arrange ; 

v.n. oifroni6. 
0 7 ~ 6 5 ,  thumb (2 f.) ; 6. emre, 
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6Ã§U6 an inch (I m.). 
OrcUirn, I open ; v . n .  o r c ~ i l c .  
6 fru~iT), to  the North (motion), 

pAiphp, paper (I m.) ; pi. 
-6i'pi. 

pAipc, field, pasture-f. ; (2 f. 
pi. - e ~ n n ~ ) .  

pAppC~r, Paradise (I m.). 
pemxv, sin, the act of sinning 

(I m. gen. pe~c~1-O). 
~ ~ A V L A ,  a pearl (4 m.). 
peiccithp, a picture. 
pingum, a penny (2 f. gen. 

p in~ne) .  
p i o b ~ i ~ e ,  a piper (4 m,). 
pioc, a pick, jot ; with neg. = 

nothing. 
p6c& pocket (4 m,). 
pol l ,  hole (I m.). 
p 6 r ~ i m ,  I marry (v.n. -4. 
p h i ,  fairy, hobgoblin. 

HAT), v.n. of Qeipirn, I say ;  
gen. yiai6ce. 

~~s.1'6, dep. form of W, past tense 
of CA. 

RAC, prosperity, good luck, 
success (3 m.). 

R~ALC, star (2 f.). 
R ~ I ~ G ~ A C ,  v.n. of pvjcisim, I 

settle, arrange, make easy, 
solve (I m.). 

Â¥R< king (4 m.) ; pi. -pisee. 
R i ~ m ,  ever (before), always. 
R~C, v.n. of pCim, I run (3 m.) ; 

1 pC=in the course of. 
R6 (prefix), very, much, too. 
??mm (prep.), before. 
Roinnc, division, portion, some 

(f.). 
Rot, a wheel (3 m.) ; pi. -A{. 

-mm.  
R o t ~ p ,  cycle, bicycle (I m.). 

SA~AF,  priest (I  m.). 
Soig-~r, land, sort (I m,) ; pi. 

r ~ i s r e ~ n ~ .  
SAile, salt water, the sea (4 m. 

and f.). 
S ~ h n n ,  salt (I m.). 
S ~ m ~ i n ,  All-Hallow-tide ; 1st 

November; m i  nA s ~ m n ~ ,  
November (3 f.). 

s ~ r n p u ,  Summer ( I  m.). 
S~nnmC, covetous ; comp. -4ige. 
S A O ~ A ~ ,  the world, life (I m. 

pi. ,-CA). 
SAOI, wise man, scholar (4 m.) ; 

pi. -w. 
S A O ~  p, freedom, hohday (4 f.). 
S A O ~ ,  freeman, artisan (I  m.). 
SAOCA-~, work, industry ; IUAC 

r ~ o i : ~ i p ,  reward for work 
done (I m,). 

SA~CA, satisfied. 
 SAC&^, Saturday (noun), 'Oi4 

SACAIW, on Saturday. 
SctAn, knife (gen. rcine, 2 f.) ; 

pi. rceAnA. 
scoil, school (2 f .  pi. - 6 ~ n n ~ ) .  
scoilt, a split, act of splitting 

(2 f.), (pi. - ~ A c A ) .  
Scfiob~im, I write ; v.n. -46. 
se~ec i r i~ in ,  a week (2 f . ) ;  

pi. -e or -5. 
S&n, happiness, prosperity (rm.) 
SeAn, old (pretixed). 
S&~r t ip ,  season ( I  m.). 
Seilb, possession (3 f.) ; also 

r e ~ L b  (2 f.), 
sei LCitie, a worm, snail (4 f .). 
Sei re~p ,  six persons (I m,).  
SeompA, a room (4 m,).  
s ~ ~ A L ,  a story ( I  m. pi. -CA, -A). 
Sg&Un, a little story (4 m.). 
sgotb, splinter, scollop (I ,  zm. 

and f.). 
SIA, comp. of FAW ; longer, 

farther. 
SIAM, back, to the West (motion). 
Sioc, frost (3 m.). 
s i o l t ~ ,  syllable (4 m.). 
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Sior, down (away from speaker). 
si&&iin, peace (3 f.). 
SLAT], 1'. (adj.) safe, well, in 

health ; 2'. (noun) health, 
farewell. 

slige, way, room, manner, 
means (4 f.). 

slmn, slate (2, 3 f .) .  
Smatr, restraint, subjection, 

sway (3 m,). 
Smiop, marrow (3 m,).  
sneaCca(6) snow (gen. -ai-O, or 

id, mJ.  
SO~AF,  profit, advantage (I m,). 
soiteay, advantage, blessing, 

comfort. 
soif, to  the East (motion from 

speaker). 
solar, light (I m. pi. roiUre). 
SonAr; prosperity, happiness 

(I  m,).  
sop,  a wisp (I m, ) .  
sp61p, sky, heaven, sphere (2 f . ,  

pi. rp6AFk~). 
spiopai-o, spirit (2 f .  or rpioya-o, 

I m,).  
sn&i'o, street ; village (2 f .  pi. 

-~nna) .  
SVACA~I straddle, pack-saddle 

(gen.  -&c, 5 f.). - 
S C A ' ~ ,  stop, stopping, delay 

[I m. d. - ~ n n a ) .  
sCAihm, I pull', pluck ; v.n. 

r c ~ t - ~ u .  
Suaimne~r, peace, rest, quiet- 

ness (I ,  3 m,). 
SUW, up (motion from speaker). 
sui6im, I sit down ; v.n. ruiue. 
Siiit, 1'. eye ; 2'. hope, ex- 

pectation (2 f .  gen. pi. r W .  

~ ~ t i y a i r n ,  I give, spend, etc. ; 
dep. form of votieiyim ; v.n. 
C A ~ A I F C .  

CACA, prop, support, reliable 
person, point of time ; um 
an QCACA ran, bv that time 

C A ~ ,  tea (4 m.). 
C ~ s p ~ i r n ,  plead, argue, refer 

t o ;  v.n. cagailic, m g p ~  
(~494'4. 

CAitLiuip, a tailor (3 in.). 
CAin, act of driving, a drove, 

cattle, a large number (3 f.). 
CAinis, 3 sg. past. of 051111, 

Cagaim, I come. 
Cai?, 2 sg. irnper. of rtgirn, 

cagaim, I come. 
C~i-pte, profit, advantage (4 m. - .  

and f :). 
C~ifbeAnairn, I show. exhibit : 

v.n. cairbeAinc. 
CaiCTim, I please ; v.n. CAIC- 

neam. 
tall, over beyond (adv. of rest). 
Caot, side ; i-oc. concerning 

(I,  2 m.'and f.) ; caob ircig 
De, inside (prep.). 

Capai6, quick, swift, dexterous. 
t ~ - p ,  beyond, over, past (prep.). 
C6, .person, always with art. 
Ce, warm, ho t ;  comp. coo. 
Ceanga, tongue, language (4 or 

5 (-an) f.). 
Ceannc~, support, prop, dit- 

ficulty ; i-oc. along with ; 
CA re i vceannca, he is 
cornered. 

Gear, heat (3 m.). 
t ea r ,  in the South. 
CeivioL, title ( I  m.). 
Ceine, fire (4. 5 (-a*) f . ) .  
C6iyi3, 2 sg. imper. of c6isim, 

I go. 
&&y, back, in the West (rest). 
C'mte~Lt, round, about ; a 

round, circuit (I  m.). 
Cinn, sore (sick). 
Ginnear, soreness (sickness) 

(I m,).  
Cinnc6ir, a tinker (3 m.). 
d o r ,  down below (rest). 
~ i y ,  land, country (2, 5 (-at) 

f .)  ; pi. c ~ o ~ ? A .  
cobay, a well ( I  m. pi. coib- 

W A ~ A ) .  . . . 
(4 m.1. CO&., choice (objective). ; y o g ~ ,  
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192 VOCABULARY 
choice (subjective) ) ; TOSA 
pip, an excellent man. 

Cos~im, I raise, take up ; v.n. 
c6&1 L,  cog~inc. 

COIL, will (2, 3 f.). 
Coin, bottom (3 f.). 
Col?, in the East (rest). 
Coy, a bush (I  m.). 
CO~AC, beginning (I m.) ; corA 

cor~ijj ,  forelegs. 
C-, talking of, recounting 

(prep. AV). 
t^ t&CT^n~,  evening (4 m. pi. 

-nonc~, -n6nc<M). 
C@r (my &r), after (with gen.). 
C @ A ~ ,  strong ; comp. cphne, 

cyeire. 
Cyeopijjim, I guiue ; v.n., 

cpeoph. 
Cyoiv, fight, fighting (3 f.). 
Cfni~jj, a pity, an object of 

pity ( 2  f.). 
t u ~ i - o ,  in the North (rest). 
t u q ,  up abrve (rest). 
Cub~irce, misfortune, mischief, 

accident (4 f.). 

Cu5&im, I give. bring, spend, 
etc. ; v.n. c ~ l i ~ i y c .  

CuiLLe, more, increase, addition. 
Chrge, sooner, soonest, quicker, 

etc. 

U A ~ ,  time, opportunity, leisure, 
weather (2 f .) .  

u ~ i p ,  time, occasion, hour ; cyi 
h-mire, three times ; UAIV-  

eAnnca, sometimes. 
u~ALL, apple (I  m. pi. ubL~). 
uirge, water (4 m.), pi. 4, 

-{A& ; piop-U. spring water ; 
U. b e ~ t h u ,  whisky ; U .  p6 
t&\.&m, secret mischief ; U .  

bog, lukewarm water., 
uipirce, easy; comp. U ~ A .  

u m ~ n o i p t e ~ ~ ,  the day after to- 
morrow. 

unc~L, an uncle (I  m,).  

Digitized by daveat168@btinternet.com



Digitized by daveat168@btinternet.com



Digitized by daveat168@btinternet.com



Digitized by daveat168@btinternet.com




	A.jpg
	B.jpg
	C.jpg
	D.jpg
	001.tif
	002.tif
	003.tif
	004.tif
	005.tif
	006.tif
	007.tif
	008.tif
	009.tif
	010.tif
	011.tif
	012.tif
	013.tif
	014.tif
	015.tif
	016.tif
	017.tif
	018.tif
	019.tif
	020.tif
	021.tif
	022.tif
	023.tif
	024.tif
	025.tif
	026.tif
	027.tif
	028.tif
	029.tif
	030.tif
	031.tif
	032.tif
	033.tif
	034.tif
	035.tif
	036.tif
	037.tif
	038.tif
	039.tif
	040.tif
	041.tif
	042.tif
	043.tif
	044.tif
	045.tif
	046.tif
	047.tif
	048.tif
	049.tif
	050.tif
	051.tif
	052.tif
	053.tif
	054.tif
	055.tif
	056.tif
	057.tif
	058.tif
	059.tif
	060.tif
	061.tif
	062.tif
	063.tif
	064.tif
	065.tif
	066.tif
	067.tif
	068.tif
	069.tif
	070.tif
	071.tif
	072.tif
	073.tif
	074.tif
	075.tif
	076.tif
	077.tif
	078.tif
	079.tif
	080.tif
	081.tif
	082.tif
	083.tif
	084.tif
	085.tif
	086.tif
	087.tif
	088.tif
	089.tif
	090.tif
	091.tif
	092.tif
	093.tif
	094.tif
	095.tif
	096.tif
	097.tif
	098.tif
	099.tif
	100.tif
	101.tif
	102.tif
	103.tif
	104.tif
	105.tif
	106.tif
	107.tif
	108.tif
	109.tif
	110.tif
	111.tif
	112.tif
	113.tif
	114.tif
	115.tif
	116.tif
	117.tif
	118.tif
	119.tif
	120.tif
	121.tif
	122.tif
	123.tif
	124.tif
	125.tif
	126.tif
	127.tif
	128.tif
	129.tif
	130.tif
	131.tif
	132.tif
	133.tif
	134.tif
	135.tif
	136.tif
	137.tif
	138.tif
	139.tif
	140.tif
	141.tif
	142.tif
	143.tif
	144.tif
	145.tif
	146.tif
	147.tif
	148.tif
	149.tif
	150.tif
	151.tif
	152.tif
	153.tif
	154.tif
	155.tif
	156.tif
	157.tif
	158.tif
	159.tif
	160.tif
	161.tif
	162.tif
	163.tif
	164.tif
	165.tif
	166.tif
	167.tif
	168.tif
	169.tif
	170.tif
	171.tif
	172.tif
	173.tif
	174.tif

